19 Alarmas

Este capitulo explica como mostrar y administrar las "Alarmas" en GP-Pro EX y describe las
funciones utiles de las alarmas.

Primero lea "19.1 Menu de configuracion” (pagina 19-2) y después consulte la pagina
correspondiente.
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Menu de configuracion

19.1

Menu de configuracion

Desplazamiento de los mensajes de alarma

M1000:0ON Mensaje de alarma
M [ B A
. . [TZED] [TED] [IZEED]

ion anormal Presion anol

Cuando el bit de alarma

se activa... {4 Direcciondel 4 4
desplazamiento del
mensaje de alarma

Se visualiza el mensaje de la alarma actual en
todas las pantallas.

\ 4
1

La alarma
recupera y...

*No se mantiene
el historico.

iHecho!
jBorrado!

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-12)
” Introduccion (pagina 19-8)

Visualizacion de alarmas activas en una lista

M1000-ON (glsuallza alarmas)

\
Presion anormal

TF,\M’%. » Temperatura anormal

Cuando el bit de alarma se
activa...

Visualiza las
alarmas activas.

La alarma recupera y...

M1000:OFF
» Temperatura anormal

La alarma
recuperay... jHecho!) * No se mantiene el

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-16)
&~ Introduccién (pagina 19-15)
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Menu de configuracion

Reconocimiento del histérico de alarmas

—GJ\.M@— o DOO102:

Cuando el bit de alarma El valor de la alarma se

se activa... . escribe en la direccion de
monitorizaccion y...

Visualiza las alarmas actualmente activas en
el orden en que fueron disparadas fecha/hora,
y histérico de alarmas pasadas.

Todas las alarmas activas pueden verse en una lista.

[Activo]

( Dd'sgp?égﬁ;'_) QHora ) (Alarma )
08/17 10:09 Presion anormal

08/17 10:10 Temperatura anormal
08/17 10:21 Bajo material

4 N\

* La alarma recuperada es borrada y no
\__permanece en el historico. -/

&~ procedimiento de configuracion
Mostrar alarmas por separado segun el estado (pagina 19-23)
(Activado, Reconocido o Recuperado). & |ntroduccion (pégina 19-22)

[Registro]

/

{ IDisparadas;

08/17 10:09 Presion anormal
08/17 10:10 Presion anormal 10:10 .
08/17 10:10 Temperatura anormal.
08/17 10:11 Presion anormal 10:11 |
: : : : {jRecuperados!

* Aun cuando se recupera la alarma, el
histérico permanece.

-

Mostrar la hora de Activacion, hora de
Reconocimiento y hora de Recuperacion
para todas las alarmas en la misma fila.

[Histdrico]

(!Disparadaii) ( iReconoci'cE) Q'Recuperados)

08117 10:09 Presion anomal  10:10  10:11
08/17 10:10 Temperatura anormal.
08/17 10:11 Bajo material 10:11

* Aun cuando se recupera la alarma, el
\ histérico permanece. /
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Menu de configuracion
|

Utilizacién del histoérico de alarmas

Pulsar "Inicio", el cursor
aparece y el mensaje
puede ser seleccionado.

08/17 10:09 Presion anormal

Beep
Injcio JARRIBAJABAJO| Rezonocido|[Borrar]Liniartode] Final

Tiempo de reconocimiento

08/17 10:09 Presion anormal li

Beep
Inicio [ARRIBA|ABAJO|Reayoido |Borrar Limpartodd] Final

@Isar "Reconocido”, se anade
el

¥~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-33)
” Introduccion (pagina 19-32)

)

Pulsar "Final", la operacién
termina y el cursor
1

08/17
08/17

10:09 Presion anormal
Presion anormal

\  desaparece.

Beep
Inicio|ARRIBA| ABAJO| Rezonocido| Borrar]Lingar od Final
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Menu de configuracion

Visualizar ayuda (Subdisplay)

Mostrar una pantalla base (Cambiar la pantalla base)

Método de

manejo de
presion
anormal

Pulse la alarma, y la pantalla cambia a otra pantalla.

Mostrar una ventana (Mostar la ventana de texto)

Método de
manipulacion

Pulse la alarma, y una ventana relacionada es mostrada.

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-37)
&~ |ntroduccién (pagina 19-36)

Visualizacion de alarmas por linea

B1

Linea 1

Presion anormal

4
A}

N
14

Se pueden cambiar los bloques de
alarma mostrados en cada pantalla.

B2

Linea 2

N

B3

Linea 3

Materiales insuficientes

e

Tanque A detenido
]
[ ]

&~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-50)
&~ |ntroduccién (pagina 19-49)
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Menu de configuracion

Almacenar mensajes de alarma en la tarjeta CF o dispositivo de almacenamiento

o 4

Los datos historicos de alarma almacenados en la
memoria SRAM se almacenan en la tarjeta CF.

uUsB
08/17 10:09 Presion anormal 10:10
08/17 10:10 Presion anormal 10:10 iReconocido!)
oMy 08/17 10:10 Temperatura anormal
=8 ) | 08/17 10:11 Presion anormal 10:11
Alarma 1 : : : : : ;RecuperadosD &~ Procedimiento de configuracion

(pagina 19-56)
&~ Introduccién (pagina 19-55)
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Menu de configuracion

Leer datos cuando ocurren alarmas

o

Cuando la direccién de bit de
monitorizacion se activa o
desactiva (ON/OFF)

Se muestra el valor para la fecha y hora de activacion,
reconocimiento y recuperacion de la alarma.

Enumera todas las alarmas activas.

D1000:

Cuando el valor de la alarma se
escribe a la Direccién de
palabra de monitorizacion...

[Activo]

( Provocado) Tiempo ) Aama ) @va\or de los datos cuando se activa)
4 14 7

0817
08/17
08/17

10:09 Presién anormal 50
10:10 Temperatura anormal 100
10:21 La falta de la Materia OFF

*Las alarmas recuperadas se borraran y la historia
\ de la alarma no se almacenara.

~

J

Reconocido o Recuperado

Mostrar las alarmas segun el estado: Activado,

Registro
, [Registro]
JProvocado)

Los datos valoran cuando provocado

08/17 10:09 Presién anormal

08/17 Presion anormal 10;10 50
08/17 10:10 Temp anormal 100
100 S

08/17

Presién anormal

Recuperado [

El valor de los datos
después del
reconocimiento

El valor de los datos
después de la
recuperacion

* La historia de la alarma permanecera después
de la recuperacion.

~

Mostrar alarmas segun el estado (Activado,
Reconocido o Recuperado) en la misma fila.

Histoérico
- [ ]
érovocado

\f
08/17 10:09 Presiéon anormal  10:10 10:11
08/17 10:10 Temperatura anormal 100
08/17 10:11 La falta de la Materia 10:11

Reconocido

* El historico de alarmas se guardara
después de la recuperacion.

\-

F~ Procedimiento de configuracion
(pagina 19-65)
&~ Introduccién (pagina 19-64)
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

19.2

19.2.1 Introduccién

Cuando se activa la alarma (Bit de monitorizacion), el mensaje de alarma se desplaza por la

pantalla.

Desplazamiento de los mensajes de alarma

Desplazamiento de alarmas (Ejemplo)

kil

Cuando el bit de
alarma se activa...

»

H +

»

Mensaje de alarma
C

B A

[<[zED] [([ED] [[zED]

ion anormal  Presion anorma

K] Direccién del
desplazamiento del

mensaje de alarma

4

Se visualiza el mensaje de la
alarma actual en todas las
pantallas.

) 4

[A[zED] [<[Eav] [[ZED]

La alarma 4
recuperay... jHecho!)* No se mantiene
jBorrado) el histérico.
Registrar Visualizar

Configuracion de la alarma
(Pantalla de registro)

Direccién |Contenidos de la alarma
M1000 Presién anormal

M1001 | Temperatura anormal

iCuando el bit de alarma se

activa...! cC B A
_-_ [S[E2ED] (&P [[250]
Alarma 1 ion anormal  Presion anormal

4 4 Direccion del LR
desplazamiento del

mensaje de alarma

El mensaje de la alarma
actual se visualiza en
todas las pantallas.
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

B Ejemplo de la visualizaciéon

& Cuando se activa una sola alarma

Cuando el bit de alarma

se actival
Allarma 1 sione anomala__Pressione an

Direccion de
desplazamiento del
mensaje de alarma

El mensaje de la alarma
actual se visualiza en todas
las pantallas.

&€ Cuando se activan varias alarmas a la vez

iCuando se activan los bits
de alarmas!

W -

Alarma 1 Alarma 2

sion anormal Tanque C detenic

Direccién de
desplazamiento del
mensaje de alarma
Las alarmas actualmente activas se

visualizan en todas las pantallas.

B Mostrar cuando termina la alarma

& Cuando se activa una sola alarma

Cuando la alarma esta activa, se desplaza un Mensaje de alarma por la pantalla
repetidamente. Cuando la alarma se recupera, la Gltima instancia del mensaje se desplaza
hasta terminar.

Activacion

Recuperacién J

Mensaje de aviso

Transportador | | Transportador Transportador
Detenido Detenido — Detenido
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

€ Cuando se activan varias alarmas a la vez
Todos los mensajes de las alarmas activas se desplazan por la pantalla repetidamente. Cuando
la alarma de [Transportador detenido] se recupera a la mitad del mensaje, el Gltimo mensaje
de [Transportador detenido] se desplaza hasta terminar. Después el mensaje [Voltaje
anormal] se muestra repetidamente. Cuando la alarma de [Voltaje anormal] se recupera, la
ultima instancia del mensaje se desplaza hasta terminar.

Transportador Activacién
detenido Recuperacion J |

Voltaje anormal  Activacion
Recuperacion 4| |_

El mensaje no es borrado inmediatamente después de la
recuperacion, pero continlia desplazandose hasta que
alcance el final de la pantalla.

V N
Mensaje de aviso | Transportador detenido Transportador detenido Voltaje ar(ormal Transportador d]atenido Voltale anormal] |
N—— _/I S — e’ ~—
El mensaje Los mensajes El mensaje
[Transportador [Transportador detenido] y [Voltaje anormal]
detenido] se [Voltaje anormal] se se repite.

repite. muestran repetidamente.

B Posicion del visualizador del mensaje de alarma (Aviso)

Los Mensajes de alarma (Aviso) se muestran en la parte inferior de la pantalla de la GP, sin
embargo, también pueden visualizarse en la parte superior segin la configuracion de
visualizacion en la Ventana del menu del sistema.

& Visualizacion normal

Mensaje de alarma (Aviso)

Aviso de mensaje dealarma
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Desplazamiento de los mensajes de alarma
|

@ Distribucion de la visualizacion cuando el Menu del sistema se combina con
un Mensaje de alarma

Japanese FEP I l

Alarm Banner Message

Mensaje de alarma (Aviso)

Mensaje de alarma (Aviso)

Japanese FEP | |

Alarm Bannet Message

Aviso de mensaje de alarma

[$1[3] [Comne ][ crsan ][ womor [ reser ][] |

Aviso de mensaje de alarma ‘

[Z1[3] [ onne ][ cr sen ][ womor | reser ][<]]

El aviso del mensaje de alarma puede mostrarse en la parte superior o inferior de la pantalla.
Si se muestra el FEP japonés o el menu del Sistema, el aviso del mensaje de la alarma
siempre aparecera debajo del FEP japonés y por encima del menu Sistema.
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

19.2.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

57"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracion de alarmas

(Aviso)” (pagina 19-99)

M1000:0ON Mensaje de alarma
C B A

= 9 W7

ion anormal  Presion anormal

Cuando el bit de alarma

se activa... (( Direcciondel ¢ ¢
desplazamiento del
mensaje de alarma

El mensaje de la alarma actual se
visualiza en todas las pantallas.

A 4
ik »

La alarma
recuperay...

* No se mantiene
el historico.

1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

’§ Base 1(Sin titu...) Alarma | a4k %

Alarma ™ Habilitar |2 tabla de textos 'Idinma IASCII = l ) Exportar  |mportar

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos dai|  Histérico |  Registe | Activo I” Copia de seguridad del historial
[= T =P [
blogues | Uso |Reg | Uso |Reg | Uso |Reg Accidn alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 Mastrar co _

! ¢ Maostrar como uma (@) Ceilsrsbinss wrins
Nimero 2 O O O e icultar alanmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Mimera 7 O O O control : j E
Nimero & O O O Direccion de bit x

Completado
™ Ajustes de la impresién (W e
% [mprimir en tiempo real £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J = i itive interno) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

2 Seleccione la casilla [Habilitar aviso].

[ Habilitar aviso I™ Habilitar sumario

3 Cuando aparezca el siguiente mensaje de notificacion, haga clic en [Si]. Aparece la pestafia

[Aviso].
#* Configuracién del avisador
\lp ¢ Desea configurar los pardmetros de aviso?
-
L__ﬂ_“E':z-e'."::e: A.Iarma | a4k %
Alarma [~ Habilitar |2 tabla de textos  Idioma IASCII 'l Exportar  |mportar

Ajustes comunes | bloques1 | bIouuesZI blouues3| blouues-il blouuesﬁl bIouuesGI blouues?l bloques

Color del 7 > i - E - = -
i II:l l Parpadeo INlnguno l Fuente IFuente estandar l Tamafio IEX‘IE l
Color del 0 = i -

o I- l Parpaden INlnguno l I Saltar Auto lote...

Mamero Direccidn del Bit Mensaje ||I dela E| Imprimir al dela p 10 \ﬂ

| | R =

4 Configure la [Direccion de bit] para visualizar la activacion de la alarma. (Por ejemplo,
M1000)
Seleccione el dispositivo
"M", introduzca "1000" como

la direccion y pulse la tecla
"Ent".

Haga clic en [ para & Introducir direccion

'rntosgar'urgi'teCIa'do para DispasitivalPLC [PLCT = Nimero Direccién del Bit
introducir direcciones.
M ~|J1000 1 |[PLC1IMO01000
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Desplazamiento de los mensajes de alarma

5 En la columna [Mensaje], introduzca un mensaje que se desplazara cuando se active una
alarma y especifique el [Color del texto], [Color del fondo] y [Parpadeo].

’E ] Alarma |

Alarma I~ Habilitar I3 tabla de textos Idioma  [ASCI) =l

Ajustes comunes | blogues1 | blnquele blnquesSl bloque54| blnquesﬁl blnquesﬁl blnques?l blogues8 Aviso |

Color del 7 - I . vl I 5 vl i I
bternny 1 Parpaden Minguno Fuente Fuente estandar Tamano |8x 16

Color del - - =
f{:ﬁ;c: = L Parpadeo INlngunD _I I Saltar I Auto lote..

Nimero Direccion del Bit

1 [PLCTIMODT 000

il momento de la El

Desactivado

NOTA » Se puede registrar hasta 512 mensajes de alarma.
* Configure los bits de monitorizacion usando un maximo de 128 palabras para

el Mensaje de alarma (Aviso).

* Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.

* Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
¥~ "17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV

* Puede mostrar mensajes de alarma en avisos o mensajes de avisos de
Memory Link (Ethernet), pero no ambos. Si configura ambos, se producird
un error y la transferencia no se realizara. Elija entre los dos.

* El mensaje de alarma puede actualizarse al arranque o en cualquier
momento, leyéndolo desde la memoria externa sin transferir los datos del
proyecto.

Para obtener informacion detallada acerca de la configuracion, consulte lo
siguiente.

F~ "17.7 Cambiar la tabla de texto sin la transmision de datos” (pagina 17-41)
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Visualizaciéon de alarmas activas en una lista

19.3 Visualizacion de alarmas activas en una lista

19.3.1 Introduccién

Cuando se activa la alarma (Bit de monitorizacion), el mensaje de alarma se desplaza por la
pantalla.

Visualizacion de alarmas activas en una lista (Ejemplo)

Sdlo verifique la alarma activa
/—[Sumario de alarmas]

(Visualiza alarmas ) La alarma recupera y...
\[
Presion anormal
\JNWL/. » Temperatura anormal »

Cuando el bit de alarma
se activa...

/L

Se muestran las alarmas activadas. (iACEPTAR! jBorradoD

\ * No se mantiene el histérico. J

Compruebe la Fecha/Hora/Contenido de activacion de las alarmas activadas.
K—[Histérico de la alarma activo]

M. @a/hora/alarma a@

\/ La alarma recupera y...
']

~

Cuando el bit de al "
uan geeactliva(.e..a arma 08/17 10:09 Presion anormal

08/17 10:10 Temperatura anormal
0 08/17 10:21 Bajo material

Se escribe el valor de la alarma en :;af:gﬂ\a/?ﬁéﬁg /g‘%sg.ga actual muestra (ACEPTAR! {Borrado))
la direccion de monitorizacion. Je. * No se mantiene el histc’)ri9

* Esta seccion explica el primer caso, Sumario de alarmas (s6lo mostrar los mensajes de

alarma).
Registrar Visualizar
Las alarmas activas se visualizan por orden
ascendente de las Direcciones de bit de monitorizacion
Configuracion de la alarma registradas.
(Pantalla de registro) sualiza alarmas
b I:I- Direccién |Contenidos de la alarma
I \
I NH001 Tamosrtins o Presién anormal
LR - P M. » Temperatura anormal
Cuando el bit de
alarma se activa...
Se muestran las alarmas
actualmente activadas.
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Visualizacion de alarmas activas en una lista

19.3.2 Procedimiento de configuracion

* Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
57"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracion de alarmas
(Sumario)” (pagina 19-102)
57"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Sumario” (pagina 19-139)
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ "8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

- isualiza alarmas La alarma recupera y...
(m1000:0N ) @ M1000:OFF

v \
M Presién anormal Presiéon anormal
|} » Temperatura anormal » 4 - »
Cuando el bit de La alarma

alarma se activa... Visualizar las recuperay...
alarmas activas actualmente.

*No se mantiene
el histérico.

1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en @'J . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

’§ Base 1(Sin titu Alarma | G4

Alarma ™ Habilitar |2 tabla de textos ‘dioma IASCII 'l , Exportar  |mportar

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos da  Histico | Registo | Activo I™ Copia de seguridad del historial
Ee= [ =y T Eo -
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 )
Nimero 2 O O O " Ocultar alarmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J @
Nimero® | [J O ] Direccin de bit | =l @
Completado
™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e
% [mprimir en tiempo rezl £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J = di itivo interno) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario

2 Seleccione la casilla [Habilitar sumario].
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Visualizaciéon de alarmas activas en una lista

3 Cuando aparezca el siguiente mensaje de notificacion, haga clic en [Si]. Aparece la pestafia

[Sumario].
#* Configuracién del resumen
’§ Base 1(Sin titu A.Iarma | Ak =
Alarma [~ Habilitar |2 tabla de textos  |dioma IASCII 'l Exportar  |mportar

Ajustes comunes | bloques1 | bIouuesZI blouues3| blouues-il blouuesﬁl bIouuesGI blouues?l bloques
Color del II:l 7 ;I Parpadeo INinguno j

texto
ool [0 <] Parpadeo [Ningue x| ] Saltar | Autolote

Nimero Direccién del Bit Mensaje lﬁ!
1

2

3

4

4 Configure la [Direccion de bit] para visualizar la activacion de la alarma. (Por ejemplo,
M1000)

Seleccione el dispositivo
"M", introduzca "1000"

; mo la direccion Isel
Haga clic en [ para como la direccién y pulse la

mostrar un teclado para
introducir direcciones.

#* Introducir direccién

R Nimero Direccidn del Bit
Dispositive/PLC IPLC‘I 'l
1 [PLC1IMOD1000
M ~|J1000 -
Back Clr
AlB|C 71819
D| E 4| 516
11213
0 Ent
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Visualizacion de alarmas activas en una lista

5 En la columna [Mensaje], introduzca el mensaje que se mostrara cuando se active una alarma
y especifique el [Color del texto], [Color de fondo] y [Parpadeo].

L‘_ﬂ_l_ 5] Alarma |
Alarma ™ Habilitar |a tabla de textos Idioma IASCII ‘I

Ajustes comunes | blogues | blouuesZI bIouuesE-I blouuesdl blouue55| blouuesﬁl blouues?l bIouuesBI Avigo  Sumario

Calor del T ~| Parpadeo

iy 1 Parpade:

Color del I-: vI Parpaden I Saltar | Auto lote...

fondo

Nimero Direccion del Bit lMenszie
1 [PLC1IMOD1000

2 [PLCMO01001
3 [PLC1IMO01010
4

[T/ \1iq| ¢ No use la misma direccidén para multiples bits de monitorizacion. Cuando se
usa la misma direccién para varios bits de monitorizacion, sélo se muestra el
mensaje de alarma con el nimero de registro menor (Numero de fila).

 Utilice direcciones de bit consecutivas para definir el bit de monitorizacién
para el mensaje que desea mostrar en una sola pantalla. Si configura los bits
de monitorizacion en dispositivos distintos, o bien si los configura en el
mismo dispositivo pero en direcciones de bit no consecutivas, no podra
mostrar el mensaje en la misma pantalla.

* Se puede registrar hasta 8999 mensajes de alarma.
* Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
* Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
5~ "17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV

6 Abra el editor de pantalla y configure el objeto de la alarma. En el ment [Objetos (P)],
seleccione [Alarma (A)], o haga clicen & y ponga el objeto en la pantalla.

[ Base1{Untitled) a)gj Alarm B4
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7 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de dialogo Alarma.
Seleccione [Sumario].

#* Alarma [ ]
D del Objeto Basico |Co|or | \u"lsualizarl
FD_DDDD 3:
==— 5l
Mostrar histérico
Formato de visualizacio
Direccion de inicio de palabras a  [[PLC11D00000 -
supervisar I[ ! J @
Palabras a supervisar |‘I 3: g
Caracteres a mostrar |34 3: g
Primera fila a mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar I"'I 3: g
Registro de alarma |
Ayuda ()| Aceptar (0) | Cancelar |

8 En [Direccion inicial de palabras a monitorear], defina la direccion inicial de la Direccion de
bit registrada en [Alarma] usando el valor que se convirtié en una palabra de 16 bits.
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Por ejemplo, para mostrar el mensaje del bit de monitorizacion registrado "M1000" en un
Sumario, especifique "M992" en la [Direccidn inicial de palabras a monitorear], porque las

direcciones desde M992 a M 1008 estan incluidas en una palabra.
Seleccione el dispositivo "M", introduzca
"992" como la direccion y pulse la tecla "Ent".

#* Introducir direccién
Haga clic en para mostrar un DispositivalPLC. [PLCT |
teclado para introducir direcciones. M =[ee2
Back . Clr
AlBIC 71819
Dl E 415|686
1123
0 Ent
Direccicn de inicio de palabras 2 |[PLC1]MDD0992 - ||
suDervisar I J

1 palabra = 16 Bit

\4

P “M1000” y “M1001” estan incluidos
M992to M1007 [+

i
| M1008 to M1023  |«—— “M1010” esta incluido en este rango.
' M1024 to M1039

La direccion esta definida a [Monitoreo

Palabras consecutivas<

de la direccion de inicio de palabral.
en este rango.

9 En [Palabras a monitorear], asigne direcciones de bit de monitorizacion definiendo el nimero
de palabras de la [Direccion de palabra de monitorizacion]. (Por ejemplo, 2)

Palabras a supervisar |1 3: H

10 Configure los [Caracteres a mostrar], [Primera fila a mostrar] y [Filas a mostrar] del mensaje
que se visualizara en la pantalla.

Caracteres a mostrar |34 3: I

Primera fila & mostrar |1 3: I
Filas @ mostrar I'|1 3: I

GP-Pro EX Manual de referencia 19-20



Visualizacion de alarmas activas en una lista

11 En la pestafia [Color], defina el color que se usara cuando el mensaje de alarma se recupere y
se borre. Después, defina la fuente y el tamaifio del mensaje en la pestafia [Visualizar] y haga
clic en [Aceptar].

* Puede dibujar un objeto de alarma (sumario de la alarma) en una pantalla
base. Si desea tener multiples objetos de alarma en la misma pantalla, use los
objetos de Ventana para cargar y mostrar las Pantallas de ventana
configuradas con objetos de alarma.

* Cada mensaje de alarma puede tener un maximo de 160 caracteres de un solo
byte. Puede mostrar hasta 50 filas en una pantalla. Cuando se muestran
alarmas en la GP, el nimero maximo de caracteres por fila y el nimero
maximo de filas por pantalla dependen del modelo de 1a GP y el tamafio de la
fuente.

* Si el Mensaje de alarma es mas ancho que el area de visualizacion, la parte
del mensaje que excede el area se truncard y no se mostrara.

* Si define el [Sumario] de Objetos de alarma en varias pantallas, se podra
mostrar un maximo de 1600 mensajes de alarma en un proyecto completo.

» Ubique las areas de visualizacion del [Sumario] de Objetos de alarma de
forma que no se superpongan con otras partes u otros objetos.
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|
19.4 Reconocimiento del historico de alarmas

19.4.1 Introduccién

Cuando la Direccion de bit de monitorizacion se activa (o desactiva, segun la configuracion
preferida), o bien cuando los datos de alarma se escriben a la Direccion de palabra de
monitorizacion, las alarmas aparecen en una lista junto con la fecha/hora de activacion. Las
alarmas pueden verse de 3 maneras: "Activo", "Registro" e "Historico".

Reconocer el historico de la alarma (Ejemplo)

—% 0 D00102:

Cuando el bit de alarma se Se escribe el valor de la

activa... . alarma en la direccion de
monitorizacion.

Visualiza las alarmas actualmente activas en el orden en que fueron
disparadas fecha/hora, y histérico de alarmas de alarmas pasadas.

Todas las alarmas activas pueden Mostrar alarmas por separado segun el estado
verse en una lista. (Activado, Reconocido o Recuperado).
[Activo] 4 [Registro] N\

08/17 10:09:00 Presién anormal I

Hora ) (Alarmas) 08/1710:10  Presion anormal 10:10—
V . y 08/1710:10  Temperatura anormal
08/17 10:09:00 Presion anorml 08/17 10:11:00 Presién anormal

08/17 10:10  Temperatura anormal.
08/17 10:21:00 Materiales insuficientes

Disparador
de fecha

* Aun cuando se recupera la alarma, la historia
\ permanece.

* La alarma recuperada es borrada y
no permanecs historia. Mostrar la hora de Activacién, hora de

Reconocimiento y hora de Recuperacion

para todas las alarmas en la misma fila.

— [Histérico]
@isparad’a_sD GReconocidoﬁD Q,Recuperados)
08117 10:09?'00 Presion anormal “10:10 10,:/11

08/1710:10  Temperatura anormal.
08/1710:11  Materiales insuficientes ~ 10:11

* Aun cuando se recupera la alarma, la historia
\ permanece.

1. Registrar 2. Visualizar
Configuracion de la alarma
(Pantalla de registro)
I:I' Direccion | Contenidos de la alarma M 08/1710:09 Presion anormal
X1000 | Presion anormal } ggﬂ; 1818 ?resmr: anormal:U:;O . D
= X1010 T " | —.— 10 Temperatura anormal( jReconocido!
LETEEN . Pt L{ra aoma 08/17 10:11 Presion anormal T0:
: : Alarma 1 . . . .
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19.4.2 Procedimiento de configuracion

B Monitorizacion de bit

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

%~19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracion de alarmas
(Blogue 1) 4 Monitorizacién de bit 19-87

"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar historico” (pagina

19-105)

» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
F~v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

&

Cuando la Direccion de bit de monitorizacion se activa, las alarmas se muestran junto con su
fecha/hora de activacion. Cuando la Direccion de bit de monitorizacion se desactiva, la hora
de recuperacion se afiade en la misma fila.

Modo de visualizacion: [Histérico]

TH\M/%. 08/17 10:09 Presion anormal 10:1010:11
08/17 10:10 Temperatura anormal
La direccion de bit monitoreado } 08{17 10:11 Mateﬂa\e.smsuﬁuentesv
se ENCIENDE y... \Disparadas) . .

g

08/17 10:09 Presion anormal 10:1010:11

—| l— > 08/17 10:10 Temperatura anormal

La direccion de bit 08/17 10:11 Materiales insuﬁcientesC_MNL
monitoreado se APAGA y... N : \Recuperadog

* Aun cuando se recupera la alarma, Ia historia
permanece.

1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en @'J . Aparece la

siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.
’§ Base 1(Sin titu Alarma |

Alarma ™ Habilitar la tabla de textos @ioma IASCII = l) Exportar  Imp

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos dai|  Histérico |  Registe | Activo I Copia de seguridad del historial
[= T =P I
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimere 1 128 128 128 M e
Nimero 2 O O O = T e =) Qcultar slanmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J @
Nimero8 | [ 0 0 Direccin de bit | E|E
Completado

™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e

% [mprimir en tiempo real £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del

I J = di itivo interno) I @

Direccion de bit Completado I j =

™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario
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2 En Ajustes del bloque, seleccione la casilla para modo de visualizacion deseado (Historico/
Registro/Activo) para el bloque al que se registra el mensaje. Configure el nimero de
mensajes almacenados como historicos para cada modo.

L§ Base 1(Untitled gﬂAlarma |

Alarma [~ Habilitar |a tabla de textos Idioma IASCII

Ajustes comunes Ibloaues‘l | bquuele bIoauesSl bloaues-il bloaues&l bloque

Ljustes del blogue

mafiode los dail  Histérico | Registe | Active
blogues Uso |Registros| Uso |Registros| Uso |Registros
Mimero 1 128 128 128
Mimero 2 | L L]

3 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

¥ Copia de seguridad del historial

Accion alarma continua al encender (ON)

" Mostrar como una nueva slarma (5' Ocultar alarmas conti nuas)

[N d| * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos
del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

4 En la pestafia [Bloquel] seleccione [Monitorizacion de bit].

(o] o] =]

|§ Base 1(Unbenann...] E3 Q’J Alarma \3|

Alarma [ Habilitar |2 tabla de textos  Idioma IAS ] ‘l

Ajuztes comune4l bloques1 )bloques2 I bquuesBl bloaues4| bloauesSl bquuesBl bloaues?l bloauesBl

= o]

Lectura de datas d
(" Diteccion de palabra s ool
Hurmera de T =
I Saltar I Aubo lote... Histérica Registro Activo direcianes ]
Mimero Direccion del bit ficion de activ. Menzaje | Mi
1
2
3

5 En [Direccion de bit], defina la direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.
(Por ejemplo, M1000)
Seleccione el dispositivo "M",
introduzca "1000" como la
direccién y pulse la tecla "Ent".

Haga clic en [ para
mostrar un teclado para

#* Introducir direccién
introducir direcciones. ' Nimero Direccién del Bit
DispositvoPLC [PLCT <] 1 |[PLC1MO01000 h
M ~|J1000 -
Back . Clr
A|lB|C T 8|58
D| E 4| 5|6
11213
0 Ent
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6 En la celda [Condicion de activacion], seleccione si la alarma se activara cuando la Direccion
de bit de monitorizacion se active o cuando se desactive.

Lt L Ly L ] L ] ]

E Base 1{Unbenann...) E 83 Alaima dl

Alarma ™ Habilitar la tabla de testos — Idioma IASEII 'l

Ajustes comunesl blogues1  bloques2 | bIouuesSl bloques4| bIouuesEl bIouuesBl hlouues?l bloguess

Lectura d
* Direccidn de kit ¢ Direccidn de palabra 7 e
Htmero de
I Saltar | Auto lote. Histdrica Fegistra Activo direcciones
Mumero Direccidn del bit 1ici6n de activ‘-l\ Mensaje
1 [PLC1M1000 Activada j

do

2
=
4

7 En la celda [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma que aparecera cuando se active la

alarma.

’E Baze 1Menu] E1 @ Alarma d|

Alarrna I Habilitar Ia tabla de textos  Idioma I.-‘-'«SI:II 'I

Ajustes comunes  blogues Ibloques2| bIunesSI blnques4| blnquesEI bloquesBI bIunes?I bloquesSI
Lectura de datos desde

* Direccidn de bit Direccidon de palabra

Mimero de I?
I S alkar I Auto lote. .. &' Historico & Registio " Activo direcciones -ﬁl

Mumero Direccian del bit |i|C|0n de activ. Menzaje Mivel |:
1 [PLEA k001000 Activado normal Pressure i]
2 [PLC k001007 Activado fAbnormal Temp. 0
3 [PLEA 001002 Activado EHSUffiCient Marerials i}
4

NOTA * Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
* Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el

sistema.
57 "17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV
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8 Abra el editor de pantalla y defina el objeto de alarma que mostrara la alarma. En el ment
[Objetos (P)], seleccione [Alarma (A)], o haga clicen & y ponga el objeto en la pantalla.

[ Base1{Untitled) ’; Alarm B4

9 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
- ==Extendido
Sumario
Formato de vi

Elogue Modo de visualizacion

Blogque 1 j IHistéric:o j

Primera fila & mestrar |1 3: g

Filas @ mostrar |1: 3: g

E=pacio entre filas IE 3: g

Registro de alarma |
Ayuda (H) | Cancelar |

10 Seleccione el bloque y modo que se mostrara para la alarma.
11 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].

12 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el nimero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamaifio del
mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].
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B Monitorizacion de palabra

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

$719.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracién de alarmas
(Bloque 1) 4 Monitorizacion de palabra 19-91

57"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar historico” (pagina
19-105)
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Cuando el valor de la alarma se escribe en la Direccion de palabra de monitorizacion, la
alarma se muestra junto con la fecha/hora de activacion. Cuando se escribe un valor que no
sea el valor de la alarma, la hora de recuperacion se anade a la misma fila.

Modo de visualizacion: [Histérico]

( Activado )
\/
D00102: 08/17 10:09 Presion anormal 10:10 10:11

08/17 10:10 Temperatura anormal
Cuando el valor de la alarma } 08/17 10:11 Falta de materiales

se escribe en Direccion de
palabra de supervision...

' ecuperado
ﬂm, i
D00102: 08117 10:09 Presion anormal 10:10 10111

Cuando se escribe un valor > 08/17 10:10 Temperatura anormal
distinto a los valores de 08/17 10:11 Falta de materiales 10:12
alarma... : : : : .

*La historia de la alarma se almacena
después de la recuperacion.
1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en @'J . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

’§ Base 1(Sin titu Alarma |

Alarma " Habilitar la tabladetextos@inma IASCII 'i ’ Exportar  |my

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos dai|  Histérico |  Registe | Activo I” Copia de seguridad del historial
Ee= [ =y T Eo -
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 Mostra R
Nimero 2 O O O g s =% Ocultar alarmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J @
Nimero8 | [ 0 0 Direccin de bit | E|E
Completado
™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e
% [mprimir en tiempo real £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J = di itivo interno) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario
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2 En Ajustes del bloque, seleccione la casilla para modo de visualizacion deseado (Historico/
Registro/Activo) para el bloque al que se registra el mensaje. Configure el nimero de
mensajes almacenados como historicos para cada modo.

= 6J Alarma B3|

Alarma [~ Habilitar la tabla de textos  Idioma IASCII

Ajustes comunes |bloques1 I bquuesZI bquuesBI bloquesdl bloquesﬁl bloque

Ajustes del blogue

mafio de los dal Histérico | Registro | Activo |
blogues | | i
Nimero 1 128 128 128
Mimero 2 ] LI LI

3 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

¥ Copia de seguridad del historial

Lecién alarma continua al encender (ON)

" Mostrar como una nueva alarma Ocultar alarmas continuas

[ d| * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos
del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

4 Abra la pestafia [Bloque 1] y seleccione [Monitorizacion de palabra].
= 6] Alarma B3|
Alarma ™ Habilitar |z tabla de textos Idioma IASCII 'l

Hiustes comun94 blogues1 )blouueszl bloques3 | blogques4 | blogues5 | bloguesé | blogues7 | bloguess |

" Direccién de bit (% Direccién de palabra ) Tipo de datos DEC «| ™ Signo +-
I Saltar | Auto lote... « Histdrico & Registro ' Activo

Niimero Direccion de palabra |icic':n de ac'tiv-| Mensaje

1 [}

5 En [Tipo de datos], seleccione el tipo de datos del [Valor de la alarma] que se almacenara en
[Direccion de palabra].

* [Signo +/—] so6lo se puede definir si el [Tipo de datos] es [DEC].
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6 En [Direccion de palabra], defina la direccion de palabra para visualizar la activacion de la

alarma. (Por ejemplo: D102)

Haga clic en el icono para
mostrar un teclado para
introducir direcciones.

Seleccione dispositivo "D",
introduzca "102" como la direccion y
presione la tecla "Ent".

Nimero | Direccién de palabra |ici¢ DispesifivalPLC [PLCT 7| Nimero |  Direccién de palabra |icién d
1 |[PLCTD00102 [PLCT
l e = =z [PLCT] [PLct,

Back Cir

alefc AEE

G 4|s
123
0| En

7 Haga clic en la celda [Condicion de activacion] y haga clic en E Aparece el cuadro de
dialogo [Configuracion de la condicion de activacion].

»

._-_}f: Ajustes de la condicion del disparador

ot e i

{PLC1ID0010

1~ 32 Bit

+ 16 Bit

=) |

Valor de |z alarma |D

[PLc1iDO0T02 = 0

Aceptar (O) I

Cancelar I

8 Seleccione la longitud de bits, defina [Valor de la alarma] (por ejemplo, 100), y haga clic en
[Aceptar].

9 En la celda [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma que aparecera cuando se active la
alarma.

[ BaceiiMen) B g Alarma h3|
Ajustes comunes  bloquest Ibloques2| blnquesSl bloques4| blnquesEl bquuesEl blnques?l bloquesﬂl

Lectura de date

' Direceionde bt ¢ Direccitn de palabra

Murmero de
I— Saltar I Auto lote... o' Histdrico &' Registio &%  Activo direceianes |1_
Mimera Direccidn del bit |iic:iu.‘|n de acliv-| Menzaje |
1 [PLC1 0071000 Activado normal Pressure
[PLCT 007007 Activado normal Teup.
Activada nsufficient Materials

2
3 [PLCTMOO0T002
4

» Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
» Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
F7"17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV
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10 Abra la pantalla y defina la Alarma que mostrara el Historico. En el ment [Objetos (P)],

seleccione [Alarma (A)], o haga clicen % y ponga el objeto en la pantalla.

L’__-T_‘ Baze 1 {Untitled @gj filarm B

O 10 oo 30

11 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
AD_0000 = =>Extendido
Comentario a S [
lostrar histdrico Sumario
Formato de vi
Elogue Modo de visualizacion
Blogque 1 j IHistéric:o j
Primera fila & mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar |1: 3: g
E=pacio entre filas IE 3: g
Registro de alarma |
Ayuda (H) | Cancelar |

12 Configure el bloque y modo que se mostrara para la alarma.

13 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].

14 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el nimero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamaiio del

mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].
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Cuando usa la GP, puede configurar hasta 2048 mensajes de alarma. Durante
runtime, la GP puede registrar hasta 768 mensajes de Historico, Registro y
Activo en la memoria. Cuando usa el IPC, puede configurar hasta 10.000
mensajes de alarma. Durante runtime, el IPC puede registrar hasta 10.000
mensajes.

Cuando se usa bloques multiples, se puede definir 768 Mensajes de alarma
en total para todos los bloques.

" "19.7 Visualizacion de alarmas por linea” (pagina 19-49)

La Direccion de bit de monitorizacion y la Direccion de palabra de
monitorizacion deben establecerse dentro de 256 palabras del Mensaje de
alarma (Historico).

El niimero maximo de caracteres en una fila y el nimero maximo de filas en
una pantalla se determina segtn el tipo y el [Tamafio] de la GP.

Si el mensaje es mas ancho que el area de visualizacion, la parte del mensaje
que excede el area se truncard y no se mostrara.

Respecto a la [Monitorizacion de palabra], si el valor de alarma almacenado
en la [Direccion de palabra] fluctiia mucho, la alarma se activara con
frecuencia.

ej.) Cuando [Valor de la alarma] = 100

1° disparador
\ 2° disparador

100 -{----=- 3 -V LN AN s

50 Aeoed ] La alarma sera disparada frecuentemente}

GP-Pro EX Manual de referencia 19-31



Utilizacion del histérico de alarmas

19.5 Utilizacion del historico de alarmas

19.5.1 Introduccién

Seleccione un interruptor de operacidon para mostrar un mensaje de alarma.
Hay varias operaciones disponibles, tales como el desplazamiento, organizacion de los
mensajes mostrados y el reconocimiento y borrado del mensaje de alarma seleccionado.

Pulsar "Inicio", el cursor
aparece y el mensaje
puede ser seleccionado.

08/17 10:09 Presion anormal

Beep
Injcio JARRIBAJABAJO|Reconocido [BorrarLimpiar tode| Final

Tiempo de reconocimiento

08/17 10:09 Presion anormal li

Beep
Inicio |ARRIBAJABAJO | Recogeido | Borrar Limpiartodd] Final

@Isar "Reconocido", se anade
el

ﬁ?ulsar "Final", la operacion
| terminay el cursor

08/17 10:09 Presion anormal \ desaparece.
08/17 Presion anormal ;

Beep
Inicio |ARRIBA| ABAJO) Reconocido| BorrarLimpiartodd| Final
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19.5.2 Procedimiento de configuracion

 Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
$719.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma M Mostrar histérico ¢
Interruptor 19-130
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Pulsar "Inicio", el cursor aparece y el " . -

. } Pulsar "Reconocido”, se afiade

mensaje puede ser seleccionado. ) ..
el Tiempo de reconocimiento.

08/17 10:09 Presion anormal

08/17 10:09 Presién anormal

Presion anormal 10:10

Beep Beep
Injcio|ARRIBA] ABAJO Remcito] BorrarLingr odd Final Inicio JARRIBAJABAJO [Reuecito|BorrarLinirtodd] Final

o 08/17 10:09 Presion anormal
Pulsar "Final", la 08/17 Presion anormal ~ 10:10

operacion termina y el
cursor desaparece.

Beep
Inicio]ARRIBAJABAJO| Recanoido] Borrar|Linpar odd Fipal
1

1 Haga doble clic en el nuevo objeto de la alarma. Aparece el cuadro de didlogo Alarma. Abra
la pestafia [Interruptor] y seleccione las casillas deseadas.

D del Objgto Bésicol Elementol Calar | Visualizarl Subdispldy  Intermuptar | KFoma del cursor

IAD_DDDD 3: e \ T Seleccionar interuptor
Comentario T i = ILimpiar todo j
Final
r I Final r—Etiqueta del interruptar
Reconocer Tipo de fuente Fuente estandar 'l
¥ Reconocer i A50I
¥ Rectodo i

Colar del texto /7 -

S eleci i Maver :
eleccionar farma | ¥ Mover hacia ariba Etiqueta CLE

ALL
[V Mover hacia abajo
" Desplazar hacia ariba
™ Desplazar hacia abajo r—Calar del Interruptar

Color del borde II:W 'l Parpaden INinguno 'l

Barrar
v Barrar Celor del /=2 | Papadeo INinguno 'l

visualizador

\ ¥ Limpiar todo Dizefio I Minguno j
i Borrar la alarma recuperada

™ Borar todas las alamas recuperad.

[™ Bomar la alarma reconocida

Fiegistro de alarma | ™ Borar todas las alarmas reconocid:

I Borar el M.2 de ocurencias individy +
«| | »

2 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor .
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3 Elija el interruptor con [Seleccionar interruptor] y designe el [Tipo de fuente], [Idioma], [Etiqueta]
y [Color del texto] de la etiqueta del interruptor.

4 Seglin sea necesario, defina los colores del interruptor en [Color del interruptor].

* En funcién de la forma, es posible que no pueda cambiar el color.
* Seleccione el interruptor y pulse la tecla [F2] para editar el texto de la

etiqueta en forma directa.

* Las configuraciones de Color del Interruptor y Forma son comunes para
todos los objetos de alarma, a pesar del tipo de interruptor seleccionado. Para
cambiar la forma y el color de cada interruptor, use un [Interruptor especial
(Interruptor de historico de alarmas)] de un Objeto de Interruptor Piloto
5710.15.4 Interruptor especial 4 Interruptor histérico de alarmas 10-78

5 Haga clic en la pestafia [Forma del cursor], seleccione [Forma del cursor] como [Inverso] y
haga clic en [Aceptar].

Bésicol Elemento I Color I \ﬁsualizarl Sub\risualizadorl Intermuptal

—Ajustes del cursar

(Fnrma del curser IInverso j)ll Punto j

rT Posicicn del cursor

Direccion de palabra de I g
al macenamiento

I=| Adguirir posicicn del cursor en eada movimiento
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NOTA ¢ Para usar un Interruptor (Histdrico) de un objeto de alarma, debe usarse un
solo objeto de alarma por pantalla.

Aceptar \ NG /
AN

a /
Q1
/ N\
tnicio [trsfaef | | [Final icio| /] | | \{Fial
/

» Configure los interruptores en la misma pantalla que el objeto de la alarma.
Si se definen en otra pantalla, no se podran usar.

Aceptar \ NG /

/

[} [}

iy A— ——
[iniciolsrtafibs] [ | [Final] E[niml Sl T T \Final E
/—/— —

Visualizacioén de la ventana

* Cuando use los interruptores [Borrar todas la ocurrencias], [Borrar todo el
tiempo acumulado] y [Borrar tiempo acumulado individual], tenga presente
que todos los datos almacenados en la memoria SRAM de la GP también se
borraran (establecidos en "0") y no solamente los valores visualizados.

* Cuando se ubican interruptores de organizacion en la pantalla y se pulsa
cualquier otro interruptor (al no ser el interruptor [En orden inverso de fecha
de activacion]), puede tardar mas de lo normal en actualizar la pantalla
durante un cambio de pantalla.

* Cuando se ordenan dos bloques de forma simultanea, tal como [Nivel & En
orden inverso de fecha de activacion], puede tardar mas de lo normal en
mostrar el resultado.
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19.6 Visualizar ayuda (Subdisplay)

19.6.1 Introduccién

B Cambiar la pantalla base

ARRIBA]  ABAJO)

Pulse el mensaje de
alarma, y se cambiara a
otra pantalla en funcién
de la alarma.

»

B Mostrar ventana de texto

ﬁ ARRIBA| | ABAJO

Pulse el mensaje de

alarma, y se mostrara una

ventana de texto en
funcion de la alarma.

»

»

Cambio de paptalla)

Retorna a la pantalla de alarma
empleando el interruptor de
cambio de pantalla

»

ARRIBA| | ABAJO

Pulse el interruptor de
limpieza de ventana para
cerrar la ventana de texto.

ARRIBA  ABAJO
ARRIBA]  [ABAJO
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19.6.2 Procedimiento de configuracion

B Cambiar la pantalla base

* Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
F""10.15.3 Interruptor Cambiar pantalla B Funcién del interruptor” (pagina 10-74)
&~"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracion de alarmas
(Bloque 1) (pagina 19-87)
"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar histérico” (pagina
19-105)
* Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

&

Método de
manejo de
presion
o anormal

Pulse la alarma, y la pantalla cambia a otra pantalla.

1 Cree la pantalla base que desea mostrar en el Subdisplay. En el ment [Pantalla (S)]
seleccione [Pantalla nueva (N)], o bien haga clic en & . Aparece el cuadro de dialogo
[Nueva pantalla].

2 En Pantalla, defina el Nimero de pantalla base (por ejemplo: 10) usado para el Subdisplay y
haga clic en [Aceptar].

.fvf: Nueva pantalla
Tipo de pantalla Base hd
Pantalla m 2)
Titulo |Méth0de de traitement de alam

Emplee la plantilla

Seleccione una plantilla de |z lists
Plantilla recientemente empleads

([ teve])  concelar |
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3 Cuando aparezca la Pantalla base "10", cree la Pantalla base para el Subdisplay.

L__.T_ Baze 1 @ Base1l]|)
BT

--------- KRR L (R LR SRR R R TR R

Bresldn A0miel
Jeto de neneno el

4 Configure el interruptor para cambiar de la pantalla del Subdisplay a la pantalla donde se
ubica el Objeto de la alarma. En el ment [Objetos (B)], elija [Interruptor/Piloto (C)] y
seleccione [Interruptor cambio de pantalla (C)] o haga clic en & vy ponga el interruptor en
la pantalla.

’§ Baze 1 ’E Base1l]|
N R T 20 Jroerr dorov | 5 NN
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5 Haga doble clic en el objeto de interruptor puesto. Aparece el siguiente cuadro de dialogo.

1 ,f‘_‘: Interruptor/Piloto [ ]
" ID del Objeto
| |sL_oooo

Comentario V¥ Funcidn del interruptor
1 I Lista de multiples funciones
1 [ Interruptor Interruptod  Cambio Interruptor Interruptor
de bit de palabrag_pantzlla especial selector
Funcién cambio de pantalla

ICambio partalla 'l

1 2 -
Seleccionar forma | I - Ig (1-9939)

[ Cambio de pantalla jerdrquico

Funcién del intemuptor | Intermuptor comtin | Funcién del piloto | Color | Etiqueta |

LI §

Afiadir {

HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar

6 En [Seleccionar forma], seleccione la forma del interruptor.

7 En [Funcion cambio de pantalla], seleccione la accion para cambiar pantallas y defina el
numero de la pantalla de destino (por ejemplo, 1)

8 Segun sea necesario, defina el color y el texto en las pestafias [Color] y [Etiqueta] y haga clic
en [Aceptar]. Se ha finalizado la creacion de la pantalla del Subdisplay.

L: Baze 1 [: Base1l]|

 En funcion de la forma, es posible que no pueda cambiar el color.
* Seleccione el interruptor y pulse la tecla [F2] para editar el texto de la
etiqueta en forma directa.
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9 Después, registre el mensaje que se mostrara cuando se active la Alarma.

En el menu [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en &J . Aparece la

siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

e =i

Marma I™ Habilitar la tabla de textes ((gioma  [asci =) Exportar

A X

Importar

Ajustes comunes Iblouues1 | blouueszl bquuesSl blouu954| blouuesﬁl blouuesﬁl bloques?l bIouuesEl

Ajustes del blogue

mafio de los dai Histdrico Registro Active I” Copia de seguridad del historial
blogues Uso [Registros| Uso |Registros| Uso [Registros Accidn alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 & Host _ : Y B
Niimero 2 O * | Mastrar como una nueva alarma Ocultar slarmas continuzs
Nimero 3 [ O O
Mimero 4 ] 1] o [~ Operacién externa
Nimero 5 [ O O
Nimero & O O O Direccién de palabra de control | j g
Nimero 7 [ O O I .
Direccion de bit Completado -
Nimero 8 [ O O I J g
I Ajustes de la impresidn [~ Habilitar grupo
& [mprimir en tiemporeal € Impresicn en lote  Formato de impresign Direccion de inicio de escritura del nimero de alarmas
(Di ian d Izbra del
Direccion de palabra de impresion I ﬂ g dlslzcsﬂifl inetgranzi = I g
Direccidn de bit Completado | =l g

10 En Ajustes del bloque, seleccione la casilla del modo de visualizacion deseado (Historico/

Registro/Activo) para el bloque al que se registra el mensaje. Configure el nimero de

mensajes almacenados como histéricos para cada modo.

11 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

[l * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos

del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

12 En la pestafia [Bloquel] seleccione [Monitorizacion de bit].

B BaseiMeru) B 83 Alamma d|
Ajuztes comune bloques2| blouuesSl blouues4| bIouuesEl bquuesBl blouues?l blouuessl

* Direccion de bit Y1 Direccidn de palabra
Saltar | Auta late... +' Histdrico & Registo &/  Activo

Mimero Dirececion del bit |iici6n de activ-| Menzaje
1
2
3

Lectura de ¢

Himero de |
direcciones
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13 En [Direccion de bit], defina la direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.

(Por ejemplo, M1000)
Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "M",
mostrar un teclado para introduzca "1000" como la
introducir direcciones. direccion y pulse la tecla "Ent".
i ireccis ; 7+ Introdugr direccié
e Tl B S e e Nimero Direccién del Bit
L DispositivelPLC [PLCT 4| 1 |[PLC1IMOD1000
2 -
M ~|J1000
Back . Clr
B|C 71819
E 415|686
1123
0 Ent

14 Haga clic en la celda [Condicion de activacion] y seleccione si la alarma se activara cuando
la Direccion de bit de monitorizacion se activa o cuando se desactiva.

B Baset(Sintin.) E3|E Base10(Sintiv.) E /g3 Alama |

Alarma ™ Habilitar la tabla de textos  |dioma I.-‘-'«SI:II LI

Ajustes comunes  bloguesT Ibloques2| bloques3| bloques4| bloquesEI bIunesEI bloques?l E

f+ Direccion de bit ¢ Direceidn de palabra

K[

I Saltar I Auta lote. W' Historico  »* Fegistio " Activo dir
M mero Direccion del bit lician de actm Menzaje

1 [PLC1 ]k 001 000 Activado ﬂ

2

8 Desactivad

4

F

15 En la celda de [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma que aparecera cuando se active la
alarma.

* Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
* Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
57 "17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV
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16 Configure el Numero de pantalla del subdisplay. (Por ejemplo, 10)

=] L ] L =]

’: Base‘l[Unbenann 1 .J|C Baze 10[4larm ha 1 B sl Alarma ._il

Alarma [~ Habilitar |2 tabla de textos  Idioma IASI:II 'l Expartar

Ajustes comunesl bloques1  blogues2 |b|oqu933 blouuesdl blouuesEI hIouuesBI bloques?l blouuesBI

Lectura de datos desde cada alarma
(¢ Direccidn de bit " Diteccidn de palabra

Mimero de l? I
I Saltar I Auto lote... Hiztérico Regizto Aictivo direccianes j

Mimera Direccion del bit ficidn de activ. Menzaje Mivel f§de pantalla del Subvﬁ
1 [FLCAIk1000 Activado Pression anormale 0\ 10 ’
2

17 Configure el objeto de la alarma para mostrar las alarmas.
Abra la pantalla para mostrar la Alarma (por ejemplo: Base 1), y en el ment1 [Objetos (P)],
seleccione [Alarma (A)], o haga clicen & y ponga el objeto en la pantalla.

’§ Base 1{UUnbenannt) J)§ Base 10(8lam ha..] E1|@3 slama E

18 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
AD_0000 = =>Extendido
Comentario a S [
Mostrar histdrico, Sumario
Formato de vi
Elogue Modo de visualizacion
Blogque 1 j IHistéric:o j
Primera fila & mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar |1: 3: g
E=pacio entre filas IE 3: g

Registro de alarma |

Cancelar |

Ayuda (H) |

19 Configure el bloque y modo que se mostraré para la alarma.
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20 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].

21 Abra la pestaiia [Subdisplay] y seleccione la casilla [Activar Subvisualizador].

==Extendido
Tipo de sub-display ICambiar partalla base j
Registro de alarma |
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar

22 En la lista [Tipo de subdisplay] seleccione [Cambiar pantalla base].

23 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el numero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamaiio del
mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].

B Mostrar ventana de texto

* Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
&~"17.9.2 Guia de ajustes comunes (Registro del texto)” (pagina 17-65)
57"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de configuracién de alarmas

(Bloque 1)” (pagina 19-87)
7"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar historico” (pagina
19-105)
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)
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Método de
manipulacion

[e]

Cuando el mensaje de alarma es pulsado, una ventana de texto es mostrada.

1 Cree una ventana de texto para llamar a un Subdisplay. En el ment [Ajustes comunes (R)],
seleccione [Registrar el texto (T)], o haga clic en . Aparece la siguiente pantalla.

2 Configure el N.° de texto y el Comentario (por ejemplo, N.° de texto "1", Comentario
"Presion anormal") y haga clic en [Crear].

h . 1

% Nuevo " Abrir
Nimero |1 3: g

Comentario |I—'ressicn anormale

Cancelar |
Y

3 Especifique el [Idioma] e introduzca el texto que se mostrara como un Subdisplay.

= [ Texto 1(Pression anormale) B 4b x
™ Introducir Multilenguaje
| 1n| 2D| 3n| -m| 5n| en| ?n| 3n| 90| 1DD|
||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||

001 Método de manejo de presibdn anormal
ao2
003
004
00s
(ifu]}

4 Después, registre el mensaje que se mostrara cuando se active la Alarma.

GP-Pro EX Manual de referencia 19-44



Visualizar ayuda (Subdisplay)

En el mena [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en Q_’J . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

B < [I= B3 &1 Alarma B 4 x
Alarma [~ Habilitar |2 tabla de textos{ dioma IASCII 'l Exportar  |mportar
Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouues3| blouues-il blouuesﬁl blouuesﬁl blouues?l bIouuesEI
Ajustes del blogue
mafiodelos daff  Histérico |  Registro | Activo | I™ Copia de seguridad del historial
=P T IRam I =] |
blogues | Uso |Reg | Uso |Reg | Uso |Reg | Accidn alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 & lost _ ey
Nimero 2 0 0 0 * | Mostrar como una nueva slanma Oculta a5
Nimero 3 O O O
Mimero 4 H] H] H] " Operacién externa
Nimero 5 O O O
Mimero & O O O Direccion de palabra de control I j M
Nimero 7 O O O P e
Direccion de bit Completado -
Nimero 8 O O O I J M
™ Ajustes de la impresidn ™ Habilitar grupo
| [mprimir en tiemporesl ¢ Impresion en lote. Formato de impresicn Direccion de inicio de escritura del nimero de alarmas
(Direccion de palabra del
Direccion de palabra de impresion I j M dispositivo i:tgfn; e u
Direccion de bit Completado I j M

5 En Ajustes del bloque, seleccione la casilla para modo de visualizacion deseado (Historico/
Registro/Activo) para el bloque al que se registra el mensaje. Configure el nimero de
mensajes almacenados como histéricos para cada modo.

B RE I 0] Alarma K|
Alarma [ Habilitar |z tabla de textos |dioma IASCII 'l

Ajustes comunes Iblouues1 | bIouuesZI bquuesSI blouues-ll blouuesﬁl blouuesﬁl blouues?l bquuesEI

Ajustes del blogue

mano de los dal Histarico | Registro | Active | I~ Copia de seguridad del
blogues Lso |Registros| Uso |Registros| Uso |Registros Accitn alarma confinug
mimero 1 128 128 128 o
Niimarn 7 ™ ™ i ¥ Mostran como una nue

6 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

[0 i4| * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos
del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

7 Enla pestana [Bloquel] selecc1one [Monltorlzacmn de bit].

L

L___. Base‘l[Unbenann | ..”. Te:-:to1[Te:-:to] d & Alarma \J|

Alarma [~ Habilitar la tabla de textos  Idioma IASCII 'l

Ajuztes comunes' blagues ,bloquesE I blouues3| blouues-’il blouuesEI bIouuesBI bloques?l blouuesEI

Lectura de datas desd

‘5' Direccion de bit )(" Direccidn de palabra ,EC nlietasiing
Mumero de IG =[]

I Saltar | Auta lote,. Histdrico Regiztio Activa direcciones = |

Mumera Direccidn del bit ficidn de activ. Menzaje | Mivel
1
2
2
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8 En [Direccion de bit], defina la direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.

(Por ejemplo, M1000)
Haga clic en el icono para Seleccione el dispositivo "M",
mostrar un teclado para introduzca "1000" como la
introducir direcciones. direccion y pulse la tecla "Ent".
E—HW Ereererdz/EY & Introducir direccion Nimero Direccién del Bit h
2 DispositivelPLC [PLCT -] 1 |[PLC1MO01000
M =|[1000 )
Back Clr
AlB|C 71819
D| E 4| 516
11213
0 Ent

9 Haga clic en la celda [Condicion de activacion] y seleccione si la alarma se activara cuando
la Direccion de bit de monitorizacion se activa o cuando se desactiva.

L L L L L

L L Ll
L§ Baze 1[Unbenann...] \.’]| Testa 1Texto] E3 @ Alarma dl

Alarma [~ Habilitar |2 tabla de textos  Idioma IASCII 'l

Ajustes comunesl bloques1  bloques2 |b|oqu933| bloquesdl bloquesEI bloquesBI bloques?l bloquesd

Lectura d
% Direccion de bit " Diteccidn de palabra : Sl
Miimero de

I Saltar I Auto late... Hiztdrico Registra Activo dirscciones

flicicn de activ)

Mmera Direccion del bit Menzaje

1 [PLEA 1000

| || e

10 En la celda de [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma que aparecera cuando se active la
alarma.

* Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
* Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
F7"17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)
* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV

11 Configure el N.° de texto que se mostrara en el subdisplay (por ejemplo, 1).

’§ Base 1{Unbenann...] ..‘IHE ase 10(8lamba..) E1 @3 Alarma u3|

Alarma [~ Habiitar la tabla de testos  Idioma IASEII 'l Exportar

Aiustes comunesl blogues1  bloquesZ? | bloques3 blouues4| bIouuesEI bIouuesBI blouues?l bIouuesSI
Lectura de datos desde cada alama

*' Direccion de bit ¢ Direccidn de palabra 3
Himera de E :a
I S altar | Auto lote. . Histérica Registra Activo direcciones —_
Mamera Diireccion del bit ficion de activ. Menzaje | Mivel flie pantalla del subvvis i

1 [FLC1]1000 Agtivado  Pression anormale 1]
2
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12 Configure €l objeto de alarma para mostrar las alarmas.
Abra la pantalla donde desea mostrar las alarmas (por ejemplo, Base 1) y en el menti
[Objetos (P)] haga clic en [Alarma (A)] o bien haga clic en. & Después dibuje la alarma en
la pantalla.

13 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
- ==Extendido
Sumario
Formato de vi

Elogue Modo de visualizacion

Blogque 1 j IHistéric:o j

Primera fila & mestrar |1 3: g

Filas @ mostrar |1: 3: g

E=pacio entre filas IE 3: g

Registro de alarma |
HAyuda (H) | Cancelar |

14 Configure el bloque y modo que se mostrar para la alarma.
15 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].
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16 Haga clic en la pestafia [Subdisplay] y seleccione la casilla [Habilitar el subdisplay].

Subwisualizador Interrul:ltor] Forma del cursor]

=>Extendido

Comentario

[ Tipo de sub-display |Cambiar partalla base j

17 En la lista [Tipo de subdisplay, seleccione [Mostrar ventana de texto].

Tipo de subdisplay |Mostrar ventana de testo j

Tamafio de la ventana " Largo (+ Pequefio

Precaucion: Para registrar un texto, el nimero de caracteres en la fila debe
estar dentro de 20.

18 Seleccione el tamafio para la ventana del subdisplay en [Tamafio de la ventana].

NOTA * En algunos modelos, puede que la ventana no se muestre completamente en
la GP cuando el tamafo de la ventana se establece en [Grande].
&~ "19.11.2 Restricciones de Subdisplay/Extendido” (pagina 19-161)

19 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el nimero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamaiio del
mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].

alarma. Mueva la marca de posicionamiento a la ubicacion donde desea mostrar la ventana
de texto como un Subdisplay. Se han completado todas las configuraciones.
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|

19.7 Visualizacion de alarmas por linea

19.7.1 Introduccién

Puede cambiar las alarmas que se muestran en cada pantalla registrando distintos mensajes
de alarma con lineas de produccion diferentes.

Visualizar
Se pueden cambiar los bloques de
alarma mostrados en cada pantalla.
B1 B2
Linea 1 Linea 2
Presion anormal : : Tanque A detenido
I i I
\ Linea 3 /
Materiales insuficientes
L
[ ]
Registrar
Bloque1 Bloque2
1 | Presion anormal 1 | Tanque A detenido
2 | Temp. anormal 2 | Tanque B detenido
3 Materiales 3 Tanque C detenido
insuficientes
4 | Tanque D detenido

*

Mensaje de alarma para la . .
) P Mensaje de alarma para la Linea 2

Linea 1
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19.7.2 Procedimiento de configuracion

* Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
57"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de alarmas” (pagina 19-72)
57"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma” (pagina 19-104)
» Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
F7v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

Visualiza los diferentes bloques de mensajes de alarmas en cada pantalla.

B1 B2

Linea 1 Linea 2

ﬁ Tanque A detenido

1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

’§ Base 1(Sin titu Alarma |

Alarma " Habilitar I tabla de textos{ |dioma IASCII 'l Exportar  |my

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos dai|  Histérico |  Registe | Activo I” Copia de seguridad del historial
Ee= [ =y T Eo -
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 )
Nimero 2 O O O " Ocultar alarmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimenod o O O ™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J @
Nimero® | [J O ] Direccin de bit | =l @
Completado
™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e
% [mprimir en tiempo real £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J = di itivo interno) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario
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2 En la Configuracion del bloque, seleccione el modo de visualizacion (Historico/Registro/
Activo) para cada uno de los bloques en los cuales estan registrados los mensajes, y defina el
numero de mensajes almacenados como historicos.

L_ﬂ_r 8] Alarma |
Alarma ™ Habilitar |a tabla de textos  Idioma IASCII "l

Austes comunes |bloques1 | bloguss2 | bloques3 | bloqussé | bloques5 | bloquess | bioques7 | bi
Ajustes del blogue

mafio de los dai|  Histérico Registro Activo I" Copia de se
blogues Uso |F{22istros Uso F{ﬂistms Uso  |Registros Accion alamms
Nimero 1 20 | [ 100 P
Numero 2 2w | O 100 ) blosirer e
Nimero 3 |} L LI
L St ] m—, m—m —m

3 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

¥ Copia de seguridad del historial

Aecicn alarma continua al encender (ON)

" Mostrar como una nueva alarma Ocultar alarmas continuas

[l d| * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos
del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

4 En la pestafia [Bloquel] seleccione [Monitorizacion de bit].

L ] L =] L [} L

’E Baze 1(Unbenann...] E3 g_'l Alarma [ |

Alarma [~ Hahilitar la tabla de testos  [dioma I.-’-\SCII 'I

Ajustes comunes‘ bloquesﬂ blaques2 I bquuesSl blnques4| bquuesEl blnquesEl bloques?l blnquesBl

- z EEETaELET Lectura de datos d
* Direccidn de bit) ¢ Direccidn de palabra 3
Humera de |1__
I Galtar I Autbo lote... Hiztérico Registro Activo direcciones L
Mimera Direccion del bit licidn de activ.l tenzaje

5 En [Direccion de bit], defina la direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.
(Por ejemplo, M1000)

Seleccione el dispositivo "M",
introduzca "1000" como la
direccioén y pulse la tecla "Ent".

Haga clic en [ para

#* Introducir direccién = = -
mostrar un teclado para ' Nimero Direccidn del Bit
introducir direcciones. DispesitivePLC [PLCT 7| 1 |[FLC1JMO01000 h

M ~[[r000 -
Back . Clr
AlBIC 71819
Dl E 415|686
1123
0 Ent
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6 Haga clic en la celda [Condicion de activacion] y seleccione si la alarma se activara cuando
la Direccion de bit de monitorizacion se activa o cuando se desactiva.

[} [} L [ [ Ll ] [}

LF__. Base 1[Unbenann..] E 88 Alaima u]|

Alarmna ™ Habilitar la tabla de textos — [dioma IASCII 'I

Aiustes comunes | blogues?  blogques2 | bloques? | bloquesd | bloguess | blaquest | bloques? | blaquess |

i b e Lectura d
f* Diteccidn de bit ¢ Direccidn de palabra 3

Humera de
I S altar I Auto lote. . Higtdrico Registro Activo direcoiones

Maimero Diireccion del bit ficidn de actim Menzaje
i [FLCA k41000 Activado j

Activada

7 En [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma para la alarma que ocurre en la linea de
produccion 1.

8 De la misma forma, abra la pestafia [Bloque 2] y registre las Direcciones de bit de
monitorizacion y los mensajes de alarma para Linea 2.

2
3
4

B BaseifSintie.) B gl Alama ui|
Alarmna [ Habilitar la tabla de testos  [dioma IASCII 'I
Ajustes comunes b|DCIUES1<| hlnuues2! >|DCIUBS3I blaquesd | bloguess | bloquest | bloques7 | bloguess |
Lectura d
* Diteccidn de bit ¢ Direccidn de palabra Jecura v
Humera de

I Saltar I At lobe, +" Histdrico " Registe ' Activo direcciones
Momero Diireccion del bit |1ici0'n de activ-l Menzaje

1 [FLCA 001 050 Activado Tank & Stopped

2 [FLCA 007 051 Activado Tank B Stopped

3 [FLCA 001 052 Activado Tank C Stopped

4

NOTA * Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV
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9 Abra la pantalla para visualizar las Alarmas (por ejemplo: Base 1) y primero defina el Objeto
de alarma para visualizar las alarmas para la Linea 1. En el menu [Objetos (P)], seleccione
[Alarma (A)], o haga clicen & y ponga el objeto en la pantalla.

[Z Base1{Untitled} E > Alarm B4

10 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

,;_}‘_‘: Alarma [x]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Interruptorl Forma del c:ursorl

==Extendido

Mostrar histdrico Sumario

Formato de vi
Elogue Modo de visualizacion
Blogque 1 j I Histérico j

Primera fila & mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar |1: 3: g
E=pacio entre filas IE 3: g

Registro de alarma |
Ayuda (H) | Cancelar |

11 Especifique [Bloque 1] en [Mostrar bloque] y defina el Modo de visualizacion.
12 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].

13 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el numero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamaiio del
mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].

Se ha finalizado la creacion de la pantalla para mostrar los mensajes de alarma del Bloque 1.
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14 En el menu [Pantalla (S)] seleccione [Pantalla nueva (N)], o bien haga clic en |5 . Aparece
el cuadro de dialogo [Nueva pantalla]. En Pantalla, defina el Numero de pantalla base (por
ejemplo: 2) y haga clic en [Aceptar].

#* Nueva pantalla

Tipo de pantalla IBase 'I

(N,! de pantalla P ﬁi)

Titulo Sin titulo

Emplee la plantilla
Seleccione una plantilla de la lista
Plantilla recientemente empleada

‘ Muevo ’ Cancelar |

15 En el menu [Objetos (P)]. seleccione [Alarma (A)] en la pantalla [Base 2] o bien haga clic en
& y ponga el objeto en la pantalla.

= <[] ﬂ [T Base2(Sintitulo) H

T IR R s S s

16 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de dialogo Alarma.
Especifique [Bloque 2] en [Mostrar bloque].

Formata de visualizacidn
tostrar blogue Modo de visualizacion
IBquue 2 j IHistélico j
Mastrar fila de iricio i ::Ig
M.2 de lineas a mostrar 10 =
Mostrar espaciado entre filas 0 (=

17 Segun sea necesario, use las opciones de las pestafias [Elemento], [Color] y [Visualizar] para
cambiar el numero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamafio del
mensaje de la alarma. Haga clic en [Aceptar].

Se ha finalizado la creacion de la pantalla para mostrar los mensajes de alarma del Bloque 2.
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19.8 Almacenar mensajes de alarma en la tarjeta CF o
dispositivo de almacenamiento USB

19.8.1 Introduccioén

Guarda los datos del historico de alarmas de la memoria SRAM de la unidad de visualizacion
en la tarjeta CF o dispositivo de almacenamiento USB.

Al guardar en formato CSV, puede editar los datos de alarma con cualquier aplicacion de hoja
de calculo, por ejemplo Microsoft Excel.

08/17 10:09 Presion anormal  10:10
08/17 10:10 Presion anormal  10:10
08/17 10:10 Temperatura anormal.
08/17 10:11 Presion anormal

10:11
Alarma 1 : : : : \iRecuperadosD

Los datos histéricos de alarmas almacenados en la
memoria SRAM se almacenan en la tarjeta CF.

iReconocido! )

B

[ [10]
* Copia de
respaldo
de la SRAM
gooooooood

NOTA * Si no hay suficiente espacio libre en la tarjeta CF, mueva los datos no
urgentes a la memoria USB para asignar mas espacio en el disco.

& A 5 Transferir datos entre una tarjeta CF y dispositivo de memoria USB” (pagina
A-86)
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19.8.2 Procedimiento de configuracion

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.
57"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de alarmas” (pagina 19-72)

¥75.17.6 Guia de configuracion de [Ajustes del sistema] B Guia de configuracién
de la [Unidad de visualizaciéon] 4 Modo 5-156

El siguiente procedimiento guarda los datos del historico de alarmas de la memoria SRAM
de la unidad de visualizacion en una tarjeta CF como archivo CSV. También puede guardar
los datos en un dispositivo de almacenamiento USB.

08/17 10:09 Presion anormal  10:10
08/17 10:10 Presion anormal  10:10~"Reconocido! )
M |08/17 10:10 Temperatura anormal. l
~8- ) | 0817 10:11 Presion anormal 10:11
Alarma 1 : : : : XRecuperadosD
o
O
O 3
02t
respaldo

de la SRAM
nooooooout

Los datos histéricos de alarmas almacenados en la
memoria SRAM se almacenan en la tarjeta CF.

1 En [Ajustes del sistema], elija [Unidad de visualizacion] y abra la pestafia [Modo].

Unidad de visualizacion

\ﬁsualizarl Operacién Iéclicclica I Area de sistema I Alustes extendidos I

—Ajustes de la —Copia de seguridad del di itivo interno
Operacidn global de la ventana I Desactivado ™ I ™ Copia de seguridad
Direccion de inicio de I |:i

|2 copia de seguridad

Tamafio del drea de mg

copia de seguridad

—Confi i6n de la captura de 1l —Caonfi i6n de la tarjeta de memoria
—Accién Capturar ] iento de los datos a |a tarjeta CF
™ Accién Capturar Guardaren (* Tarets CF € Almacenamients USE
Guardar en % Tarjetz CF € Almacenamients USB & Servidor FTP Direccién de palabra de I |:i
Direccidn de palabra de control
control I |:i [~ Espacio libre de |a tarjeta CF
I™ | Inverso Blancollegro Direccidn de almacenamiento |:i
de espacio libre =
—Screen/Video Capture Settings ™ Espacio libre &l en almacenamiento USE
™ Incremento automético del nimero de archivo Direccion de almacenamiento
r de espacio libre I |=i
firto-eliminar el anchivo
[nEr e ™ Copia de seguridad automatica SRAM
I~ | Bucle Direccion de palabra de
control I |=i

Calidad imagen de la captura

I
7.

Eajz calidad/zlta Iﬁ. Alta calidad/baja
compresidn (1) g0 = g compresion (100)
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2 En [Configuracion de tarjeta de memoria], seleccione [Guardar datos]. Después seleccione
[Tarjeta CF].

Configuracion de |a tarjeta de memona
V¥ Almacenamiento de los datos a la tarjeta CF
Guardaren (% TaretaCF " Almacenagiento USB

Direccién de palabra de
control I[P LC1]D00000 @

3 [Direccion de palabra de control] controla la escritura de datos a una tarjeta CF.
Por ejemplo, configure D100.

Seleccione "D" para el dispositivo e
introduzca "100" para la direccion.

Haga clic en para mostrar un & Introdudr direccion
teclado para introducir direcciones.
Dispositive/PLC IPLC1 'l

D Jd | i
Back . Clr
AlBIC 71819
DI E|F 415|686
1123
Direccién de inicio de palabras a I[p LC1]M000392 j @ 0| Ent

supervisar

4 Se han completado las configuraciones para escribir los datos del historico de alarmas a la
tarjeta CF.

+ El formato de almacenamiento de datos CSV se determina segiin la
configuracion del [Modo de visualizacion].
Los ajustes se comprueban por orden [Historico], [Registro] y [Activo], y los
datos salen en el formato del primer [Modo de visualizacién] definido como
[ON].
Por ejemplo, si los datos de Bloque 1 se guardan a la tarjeta CF.

Austes comunes Ibloques‘l I bquuesZI bquuesBI bloques-il blogquesh

Ajustes del blogue

manio de los dal Historico Registro Activo
blogques Uso |F{egi3tros Uso |F{egi3tros Uso |F{egistros
Nimero 1 200 100 O
Nimero 2 [ O O

En este caso, los datos se guardan en formato [Histdrico]. Si no se
estableciera [Historico], los datos se guardarian usando el formato
[Registro].

 La informacion mas reciente se produce en primer plano al guardarse en
cualquier modo de visualizacion.
Los elementos tales como la [Fecha de activacion], [Hora de activacion] y
[Mensaje] tienen salidas fijas. Si la opcion Idioma se establece en otros
idiomas, tales como ASCII, coreano, chino (simplificado), chino
(tradicional), cirilico o tailandés, se muestra en inglés.

GP-Pro EX Manual de referencia 19-57



Almacenar mensajes de alarma en la tarjeta CF o dispositivo de almacenamiento USB

19.8.3 Estructura

Esta seccion examina la estructura para escribir los datos del Historico de la alarma a una
tarjeta CF o dispositivo de almacenamiento USB.
B Guardar en una tarjeta CF o dispositivo de almacenamiento USB

Para guardar los datos en la tarjeta CF, administre la direccion de palabra de control
designada como se muestra a continuacion:
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La direccion de control es
definira D100 y...

Escribe el nimero del archivo CSV a ser guardado (ej.
Hil "2") al control Direccion de palabra + 1 (ej. "D101").
' the Control Word Address + 1 (e.g. "D101").

D100 = Estado normal (En espera)
D101 = numero del archivo CSV "2"

D100 = Bloque 1
D101 = Archivo N.° 2

D100 = Exitosamente comp
D101 = Archivo N.° 2
D100| 0000h

D101| 0002h

. Contenidos

Archivo Z100002.CSV en
la carpeta [ALARMA] esta completa!

neonn o oun

"Numero del mensaje(s)","3","","","","","",

"Fecha de activacion","Hora de activacion","Mensaje","Hora de reconocimiento","","Ntumero de
ocurrencia.","Tiempo acumulado","Nivel"

"05/11/14","10:05:35","Tanque B - Presion anormal,"10:20:35","11:00:15","1",:"1:00:00","1"
"05/11/13","12:15:00","Tanque A - Nivel de agua bajo","13:20:00","16:15:00","2","03:00:00","0"
"05/11/13","12:00:10","Bomba numero 1 cerrada","14:00:20","16:50:30","1","4:50:20","

Cuando estos datos se abren en Microsoft Excel

A

M." de mensajels) 3

Fecha de ejecucisn  [Hora de ejecucién  |Mensajels) Tiempo Reconocido  |Tiempo recuperado  [Mo. de oce |Acc. Hora [Mivel
05/11/14 10:05:35 | Tangue B-Presidn anormal 10:20:35 11:00186 1 1:00:00
05/1113 12:15:00|Tangue A-Mivel bajo de sgua 13:20:00 16:15:00 2 3:00:00
05/11/13 12:00:10 |Bomba Mo. 1 Cerrada 14:00:20 16:60:30 1 4:50:20
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B Direccidén de palabra de control para guardar datos

Esta direccion controla la escritura de datos. Especifique el numero del archivo y escriba el
comando a la direccion. Los datos se guardan en la tarjeta CF o dispositivo de

almacenamiento USB.

Control de la direccién de palabra Comando/Estados

€ Comando y estado

+1 Numero del archivo

Los datos se escriben en el dispositivo de almacenamiento USB o tarjeta CF. Los resultados
del procesamiento (estado) se reflejan en la direccion.

Modo Datos de Descripcion
palabra

0001h Recetas

0002h GP-PRO/PB III para los datos de registro de Windows (compatible)
GP-PRO/PB III para los datos del grafico de lineas de Windows

0003h .
(compatible)
GP-PRO/PB III para los datos de muestreo de Windows

0004h .
(compatible)

0005h Datos del Historico de la alarma de Bloque 1

0006h Datos del Historico de la alarma de Bloque2

0007h Datos del Historico de la alarma de Bloque3

Comando —

0008h Datos del Historico de la alarma de Bloque4

0009h Datos del Histérico de la alarma de Bloque5

000ah Datos del Histdrico de la alarma de Bloque6

000bh Datos del Historico de la alarma de Bloque7

000ch Datos del Historico de la alarma de Bloque8
GP-PRO/PB III para el inicio del registro de autoguardado de bucle

0020h . )
de Windows (compatible)

0021h GP-PRO/PB III para la finalizacion del registro de autoguardado de
bucle de Windows (compatible)

0000h Finalizado correctamente

0100h Error de escritura

0200h La tarjeta CF/dispositivo de almacenamiento USB no se ha
insertado o la cubierta de la tarjeta CF no esta cerrada.

0300h No hay datos para cargar (cuando no hay datos especificados)

Estado 0400h Error de niumero del archivo (El nimero del archivo esta fuera de

rango)
GP-PRO/PB 1III para el registro del autoguardado de bucle
respondiendo correctamente Windows (compatible)

2000h La direccion de control se convierte en este valor durante el modo
de autoguardado. El modo de autoguardado termina cuando cambia
el valor.
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# Nombre y ubicacién del archivo
Antes de escribir un comando, designe un archivo de 0 a 65.535 en la direccion que sigue a la
direccién de control de palabra.
Por ejemplo, después de escribir un comando, los datos del Historico de la alarma se guardan

en la carpeta de la tarjeta CF/almacenamiento USB [ALARMA] con el siguiente nombre.

Visualizacién de datos

Zl sxxx% CSV

1

Nuamero de archivo

del Historico de la

eg.)

Control de la direccion de palabra

alarma

Numero de bloque

0005h
+1 0002h

» 7100002.CSV

* Cuando la GP restablece la tarjeta CF, se crea una carpeta para guardar los

datos.
Carpeta Datos a guardar Nombre del
archivo
Recetas Fexsoex BIN
\FILE
Transferir datos CSV ZR #3355 CSV
\LOG GP-PRO/PB III para los datos de registro de Windows (compatible) ZL#skxxx CSV
Pantalla de imagen Issesexse BIN
\DATA
Datos de sonido Ossesexex BIN
\CAPTURE | Capturar pantalla CPrxxxx JPG
Captura de video
\MOVIE Archivo de pelicula * SDX
GP-PRQ/PB III para los datos del grafico de lineas de Windows JTwswsx CSV
\TREND (compatible)
GP-PRO/PB 11I para los datos de muestreo de Windows (compatible) ZS#skxxk CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque 1 Z1##3%xx CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque2 Z2%xx5%% CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque3 Z3##%xx CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque4 ZAsesxskx CSV
\ALARM
Datos del Historico de la alarma de Bloque5 Z5##%%x CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque6 Z6x#3%xx CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque7 ZT7##%%x CSV
Datos del Historico de la alarma de Bloque8 Z8x#3kxx CSV
\SRAM Datos de la memoria SRAM ZD#xxx% BIN
\SAMPO1 Datos del Grupo de muestreo 1 SAs#sksxx CSV
\SAMP64 Datos del Grupo de muestreo 64 SAssssx CSV
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B Precaucion al guardar en una tarjeta CF o un dispositivo de
almacenamiento USB

Mientras se escriben los datos a la tarjeta CF/dispositivo de almacenamiento USB, los
cambios a los objetos y pantallas pueden ser mas lentos.

Puede tardar varios segundos en escribir los datos, segun la cantidad de datos.

Después de que la GP lea los datos de estado, antes de que se pueda escribir el proximo
comando, espere al menos el tiempo equivalente a un ciclo de comunicacién” ! o un
tiempo de scan del visualizador, cualquiera de los dos que sea mas largo.’k2

No llame a las pantallas que usan la tarjeta CF/almacenamiento USB si éstos no estan
instalados en la GP. Es posible que no funcione correctamente.

Si sucede un error de escritura, cualquier archivo que no ha terminado de cargarse puede
permanecer en la tarjeta CF.

Si desea sobrescribir y guardar los datos existentes en la tarjeta CF/almacenamiento USB,
debe haber suficiente espacio libre para los datos. Si el tamafio de los datos es mas grande
que el espacio disponible, se producira un error de escritura.

Si los datos se guardan en una tarjeta CF/dispositivo de almacenamiento USB y la carpeta
de destino no existe, se genera la carpeta [\ALARM] para guardar los datos. No obstante,
si la tarjeta CF no se puede inicializar o bien si la carpeta no se puede crear, se producira
un error de lectura.

El nimero de veces que se puede escribir datos en una tarjeta CF es limitado. (Aproximadamente
100.000 veces para reescribir 500 KB.)

Seleccione FAT o FAT32 para formatear la tarjeta CF/almacenamiento USB en su
ordenador. Si usa NTFS para formatear, la GP no reconoce la tarjeta CF/almacenamiento
USB.

No conecte mas de un dispositivo de almacenamiento USB. Si lo hace, puede que los
dispositivos USB no se reconozcan correctamente.

B Precauciones al usar una tarjeta CF

*1

*2

Cuando expulse una tarjeta CF, asegurese de que el piloto LED de acceso a la tarjeta CF
se apague. De lo contrario, los datos en la tarjeta CF pueden dafarse.

Cuando acceda a una tarjeta CF, aseglirese de no apagar o reiniciar la GP y de no expulsar
la tarjeta CF. Cree una pantalla de aplicacion donde no se pueda acceder a la tarjeta CF.
En esa pantalla de aplicacion, podra apagar o reiniciar la GP, abrir y cerrar la cubierta de
la tarjeta CF, y expulsar la tarjeta CF.

Cuando inserte la tarjeta CF, compruebe el frente y dorso de la tarjeta y la posicion del
conector de la misma. Si la tarjeta CF se inserta de forma incorrecta, se pueden dafiar los
datos, la tarjeta CF o la GP.

El Tiempo del ciclo de comunicacion es el tiempo que transcurre desde que la unidad
de visualizacion solicita los datos del dispositivo/PLC hasta que los recibe. Se
almacena en el LS2037 del dispositivo interno como datos binarios. La unidad es 10
milisegundos (ms).

El Tiempo de scan del visualizador es el tiempo que se requiere para procesar una
pantalla. Se almacena en el LS2036 del dispositivo interno como datos binarios. La
unidad es en milisegundos (ms).
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+ Utilice una tarjeta CF fabricada por Digital Electronics Corporation of Japan. Si se usa
una tarjeta CF fabricada por otra compaiiia, el contenido de la tarjeta CF puede dafiarse.

» Asegurese de hacer una copia de seguridad de todos los datos en Ia tarjeta CF.
* No haga lo siguiente porque puede dafiar los datos o equipo.

*Doblar la tarjeta CF.

*Dejar que la tarjeta CF se caiga

*Mojar la tarjeta

*Tocar los conectores de la tarjeta CF directamente

*Modificar o desarmar la tarjeta CF

B Precauciones al usar el almacenamiento USB

* Alacceder a los datos en un dispositivo de almacenamiento USB, no reinicie, inserte o desconecte el
dispositivo.
Los datos en dicho dispositivo pueden dafiarse.
Para desconectar el dispositivo de almacenamiento USB en forma segura, diseiie el sistema de
manera que el dispositivo se desconectara unicamente después de activar la variable de
sistema #H_Control USBDetachTrigger y después de confirmar que #H_Status USBUsing
esta OFF.
57"A 6.2 Variable del sistema IHM (variables del sistema #H ) B Tipo de bit” (pagina A-
114)

» Asegurese de hacer una copia de seguridad de todos los datos en el dispositivo de
almacenamiento USB.
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|

19.9 Leer datos cuando ocurren alarmas

19.9.1 Introduccién

Cuando la direccion de bit a monitorear esta ON(/OFF), o bien cuando se escriben alarmas en
las direcciones de palabra a monitorear, cada valor de los datos se lee de acuerdo con los
estados de las alarmas (Activado, Reconocido, Recuperado). La causa de la alarma puede
identificarse rapidamente analizando los valores de los datos.

—\JJ\.MZ 0 D1000:

Cuando la direccién de bit de Cuando el valor de la alarma se
monitorizacién se activa o . escribe a la Direccion de
desactiva (ON/OFF) palabra de monitorizacion...

Se muestra el valor para la fecha y hora de activacion,
reconocimiento y recuperacion de la alarma.

Enumera todas las alarmas Mostrar las alarmas segun el estado: Activado,
activas. Reconocido o Recuperado
[Activo] [Registro]
/ \ / Los datos valoran cuando provocado \

Provocado ) { Tiempo Aama @valor de los datos cuando se aclwa) /1 Provocado)
4 14 7

08/17 10:09 Presion anormal
08/17 Presién anormal 10:10 50

08117 10:09 Presion anormal 50 ile\s/:gaérsdj;lcsdalos

reconocimiento

087  10:10 Temperatura anormal 100

08/17 10:10 Temp anormal 100
o7 1021 La falia de la Materia OFF 08/17 Presion anormal - 100 ot as ot
. Recuperado recuperacion
*Las alarmas recuperadas se borraran y la historia * : . - .
de la alarma no se almacenara. dle_?ahrlgg.jr’{)aelqaecilgnalarma permanecera después /

Mostrar alarmas segun el estado (Activado,
Reconocido o Recuperado) en la misma fila.

[Histdrico]
érovocado @
\f \y
08/17 10:09 Presion anormal  10:10 10:11 50
08/17 10:10 Temperatura anormal 100

08/17 10:11 La falta de la Materia 10:11 OFF

* El histérico de alarmas se guardara
después de la recuperacion.

- J
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19.9.2 Procedimiento de configuracion

Esta seccion explica el proceso de configuracion usando como ejemplo a la monitorizacion
de bit.

NOTA * Para obtener informacion detallada, consulte la Guia de configuracion.

%~19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) W Guia de configuracion de alarmas
(Blogue 1) 4 Monitorizacién de bit 19-87

"19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar histérico” (pagina
19-105)
* Véase Editar objetos para obtener informacion detallada sobre la ubicacion
de objetos o la configuracion de direcciones, formas, colores y etiquetas.
&~ v8.6.1 Editar objetos” (pagina 8-51)

&

Cuando la Direccion de bit de monitorizacion se activa, las alarmas se muestran junto con su
fecha/hora de activacion. Cuando la Direccion de bit de monitorizacion se desactiva, la hora
de recuperacion se afiade a la misma fila.

Modo de visualizacion: [Histérico]

_% 08/17 10:09 Presion anormal 10:10 10:11 50

08/17 10:10 Temperatura anormal 100
. . y 08/17 10:11 Falta de material OFF
Cuando se activa la Direccién alla de materiaies
de bit de monitorizacion (ON) (Disparador

08/17 10:09 Presién anormal 10:10  10:11 50

—| I— 08/17 10:10 Temperatura anormal 100

08/17 10:11 Falta de materiales 10:11  OFF

Cuando se desactiva la Direcciéon : : : : .
de bit de monitorizacion (OFF) : : : : : Rec”peraif

La historia de la alarma se almacenara
después de la recuperacion.
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1 En el ment [Ajustes comunes (R)], seleccione [Alarma (A)], o haga clic en Q_’J . Aparece la
siguiente pantalla. En [Idioma], seleccione el idioma del mensaje de alarma.

’§ Base 1(Sin titu ﬁﬂAIarma |

Alarma " Habilitar I tabla de textos‘ Idioma IASCII = l ) Exportar  |my

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il blouue55| bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos dai|  Histérico |  Registe | Activo I” Copia de seguridad del historial
Ee= [ =y T Eo -
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 ;
Nimero 2 O O O =) Qcultar slanmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J @
Nimero8 | [ 0 0 Direccin de bit | E|E
Completado
™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e
% [mprimir en tiempo real £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J @ dispositivo interna) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario

2 En Ajustes del bloque, seleccione la casilla del modo de visualizacion deseado (Historico/
Registro/Activo) para el bloque al que se registra el mensaje. Configure el nimero de
mensajes almacenados como histéricos para cada modo.

3 Seleccione [Copia de seguridad del historial] y defina [Ocultar alarmas continuas].

[N d| * Sila casilla [Copia de seguridad del historial] no esta seleccionada, los datos
del histérico de alarmas se borraran al apagar o reiniciar la unidad GP.

4 En la pestafia [Bloquel] seleccione [Monitorizacion de bit].

L [} L L

’E Baze 1(Unbenann...] E3 ﬁj Alarma

Alarma [~ Hahilitar la tabla de testos  [dioma I.-’-\SCII 'I

Aiustes comunes( blogues] )b|UCIUES2 I bquuesSl blnques4| bquuesEl blnquesEl bloques?l blnquesBl

Lectura de datos d
(' Direccion de bit ) © Direccidn de palabra 3 S e
Mimera de

S : : i e
I Galtar I Autbo lote... Hiztérico Registro Activo direcciones .
Himera Direccion del bit ficidn de activ, tenzaje
1
2
3
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5 En [Direccion de bit], defina la direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma (por

ejemplo, M1000).
Seleccione el dispositivo "M",
introduzca "1000" como la
direccién y pulse la tecla "Ent".
. .;i"_‘: Introducir direccién
Haga clic en [&] para Nimero Direccién del Bit
mostrar un teclado para DispositivlPLC [PLCT | 1 |[pLC1Mooiono
introducir direcciones. = =] =
Back Clr
A|lB|C T 8|58
D|E| F 4| 5|6
11213
0 Ent

6 En la celda [Condicion de activacidn], seleccione si la alarma se activara cuando la Direccion
de bit de monitorizacion se active o cuando se desactive.

|5} |} o |5 ] |5 ] | |

L__ﬂ__. Base 1[Unbenann..] E1 @82 Alarma \..]|

Alarma [~ Hahilitar Ia tabla de textos  Idioma I.-’-\SCII 'I

Ajustes comunesl bloques1  blaques2 I bquuesSl blnques4| bquuesEl blnquesEl bloques?l bloquesBI

Lectura d

' Diecoidnde bt © Direccidn de palabra

Mimera de
I Saltar I Auto late. Hiztérica Fegistra Activo

direcciones

Mimera Direccion del bit icidn de acti\n'.I tenzaje
1 [FLC1 k41000 Activado *
2
3 Desactivada
4

7 En la celda de [Mensaje], introduzca el mensaje de alarma que aparecera cuando se active la
alarma.

* Se pueden registrar hasta 160 caracteres de un byte en un Mensaje de alarma.
» Cuando se selecciona la casilla [Habilitar la tabla de textos], el idioma del
mensaje se puede cambiar y mostrar, incluso cuando se esta ejecutando el
sistema.
&~ "17.4 Cambiar el idioma de un texto (Multilenguaje)” (pagina 17-16)
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8 Seleccione la casilla [Lectura de datos desde cada alarma] y especifique el [Numero de
direcciones] (Por ejemplo, 3) para leer los valores de los datos.

v | ectura de datos desde cada alaima

JENaE ||3 j g Direccign 1: Use la misma direce =
direccinnes =
L]

Direccidn 2 Uze la mizma direco «

NOTA * Cuando se usa la misma direccion en las alarmas activadas, a pesar del
contenido de los mensajes, seleccione la casilla [Usar la misma direccion].
La direccion configurada se usara para todos los mensajes.

9 Haga clic en [Direccionl] y después haga clic en E Aparece el cuadro de didlogo

[Direccion].
#* Indirecto E
Addrsss] L
i Tipo & Bit  Palabra

Indirecto JIPLE 00000 =l @

Longtud de bit & 16Bit € 32Bit

Tipo de datos IDec: 'l I= | Signoi+/-
™| Cartarne OFF
Estilo del visuslizador de datos —————————————

1.2 de digitos a mostrar - N2 de digitos decimales

E Zj [o =) |
Alinear & la Alinear ala i
izquierda o derecha ¥ | Supririr cerofs)

Wista previa | |

Aceptar (O] I Cancelar |

10 Configure las direcciones para leer los valores de los datos cuando se activan las alarmas.
(Por ejemplo, Direccion de palabra "D1000")

Seleccione la direccion al
dispositivo "D", introduzca "1000",
y pulse la tecla "Ent".

Haga clicen para ,;i: Introducir direccion [ %] e R & Palabra
mostrar un teclado para
introducir direcciones. Dispositivo/PLC lm Indirecto [iPLCT 01000 j@
D = |[100d
Back : Clr
AlB|C 7l E
DIE|F 41 5] E
|28
1] Ent

Definir como walor
¥ predeterminado

11 Configure el valor en [Estilo del visualizador de datos] y haga clic en [Aceptar].

12 Especifique la [Longitud de bits] y el [Tipo de datos].
Se ha finalizado la configuracion de Alarma.
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NOTA * Para obtener mas informacion sobre el tiempo de lectura de datos, véase lo
siguiente:

¥7"19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) € Tiempo para leer los datos” (pagina
19-98)

* Los ajustes de alarma pueden importarse o exportarse en formato CSV

13 Abra el editor de pantalla y defina el objeto de alarma que mostrara la alarma. En el menu
[Objetos (P)], seleccione [Alarma (A)], o haga clicen & y ponga el objeto en la pantalla.

1 [ Base1{Untitled) ’j Alarm B4

14 Haga doble clic en la alarma ubicada en la pantalla. Aparece el cuadro de didlogo Alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
- ==Extendido
Sumario
Formato de vi

Elogue Modo de visualizacion

Blogque 1 j IHistéric:o j

Primera fila & mestrar |1 3: g

Filas @ mostrar |1: 3: g

E=pacio entre filas IE 3: g

Registro de alarma |
Pyuda (H) | Cancelar |

15 Seleccione el Bloque y Modo que se mostrara para la alarma. (Por ejemplo, Bloque 1,
Historico)

16 Configure la [Primera fila a mostrar], [Filas a mostrar] y [Espacio entre filas].
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17 En la pestaia [Elemento] seleccione la casilla [Direccion] para definir los [Caracteres a
mostrar]. Seleccione las casillas [Direccionl], [Direccion2] y [Direccion3].

D del Objgto Bésico  Elementa | Caolar | Visualizarl SubdiSDIavI Interrthorl Farma del cursorl
IAD_DDDD 3: Caracteres a mogtrar Orden de visualizacidn w3 Entendida
. TTEMRD T 2| [Fech T
Carmentario r transcurrido I‘I‘I jﬁ D?:p:rador
I~ Mivel |? 3: P Menszaje
Reconocer
¥ Indirecto |9 = Recuperar
: Indirectal
¥ Indirectol i
¥ Indirecto?
¥ Indirecto3
[T Indirectod
: Desplazarze para ver laz direcciones
™ Indirectos definidas debajo del separador.
[ Indirectof i
[T Indirecto? Fecha Iaa.-"mm.-"dd 'l
[T Indirectod — Hora |24:DD jv
Apuda [H] | Aceptar (O] I Cancelar |

18 Seglin sea necesario, use las opciones de las pestafias [Color] y [Visualizacion] para cambiar
el nimero de caracteres a mostrar, texto, color, color de fondo, fuente y tamafio del mensaje
de la alarma. Haga clic en [Aceptar].
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19.10 Guia de configuraciéon

19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma)

’§ & Alarma | a4k %
Alarma (_ Habilitar |a tabla de textos Idioma IASCII 'l Exportar  |mportar

Ajustes comunes |blouues1 | bIouuesZI blouue53| blouues-il bloquess bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos da|  Histérico | Registe | Active I” Copia de seguridad del historial
Ee= [ =y T Eo -
Bl | 5w [FET | Uso |Reqi | Uso |Reqi Accion alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 " o -
Nimera 2 O O O g = Ocultar alarmas a5
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero & O O O Direccién de palabra de =
Nimero 7 O O O control I J M
Nimero 8 O O O Direccion de bit I j M
Completado

™ Ajustes de la impresién [Tl Fratitar e

% | [mprimir en tiempo rezl = [mpresicn en lote Formato de impresion Direccidn de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del

I J = di itivo interno) I M

Direccion de bit Completado I j =

™ Habilitar aviso

™ Habilitar sumario

Configuracion

Descripcion

Habilitar la tabla de

Seleccione esta casilla para usar el texto registrado en tablas de texto como
un mensaje de alarma. Se puede cambiar el idioma de los mensajes de
alarma mientras se ejecuta el sistema.

textos
57 "17.9.7 Guia de configuracién de la alarma (Habilitar la tabla de textos)”
(pagina 17-79)
Cuando introduzca mensajes sin usar la Tabla de texto, seleccione el
Idioma idioma del mensaje de alarma, ya sea [Japonés], [Chino (tradicional)],
[Chino (simplificado)], [Coreano], [Cirilico] o [Tailandés].
Exportar Exporta las configuraciones en formato CSV.
Importar Carga las configuraciones creadas en formato CSV.

» La configuracion de la tabla de texto e idioma es comun para todas las
configuraciones de alarma (Histérico, Aviso, Sumario). Si la seleccion de la
[Configuracion de idioma] cambia a [Habilitar la tabla de textos] y viceversa,
los mensajes definidos se eliminaran.

» Cuando se selecciona [Habilitar la tabla de textos], no pueden utilizarse las
funciones de Importar y Exportar.

* El mensaje de alarma puede actualizarse al arranque o en cualquier
momento, leyéndolo desde la memoria externa sin transferir los datos del
proyecto.

Para obtener informacion detallada acerca de la configuracion, consulte lo
siguiente.

§"17.7 Cambiar la tabla de texto sin la transmision de datos” (pagina 17-41)
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|

B Guia de alarmas

Puede definir el bloque, modo de visualizacion y numero de Historiales de alarmas
almacenados para el Mensaje de alarma (Historico).

’§ Base 1(Sin titu Alarma | G4
Alarma ™ Habilitar |2 tabla de textos  |dioma IASCII 'l Exportar  |mportar

Ajustes comunes Phloguesi | bIouuesZI blouue53| blouues-il bloquess bIouuesGI blouues?l bIouuesSI

Ajustes del blogue

mafiodelos da  Histérico |  Registe | Active I” Copia de seguridad del historial
[= T =P [
blogues | Uso |Reg | Uso |Reg | Uso |Reg Accidn alarma continua al encender (ON)
Nimero 1 128 128 128 " )
Mimero 2 O O O " Ocultar alarmas continuas
Nimero 3 O O O
Nimero4 | [J O O I™ Operacién externa
Nimero 5 O O O
Nimero 6 O O O Direccién de palabra de =
Mimera 7 O O O control : j E
Nimero & O O O Direccion de bit x
Completado
™ Ajustes de la impresién (W e
% | [mprimir en tiempo rea £ Impresion en lote Formato de impresion Direccién de inicio de escritura del nimero de alarmas
Direccion de palabra de impresion - (Direccidn de palabra del
I J = di itive interno) I @
Direccion de bit Completado I j =
™ Habilitar aviso ™ Habilitar sumario
Configuracion Descripcion

Configure el modo de visualizacion y el nimero de registros del
Historico de la alarma (el niimero de historiales de alarmas almacenados
en la unidad de visualizacidon) en cada modo para cada bloque. Se puede
configurar un maximo de 768 Historiales de alarmas.

 Cuando se selecciona la IPC Series, el tamafio de datos de la alarma
define el nimero maximo de historiales de alarmas como 10.000.

Ajustes del bloque

Un grupo de mensajes de alarma a registrar. Se puede utilizar un maximo

Blogue de 8 bloques.

Sigue
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Configuraciéon

Descripcion

Elija el método de visualizacion del Mensaje de alarma, ya sea
[Historico], [Registro] o [Activo]. Elija [Activo] para mostrar las alarmas
que estan actualmente activadas. Elija [Historico] o [Registro] para
guardar alarmas anteriores.
Muestra los mensajes de alarma, los datos y la fecha y hora
de activacion en el orden en que se activaron. La hora en
que la alarma fue reconocida o recuperada se afadira en la
misma fila. El cambio de estado de cada alarma se puede
Lo ver en una sola fila.
[Histoérico]
Hora del . Ti Tiempo de
Fecha disparador Mensaje recfrzgg%o recupepracién
2003/12/13 20:14 Se detuvo el transportador
. Capacidad del deposito .
200312113 20:02 A0 o e eida  20:08
2003/12/13  19:30 Voltaje anormal 19:40  20:00
()
§- Los mensajes, la fecha/hora y los datos leidos se muestran
el en filas diferentes cada vez que el estado cambia de
g |Modo de [Activado], [Reconocido] a [Recuperado]. La fecha se
O | visualizacion
@ puede ver en todos los estados.
» Hora del . Tiempo  Tiempo de
3, Fecha disparador Mensaje reconocido recuperacion
< Registro 2003/12/13 20:14 Se detuvo el transportador
Capacidad del deposito .
2003/12/13 de glimentacién rP%ur‘ida 20:08
. Capacidad del deposito
2003/12/13 20:02 4o glimentacién re%ucida
2003/12/13 Voltaje anormal 20:00
2003/12/13 Voltaje anormal 19:40
2003/12/13 19:30 Voltaje anormal
Solo se muestran las alarmas en estado [Activado].
Cuando una alarma se recupera, se borra automaticamente.
Hora del : Tiempo
Activo Fecha disparador Mensaje reconocido
2003/12/13 20:14  Se detuvo el transportador
. Capacidad del deposito
2003/12/13 20:02 46 alimentacién reducida
2003/12/13 19:30 Voltaje anormal 19:40
Seleccione el [Modo de visualizacion] que se utilizara. Se puede definir
Usar un maximo de 8 modos de visualizacion para el Histérico de la alarma
completo.
Configure el numero de Historiales de alarmas almacenados para cada
modo de visualizacion. Se puede definir un maximo de 768 Historiales de
alarmas. Si el nimero de alarmas activadas excede el nimero
Registros especificado, se eliminara la alarma maés antigua.
NOTA
* Cuando se selecciona la IPC Series, el tamafio de datos de la alarma
define el nimero maximo de historiales de alarmas como 10.000.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Formato de impresion

Seleccione si el historico de alarmas se imprimira o no.
&~ "19.11.1 Restricciones de impresion del historial de alarma” (pagina 19-159)

Impresion en
tiempo real/
Impresion en lote

Elija el tiempo de la impresion, ya se [Impresion en tiempo real] o
[Impresion en lote].
* Imprimir en tiempo real
El historico de alarmas se imprime cada vez que una alarma esta en
estado [Activado],
[Reconocido] y [Recuperado].
El formato de impresion es igual al formato de visualizacion del [Registro].
Aunque se usen 2 0 mas bloques, la impresion se realizara segin sea
necesario a pesar del bloque.
* Impresion en lote
Cuando bit 0 en [Direccion de palabra de impresion] esta ON, todos los
Historiales de alarmas almacenados en el bloque designado se
imprimen.
El formato de impresion se determina segun la configuracion del
[Modo de visualizacion].
Los ajustes se comprueban por orden de [Historico], [Registro],
[Activo], y los datos se imprimen en el formato del primer [Modo de
visualizacion] definido como [ON].
Por ejemplo: al imprimir el bloque 1
Austes comunes | bloquest | bloques2 | bloques3 | bloques | bloques5

Ajustes del blogue

maric de los dai| Histérico | Registro | Activo |
blogues | Uso IF‘ gi : Uso IF‘ gi : Uso IF‘ gi :
Nimero 1 200 100 O
Nimero 2 O O O

En este caso, el bloque se imprime usando el formato [Histdrico]. Si el
formato [Historico] no esta definido, el bloque se imprime usando el
formato [Registro].

La alimentacion de una pagina sucede después de la impresion.

Direccion de
palabra de
impresion

Esta direccion controla la impresion del Historico de la alarma. Después
de configurar el tipo de alarma, active el bit de activacion (bit 0) iniciar la
impresion.

Disparador de bit
0: No imprimir
0 1: Imprimir

15
Reservado (0) [
Tipo de alarma

+0
+1

0: Datos del bloque 1
1: Datos del bloque 2

7: Blogue de 8 datos

Direccion de bit
Completado

Configure la direccion de bit que la avisara cuando se haya finalizado la
impresion. Este bit se activara cuando se finalice la impresion.

* Después de confirmarse que el [Bit de finalizacion] estd ON,
desactivelo de nuevo. También se recomienda desactivar el bit 0 de la
[Direccion de palabra de impresion] en este momento.

Sigue
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Configuracion Descripcion
Muestra el cuadro de dialogo [Ajustes del formato de impresion].
.;i: Ajustes Formato de impresion
Farmata de impresidn
Caracteres a mostrar Orden de visualizacidn
Margen izquierdo I 3: gi E?sc;):adnr J
¥ Fecha I‘IEI 33 g Menzaje _I
v Disparadar ﬂg Ezzﬁggf:
IV Mensaje ﬂ
¥ Reconacer 5 3:
¥ Recuperar 3 33 g
Ajustes del I Nidevecss [6 = g
formato de [iemee. o [T )
c | impresién Ll =l
Ne) I Indirectol 15 3: ﬁ
@ Fideacz  [5 S18 | | Syl comuactresen
E. Cindiectsd  [15 B V| | pree e ios dom e
direccidn.
é Ajustes de la impresidn
o Formata de fecha Iaax‘mmx’dd 'l Calar de activacisn I- 0 vl
‘E—“‘ Faimata de hara |12:DU 'l Calor de reconocida ) -
% Fuente IFuente estdndar 'l Color de recuperacion | I 0 -
] Aceptar (O] I Cancelar |
Seleccione el espaciado, de 0 a 100 caracteres, entre el caracter del
elemento mas a la izquierda y el borde.
€«208/17/04 13:20  Presion anormal
Margen : : :
izquierdo - 5
Definir este margen !

Sigue
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Configuracion Descripcion

Especifique los elementos a imprimir, ya sea [Fecha], [Activado],
[Mensaje], [Reconocido], [Recuperado], [Ocurrencia], [Acumular
tiempo],
[Nivel].y [Direccionl] a [Direccion8].
» Fecha
Imprime la fecha en que se activo la alarma.
Activacion
Imprime la hora en que se activé la alarma.
* Mensaje
Imprime el mensaje de alarma.
* Reconocer
Imprime la hora en que se confirmo6 el mensaje de la alarma.
* Recuperacion

Seleccione los

it;LOpqr?riiSr a Imprime la hora de recuperacion de la alarma.
* N.° de veces
Imprime el nimero de veces que se activo la alarma. El niimero
maximo es 65535.
S * Tiempo transcurrido
s @ Imprime el tiempo total durante el cual la alarma estaba en estado de
'g g— activacion. La duracion maxima es 9999 horas, 59 minutos, 59
5| o segundos.
Ei° * Nivel
3| = Imprime el nivel de importancia de la alarma.
% g * Direccion1 - Direccion8
£ "; Imprime los datos que se recuperan cuando la alarma se activa,
£ % reconoce o recupera.
f—é Defina el nimero de caracteres que se muestran para cada elemento. A
continuacion se muestra el rango de configuracion de cada elemento.
De 5 a 100 o de 8 a 100 caracteres de un byte
Fecha (El rango de configuracion difiere segun el formato de
fecha seleccionado)
Activado, De 5 a 100 o de 8 a 100 caracteres de un byte
Reconocido, (El rango de configuracion difiere segun el formato de
Recuperado tiempo seleccionado)
N.° de Mensaje De 0 a 160 caracteres de un byte
caracteres a N.° de veces,
mostrar Acumular tiempo, De 2 a 100 caracteres de un byte
Nivel
Direcciones 1 a 8 De 0 a 100 caracteres de un byte

* Si desea incluir espacios entre los elementos, defina un [N.° de digitos a
mostrar] mayor que el nimero de caracteres que realmente se
mostraran.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Orden de
visualizacion

Configure el orden de visualizacion de todos los elementos. Los bloques
a partir del principio de esta lista se imprimiran de izquierda a derecha.

Orden de visualizacion n
>

08/17/04 13:20  Presion anormal

4

recuperacion

S | Formato de la | Elija un formato de impresion para la fecha, ya sea [aa/mm/dd], [mm/dd/
s @ | fecha aa)], [dd/mm/aa] o [mm/dd/].
@ _g Formato de la | Elija un formato de impresion para la hora, ya sea [12:00], [24:00],
'g. 9 hora [12:00:00] o [24:00:00].
o |8 Elija un tipo de fuente para el Mensaje de alarma, ya sea [Fuente
o | ©® | Fuente .
o|E Estandar] o [Fuente Stroke].
g N Elija entre 8 colores para los mensajes de alarma en estado [Activado],
s |3 [Reconocido] y [Recuperado]. Los mensajes se imprimen en los colores
|+ . .
E especificados, a pesar del tipo de GP.
<
Color de
activacion « Si selecciona blanco, los mensajes se imprimiran en negro.
Color de_ ) * Cuando el [Modo de visualizacion] es [Historico] e [Impresion en lote]
reconocimient . . . . . .
o esta definido, el color de activacion se usara cuando se imprima una
Color de alarma activada, el color de reconocimiento se usara para la alarma

reconocida y el color de recuperacion se usara para una alarma
recuperada. No obstante, cuando se reconozca una alarma recuperada
anteriormente, se usara el color de recuperacion para imprimir.
La configuracion de color sélo es efectiva para texto. El color de fondo
no se imprimira.

Copia de seguridad
del historico

Seleccione si desea o no hacer una copia de seguridad del historial de
alarmas en la memoria SRAM de la GP.

& " @ Acerca de la memoria SRAM” (pagina 19-81)

Si selecciona no hacer una copia de seguridad y la GP se apaga, se
borraran todos los historiales de alarmas mostrados anteriormente.
Cuando la GP se vuelva a iniciar, solo se mostraran las alarmas activadas
en ese momento y después.

Solo son mostradas alarmas disparadas
B No genere copia de respaldo después de la energia es reseteada.

De la GP Laenergia
a energia e: es reseteado

cortada
9:00 Presion anormal 9:05 Presion anormal

9:05 La maquina A detenida
esta ENCENDIDA

"Abnormal Pressure"’ ON
La méquina A detenida
esta ENCENDIDA
VA I’ll’

BT

Presion anormal ON

Presién anormal ON
INTT77

pl(Th

Sigue
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Configuracion Descripcion

Seleccione el método de visualizacion que se usara al encender el equipo.
* Mostrar como una alarma nueva

No se retiene la informacion del host (PLC) antes de que se apagara la
GP. Los mensajes de alarma visualizados antes de que se apagara la GP
se visualizaran en estado de recuperacion cuando se vuelva a iniciar el
equipo. Las alarmas que continlan se muestran por separado como
alarmas nuevas.

Ocultar alarmas continuas

Se retiene la informacion del host (PLC) antes de que se apagara la GP.
Los mensajes de alarma visualizados antes de que se apagara la GP se
visualizaran en forma continua cuando se vuelva a encender el equipo.
Si el estado de activacion/recuperacion de la alarma cambia después
que la GP se vuelva a iniciar, dicho cambio se mostrara.

Ejemplos de la funcién copia de seguridad

Se muestran nuevas alarmas —

M Visualiza como una nueva alarma Visualizado como una nueva —
Visualizado como una alarma recuperada —
De la GP La energia
Accion de alarma la energia os resetead
Continua al 9:00 Presién anormal es cortada Presion avrma\ 9:05
arranque 9:05 Presion anormal
9:05 Lamaquina A detenida

esta ENCENDIDA

Presion
anormal ON

Presion
anormal ON
l 777

BT

Copia de seguridad del historial

Presion anormal ON
La maquina A detenida
estd ENCENDIDA

VA II’I'

F

. Se muestran nuevas alarmas
B Ocultar alarmas continuas Las alarmas mostradas antes del corte _

de energia son aun mostradas.

De la GP .
la energia Laenergia
es cortada es reseteado

9:00 Presion anormal

9:00 Presion anormalv

9:05 Lamaquina A detenidal
estd ENCENDIDA

Presion anormal ON
La maquina A detenida

esta ENCENDIDA
Y4

Seleccione si las operaciones [Rec todo], [Limpiar todo], [Borrar todos
los N.° de ocurrencias] y [Borrar todo el tiempo acumulado] se realizaran
Operacion externa desde el host (PLC).

¥~ "19.11.3 Restricciones para ejecutar operaciones externas desde unidades
de visualizacion multiples” (pagina 19-163)
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Configuracion

Descripcion

Direccion de
palabra de control

Operacioén externa

Configure la direccion que controlara el tipo de operacion que se
realizara desde el PLC (codigo de la operacidn), y el tipo de alarma.

.
AN

: No operacion

: Ack All

: Limpiar todo

: Limpiar todos los N.° de ocurrencias

: Limpiar todo el tiempo acumulado

AN =O

+0 | Codigo de la operacion®]

+1 Tipo de alarma &

o

: Datos del bloque 1
1: Datos del bloque 2

7: Bloque de 8 datos

 Cuando se realiza una operacion externa, dicha operacion maneja todos
los mensajes de alarma en el bloque (activos, historicos, registros). Por
ejemplo, si realiza una operacion de [Borrar todo] en bloque 1, se
borraran todos los mensajes en bloque 1 (activos, historicos, registros).
Los mensajes de alarma asignados a activo, historico y registro dentro
del bloque no se tratan en forma individual.
El orden de la operacion es [Historico], [Registro],, [AxTimo].

Direccion de bit
Completado

Configure la direccion que monitoreara la finalizacion de la operacion.
Este bit se activara cuando se finalice la operacion.

Utilizacién de la
funcién de grupo

Elija si desea usar la funcion Grupo o no. Configure esta funcion para
contar el nimero de veces que las alarmas se han activado por nlimero de

grupo.
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Configuracion

Descripcion

Direccion de inicio
de escritura del
numero de
alarmas (Direccién
de palabra del
dispositivo interno)

Utilizacién de la funcién de grupo

(A)
Configure la direccion inicial en el dispositivo interno de la GP para
escribir el nimero de alarmas producidas.

(B)
Entre las direcciones configuradas en (A), so6lo aquellas con el nimero
de grupo registrado se usan como el area para escribir la frecuencia de
las direcciones de los dispositivos internos.

(C)
Cada vez que se activa una alarma, los datos en la direccion del numero
de grupos correspondiente (dispositivo interno) aumentaran en 1.

Alarma disparada Grupo N.° A B
Mensaje 1 0 l 2 ' +0 N.° de ocurrencias en el grupo N.°1
Mensaje 2 1 2 +1 N.° de ocurrencias en el grupo N.° 2
Mensaje 3 2 1 +2 N.° de ocurrencias en el grupo N.° 3
Mensaje 4 0 C
Mensaje 5 3 Grupo N.° 0 no se descontara.

Mensaje 6 2
Mensaje 7 1

* El nimero de grupo superior disponible es 6.096, por lo tanto puede
especificar un niimero de grupo diferente para cada mensaje de alarma.

» Aseguirese de que el nimero de grupos esté dentro del area del
dispositivo interno (area USR o area LS). Para obtener informacion
acerca del area LS, véase la informacion siguiente.

F"A 1.4 Area LS (Método de acceso directo)” (pagina A-8)

* La frecuencia de las alarmas se borra cuando se apaga la unidad GP.
Cuando haga una copia de seguridad, use la funcion de copia de
seguridad del dispositivo interno.

& 5.17.6 Guia de configuracién de [Ajustes del sistema] B Guia de
configuracion de la [Unidad de visualizacién] 4 Operacion 5-155

* El nimero de alarmas cuenta desde 0 a 65.535. El conteo de nimeros
de alarmas no puede contar mas que 65.535.

* Cuando los datos se escriben en un dispositivo interno que almacena la
frecuencia de las alarmas, o bien cuando la unidad de visualizacion se
apaga, los datos se borraran y no se cuentan correctamente.

* El formato de los datos de la frecuencia de la alarma esta se fija como
Bin.

* Las alarmas con el nimero de grupo 0 no se cuentan.

Habilitar aviso

Configure los Mensajes de alarma para que se muestren como avisos

desplazables.

& " m Guia de configuracién de alarmas (Aviso)” (pagina 19-99)

Habilitar sumario

Esta configuracion muestra las alarmas activas en una lista.

5" " m Guia de configuracién de alarmas (Sumario)” (pagina 19-102)
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@ Acerca de la memoria SRAM
La memoria SRAM guarda los datos, incluso cuando la unidad GP esta apagada.
El area del usuario de la memoria SRAM no sélo guarda los datos del historial de alarmas,
sino que también guarda los datos de muestreo, datos de copia de seguridad del dispositivo
interno y recetas.
La capacidad de memoria SRAM que se puede usar para los datos del historial de alarmas
depende del tipo de GP y el espacio que ocupan los otros datos.

Copia de respaldo de la SRAM Capacidad del area del usuario

Datos histéricos de la alarma

Usadoporelsistema| . : .
‘‘‘‘‘‘‘‘ (Longitud de la variable)

Muestreo de datos

. (LongitudDeLaVariable)
Area del usuario

Copia de respaldo de datos del
dispositivo interno
(Longitud de la variable)

Llenando los datos
(Longitud de la variable)

Usadoporelsistema| ...

La memoria SRAM tiene las siguientes prioridades de uso:
(1) Registro de operaciones

(2) Datos histdricos de la alarma

(3) Muestreo de datos

(4) Copia de seguridad de datos del dispositivo interno

(5) Recetas

[[[o:4/\jiq| ° Los datos del Historial de la alarma que estan almacenados en la memoria
SRAM se borran en los siguientes casos:
*Al transferir la pantalla
*Se restablece la memoria (Offline)
*Se inicializa la memoria SRAM (Offline)

Espacio requerido para los datos del Historial de la alarma

El espacio requerido en la memoria SRAM para guardar el historial de alarmas depende del
nimero de [Registros] de todos los bloques, y del niimero de mensajes registrados
(direcciones).

Si no hay un mensaje registrado, el tamafio de los datos es 0 bytes, a pesar de la
configuracion de [Copia de seguridad del historial].
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Calculo
* Tamaifio de los datos del Historial de la alarma (todos los bloques) (Unidad: byte)

576

+ [Numero de registros de Bloque 1 * (28 + 4 + (Numero de direcciones + 15)/16 *
4 + Numero de direcciones * 4)]

... (Aplicar el mismo célculo de Bloque 1 para los Bloques 2 a 7)

+ [Numero de registros de Bloque 8 * (28 + 4 + (Numero de direcciones + 15)/16 *
4 + Numero de direcciones * 4)]

+ (16 * Numero de mensajes registrados) + (4 * Numero de mensajes registrados) +
(4 * Ntmero de mensajes registrados)]

Ejemplo de un célculo:

Configuracion Descripcion
Configuracion para Bloque 1 -
Tamaiio de los datos de las alarmas para 768
Bloque 1 0
Numero de direcciones para Bloque 1 Ninguno
Configuracion para Bloques 2 - 8 2048
Numero de mensajes registrados -
Configuracion de copia de seguridad Habilitado
Copia de seguridad del historial

Resultado del calculo (576) + (768 * (28 / 0)) + (16 * 2048) / (4 * 2048) + (4 * 2048) =
71232 bytes (aproximadamente 69 KB)

€ Importar/Exportar el historial de alarmas

Los datos de alarma se puede importar/exportar usando un archivo CSV.

Pueden crearse y editarse usando un software de hoja de calculo como Microsoft Excel.
Formato de archivo CSV

En la ventana [Alarma], seleccione [Exportar]. La informacién de la alarma se produce en un
archivo CSV. La siguiente pantalla muestra los datos como aparecen en Microsoft Excel:

¢ Al crear una Alarma nueva en formato de archivo CSV, introduzca los
elementos en el formato siguiente.
Introduzca el nombre del elemento aunque no lo use. No edite o borre el
nombre de elemento exportado del archivo CSV. Se producira un error y no
podra importar.
* Se puede importar un archivo CSV desde GP-Pro/PBIIIL.

* Informacién de la cabecera

A [ B [ c |
GP-Pro EX
File Type Alarm Data
File Version 1 a

Common Setting

Language Colar Code
B-JP 2

» Ajustes comunes: Ajustes comunes
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Language Settings:Configure el idioma del mensaje de alarma con el siguiente texto.
ja-JP:japonés, en-US:ASCII, zh-CN:chino(simplificado), zh-
TW:chino(tradicional), ko-KR:coreano, ru-ru:cirilico, th-TH:tailandés

Color Code: Configure el color del mensaje de alarma con el siguiente texto:

0: 65536 Colores, Sin parpadeo 6: 256 Colores Sin parpadeo
1: 32768 Colores 1-Velocidad de parpadeo (Reservado)7: 64 Colores 3-Velocidades
de parpadeo

2: 16384 Colores 3-Velocidades de parpadeo8: 16 Colores 1-Velocidad de parpadeo
4: 4096 Colores 3-Velocidades de parpadeo9: 8 niveles Monocromo 1-Velocidad de

parpadeo
5: 16 Niveles Monocromo, 3-Velocidades de parpadeol0: 8 niveles Monocromo, Sin
parpadeo
» Ajustes del bloque
A I B I c ] D | E [ F I G |
| 10 Blnck Setting
[ 11 |Block MNa Histo nA0:Not Use; 1:Use)History Records Logl0:Mot Use; 1:Use}  Log Records Active(Q:MNot Use; 1:Use) Active Recards
[ 12 Blckl 1 126 1 128 1 128
|13 Block 1 76 1 76 1 76
|14 Bocka 0 0 0 0 0 0
[ 15 Biocks 0 0 0 0 0 0
| 16 Biocks 0 0 a a a a
|17 Bocks 0 0 0 0 0 0
[ 18 Bick? 0 0 0 0 0 0
| 19 Biocks 0 0 0 0 0 0
L2o]
Block No.: Numero del bloque
History: Histdrico "0: Desactivado, 1: Habilitado"
History Records: [Registros] historicos
Log: Registro "0: Desactivado, 1: Habilitado"
Log Records: Registro historico [Registros]
Active: Activo "0: Desactivado, 1: Habilitado"
Active Records: [Registros] de historiales activos
A [ B |
[ 21 |Print Settinz(0:Disable; 1:Enable) 1
| 22 |Print Mode{O:Real Time; 1:Batch? 1
| 23 |Print Word Addrass [PLC1IDO00O00
| 24 |Completion Bit Address [PLC1 JXO0000
25
| 26 |Backup Histord0-Disablz; 1 Erable) 1
| 27 |cantinues Action(0Display as a new Alarm; 1 Hide continuing Alarms) a
28
EExtema\ Operation{d:Disable; 1:Enable) 1
| 30 |control Word Address [PLC1 JD00000
| 81 Competion Bit Address [PLC1JX00000
32
| 33 |@mup Feature(0Disable; 1 Enable! 1
| 34 |Mo. of Alerms Wirite Start Address [#INTERNALILS0000
35
| 36 |Erable BanrerO:Disable; 1-Erable} 1
37 _|Enable Summany(0.Disable; 1 Enable? 1
38
IEEN
| 40 |Blocks Setting
| 41 |Dats Type(O:DEC; 1 HEX; Z.BCDY 0
| 42 |Sign +/-(0: No Sign; 1: Sigr) o]
[aa |

Print Setting (0: Disable, 1: Enable) : Ajustes de la impresion (0: Desactivado, 1:
Habilitado"

Print Mode (0: Real Time, 1: Batch) : Modo de impresion "0: Tiempo real, 1:
Impresion en lote"

Print Word Address: Direccion de palabra de impresion (Ejemplo
de entrada, [PLC1] D00100)
Completion Bit Address : Direccion de bit Completado

Backup History (0: Disable, 1: Enable):Copia de seguridad del historial "0:
Desactivado, 1: Habilitado"
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Continues Action (0: Display as a new Alarm, 1: Hide Continuing Alarms)

: Accion alarma continua al encender (ON) "0:
Mostrar como una nueva alarma, 1: Ocultar
alarmas continuas"

External Operation (0: Disable, 1: Enable): Operacion externa

Control Word Address
Completion Bit Address

: Direccién de palabra de control
: Direccién de bit Completado

Group Feature (0: Disable, 1: Enable) : Habilitar la funcion de grupo "0: Desactivado,

No. of Alarms Write Start Address

1: Habilitado"
: Escribir la direccion de inicio para indicar el
namero de alarmas

Enable Banner (0: Disable, 1: Enable): Habilitar aviso "0: Desactivado, 1:

o "
Habilitado
. 1 . . 1+ 1 nn. 1 .
Enable Summary (0: Disable, 1: Enable): Habilitar sumario "0: Desactivado, 1:
1 n
Habilitado
» Ajustes del bloque
[ A | B [ c [ D [ e I F G H [ i [ o Tkl
| 40 [Blocks Setting
| 41 |Dats Type.DEC; THEX 2.BCD) o
| 42 |Sign +/-{ Mo Sien: 1: Sien) 0
3
| 44 |Block!
| 45 |No of Address 3
| 46 |Common Address] @:Disable; 1:Enable? 1
| 4 Address2(0:Disable; 1:Enable) 1
| 4 Addrecs3(0:Dizable; 1:Enable) 1
| ¢ Address4 (I Disable; 1:Enable) 1)
1)
[ i
[ £ 0
[ 53] 0
4 |Bit Log
55 |Mo. Bit Address  Trieeer Condition {0OFF; 1:0N} Message Level Group Mo. Sub Display Screen No. Address1 Bit Gount Data Type Sien
[56 | 1 [PLC1100000 1 Abnorml Temp. [ ] i
57 |Word Log
58 |No. Word Address  Trigeer Trigger Gondition (¢ Word Address Value) Bit Count(@16; 1:32) Mescage Level Group No. Sub Display Screen Mo.
58 1 [PLC1ID00000 X =0 0 Abnormal Pressure 0 0 [PLG1]000000 1) 0
0
| 61 |Blockz
|62 |
| 3 |Blocks
[ 64 |

o
&
o

lockd

=
>

@
&
o

lock§

=
@

o

lockfi

=
=tz

~

Block?

i
]

-
=

Blocke

i
=

o
A

Data Type (0: DEC, 1: HEX, 2: BCD) : Tipo de datos (Cuando [Monitorizacién de bit]

Sign +/- (0: No Sign, 1: Sign)

Block1~8

Number of Address
Common Address1 to 8

Bit Log
No.

Bit Address

esta definido, el Tipo de datos es "0".) DEC,
1:-HEX, 2:BCD"

: Signo (Cuando [Monitorizacion de bit] esta

definido, el Signo es "0".) 0:Sin signo, 1:
Signo"

: Numero de bloque 1~8 (Introducir el nombre

del elemento solo para el bloque desactivado.

Introducir las configuraciones debajo del

numero del bloque.

: Numero de la direccion

: Direccion comtn "0: Desactivado, 1:

Habilitado" (Sélo introducir al leer los datos)
: Monitorizacion de bit

: Namero del peldaiio (No es necesario que el
numero sea secuencial.)

: Direccion del bit
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Trigger Condition

Message

Level

Group No.

Sub Display Screen Number
Addresses 1 to 8

Bit Count

Data Type

Sign:
Total Display Digits

Decimal Places
Display Position

Zero Suppress

Round Off

Word Log
No.

Word Address

: Condicion de activacion

: Mensaje

: Nivel

: Numero del grupo

: Numero de pantalla del subdisplay

: Direcciones 1 a 8 (Solo introducir el valor de
la Direccion. Introducir los siguientes
elementos al configurar la Direccion de
palabra.)

: Ajustes para la longitud de bits de la direccion
"0:16 Bits, 1:32 Bits"

: Tipo de datos "0: DEC, 1:HEX, 2:BCD,
3:FLOTANTE

(So6lo puede configurar el [FLOTANTE] de "3"
si el Numero de bits (Longitud de bits) es "1: 32
Bits".)

Signo "0: Sin signo, 1: Signo"

: N.° de digitos a mostrar "1 a 11: DEC/HEX/
BCD, de 1 a 17: FLOTANTE"

: N.° de digitos decimales (El rango méximo de
entradas es "N.° de digitos a mostrar - 1")

: Valor de la posicion "0: Alinear a la izquierda,
1: Alinear a la derecha"

: Suprimir cero(s) (Defina si "0" se muestra o
no cuando el valor visualizado tiene menos
digitos que el N.° de digitos a mostrar.)
"0:Habilitado 0, 1: Desactivado, 0"

: Redondear (Sélo definir si el Tipo de datos es
"3: Flotante".) Desactivado, 1: Habilitado"
‘Monitorizacion de palabra

:Numero de peldanio (No es necesario que el
numero sea secuencial.)

: Direccion de palabra

Trigger Condition (X: Word Address Value)

Bit Count

Message

Level

Group No.

Sub Display Screen Number
Addresses 1t0 8

:Ajustes de la condicion de activacion (Definir
X=[Valor de la alarma])

:Ajustes de la Longitud de bits del Valor de la
alarma "0:16 Bits, 1:32 Bits"

‘Mensaje

‘Nivel

:Numero del grupo

: Numero de pantalla del subdisplay

: Direcciones 1 a 8 (So6lo introducir el valor de
la Direccion. Hacer referencia a las
direcciones1- 8 del "Registro de bits" cuando
configure las Direcciones de palabra.)
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» Configuracion del aviso: Visualizacion de aviso

A [ B [ c [ D [ e T F G H I
| 87 |Banner Setting
68_|Font Type(0Standard Font; 1 Stroke Font)  Font Size
[ 65 | O WEHA G
[ 70 o Bit Address Wessage Text Color  Blink  Background Golor Blink  Print At Trigger Time(Q:0FF; 1:0M)  Print At Recovery Time(0:0FF; 1.0N)
[71 ] 1 [PLAIX00000  Arknowledge 7 0 1 1
|72 |
[7a]
| 74 |Summary Setting
[ 75 |no Bit Address Message Text Color  Blink  Backgrourd Color Blink
78 1 [PLC1TX00000  Recowery 7 0

Font Type (0:Standard Font, 1:Stroke Font)
:Fuente "0:Fuente estandar, 1:Fuente Stroke"
Font Size :Tamafio de la fuente (Ejemplo de Fuente
Estandar:8x16->W:8,H:16, establecer Fuente
Stroke en 8, 16 0 32.)

No. :Numero de peldano (No es necesario que el
nimero sea secuencial.)

Bit Address :Direccion del bit

Message ‘Mensaje

Text Color :Color del texto

Blink Parpadeo

Background Color :Color del fondo

Blink Parpadeo

Print At Trigger Time (0:OFF, 1:ON):Imprimir al momento de activacion "0:OFF,
1:ON"

Print At Recovery Time(0:OFF; 1:0ON):Imprimir al momento de recuperacion
"0:OFF, 1:ON"

* Summary Setting: Visualizacion del sumario (Véase "Configuracion del aviso" para
configurar los elementos.)
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B Guia de configuracion de alarmas (Bloque 1)
Hay dos métodos de activacion para el Historial de la alarma: [Monitorizacion de bit] y
[Monitorizacion de palabra].

@ Monitorizacion de bit

Configure los ajustes para activar la alarma monitoreando el estado ON/OFF de un bit.

L [ | L [ [S] | {5
’§ Base 1Unbenann..] E3 @ Alarma d| 4 b
Alarma [ Habilitar la tabla de testos  Idioma Im Exportar Irpartar
Aiustes comunes | bloques!  blogues2 | bloques3 | bloquesd | bloquess | blaquesé | blaques? | blaques@ |
% Direccidn de bit " Direccidn de palabra I:ectura 4 latos desde cada i
L : : Himera de Eg
I Salkar | Auto lote... Histdrica Registro Activo direcciones
Mamera Diireccion del bit ficion de activ. Menzaje | Mivel |:|e pantalla del subvis Indirectal ﬂ
1
2
3
4
5
B
7
g
i
10
11
12
13
14
15
Configuracion Descripcion

La alarma se activa cuando la monitorizacion de bit se activa o desactiva

Monitorizacion de bit (ON/OFF).

Saltar Vaya a un nimero de fila especifico.

Aparece el cuadro de dialogo [Auto-asignacion de direcciones].
Configure los ajustes para asignar direcciones de la [Direccion inicial] en
incrementos especificados.
Direcciéninicial [WIDEONIN |
N2. de bits agregados mg
Asignacion automatica Ancho de Adicién de direccien || 1Bl
Condicién de activacién B

Aceptar (0) I Cancelar I

« Si existe una direccion anterior, se sobrescribira.

Direccion inicial Configure la Direccion de bit que iniciara la asignacion automatica.
N.° de bits Configure el N.° de direcciones de bit (desde 1 al Limite de la alarma -
agregados Posicion de la fila actual + 1") para la Asignacion automatica.
Aumentar la Configure el N.° de bits, desde 0 a 4096, que se afiadiran durante una
direccién por Asignacidn automatica.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Condicion de
activacion

Define si la alarma se activa cuando la monitorizacion de la direccion de
bit se activa (ON) o cuando se desactiva (OFF).

Historico/Registro/
Activo

Muestra el modo de visualizacion actual definido en la pestaia [Comun].
&~ " m Guja de alarmas” (pagina 19-72)

Lectura de datos
desde cada alarma

Especifica si se leen los datos del mensaje de la alarma.

[[] Direccidn 2: Uze la misma direcc -

v Lechura de datos desde cada alarma
Himero de I_:-l [[] Direceidn 1: Use la misma direce =
direcciones B = g ﬂ

Numero de
direcciones

Lea valores de datos de 1 a 8.

Anade las filas de la configuracion de la [Direccion comtn] al nimero de
direcciones definido. La columna de configuracion de la direccion estara
disponible para entradas en la lista de alarmas.

Usar la misma
direccion

Define si los valores de los datos de direcciones se leen o no en todos los
mensajes en el bloque, a pesar de los mensajes de alarma. En la columna
de configuracion de direcciones, no puede definir nada de la segunda fila
en adelante.

Numero

Muestra el nimero de registro del mensaje de la alarma (Numero de fila)
de 1a2.048.

* Se pueden registrar hasta 2048 Bits de monitorizacion y Palabras de
monitorizacion para los mensajes de alarma. Sin embargo, la GP puede
almacenar un maximo de 768 alarmas para el Historial de la alarma.

+ Cuando se selecciona IPC Series, se puede registrar un maximo de
10000 mensajes de alarma en el Historial de la alarma.

Direccion del bit

Configure la Direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.

IMPORTANTE

» Asegurese de que el total de la [Direccién de bit de monitorizacion] y la
[Direccion de palabra de monitorizacién] para el Historial de la alarma
completo (desde el Bloque 1 al Bloque 8) no exceda 256 palabras.

Condicion de Define si la alarma se activa cuando la monitorizacion de la direccion de
activacion bit se activa (ON) o cuando se desactiva (OFF).
Configure un mensaje de alarma con un maximo de 160 caracteres de un
byte.
Mensaje NOTA

* Cuando se selecciona [Habilitar la tabla de texto], el mensaje se
muestra con el nimero de caracteres indice de la tabla de texto.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Nivel

Cada Mensaje de alarma se clasifica segiin su importancia, de 0 (menos
importante) a 7 (mas importante). La configuracion inicial es "0". Se
puede usar el objeto de la alarma para definir los colores de estado
Activado, Reconocido y Recuperado para cada nivel.

Editor de alarma f'\-M‘L’—

Direccion| Mensaje [ Nivel X1000

X1000 |Presion anormal| 7 Temperatura anormal
X1001 | Bajo Temp. 0

Escoga el color y los atributos para los 8 niveles
de acuerdo al contenido de la alarma.

¥~ 19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma M Mostrar histérico ¢
Color 19-112

Grupo

Este elemento s6lo se muestra cuando se selecciona [Habilitar la funcion
de grupo] en la pestafia [Comun]. Configure un niumero de grupo desde 0
y 6096 a cada mensaje de alarma que esté dentro del rango.

5~ " m Guja de alarmas’ (pagina 19-72)

* Si el [N.° del grupo] es "0", no se contara.

Numero de pantalla
del subdisplay

Cuando use un objeto de alarma para un subdisplay, seleccione el
Numero de pantalla base deseado, desde 0 a 9999, o el nimero del
archivo de texto, de 0 a 8999.

Especifique los niimeros Indice del archivo de lista de reproduccién para
reproducir peliculas.

* Sino se requiere un subdisplay, introduzca "0". La configuracion inicial
es HOH‘

Direcciones 1 a 8

Define las direcciones para leer los datos de los mensajes de alarma.
Las filas de entrada estan disponibles para las direcciones especificadas
en el [Numero de direcciones].

Tipo + Bit " Palabra
Indirecta JIFLE 00000 d@

Longtud de bit & 16EE € 32Ei

Tipo de datos IDec 'l I=| Signo +/-
= Contormo OFF
E sty del visualizador de datos

.2 de digitos & mostrar - 1.2 de digitas decimales
[5 Hg [o =g

Alinearala g Alnearala i
@ fequierda & derecha F Suprirnir cerofs]

Wigta prewvia | |

Aceptar (0] I Cancelar |

Tipo

Selecciona el Tipo de direccion entre [Bit] y [Palabra].

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Direccion

Define las direcciones de datos leidos.

* Se puede definir una direccion de dispositivo/PLC externa, una
direccion interna, una variable de simbolo, y una variable de sistema
para una direccion de bit.

Longitud de bit

Seleccione [16 Bits] o [32 Bits] para la longitud de bits.

Tipo de datos

Seleccione el tipo de datos del valor almacenado en [Direccion de

palabra], ya sea [Dec], [Hex], [BCD] o [Flotante].

+ Signo +/-
Uselo para los niimeros negativos. [Tipo de datos] = [Dec] cuando esta
configuracion esta disponible.

* Redondear
Seleccione si los valores fraccionarios se redondearan cuando se
visualicen los datos. Los valores fraccionarios se descartaran si no se
selecciona el redondeamiento. [Tipo de datos] = [Flotante] cuando esta
configuracion esta disponible.

Direcciones 1a 8

Estilo del
visualizador de
datos

* N.° de digitos a mostrar, N.° de digitos decimales
Especifique los digitos para los valores de visualizacion de 1 a 11.
Cuando selecciona [Flotante], el rango de los digitos esde 1 a 17. "N.°
de digitos a mostrar - 1" es el rango maximo para el numero de digitos
después de la coma decimal.

El rango de la configuracion difiere segun la [Longitud de bit] y el
[Tipo de datos].

Longit'ud de Tipo de N ?fog:;?:f 5@ N;:ei?n?;?;tfs
bit datos Rango de configuracion
Dec 1~11 0~10
16 bits Hex 1~11 -
BCD 1~11 0~10
Dec 1~11 0~10
32 bits Hex il
BCD 1~11
Flotante 1~17 0~16

* Alinear a la izquierda/Alinear a la derecha
Seleccione la posicion de visualizacion de un valor entre [Alinear a la
izquierda] y [Alinear a la derecha].

» Suprimir cero(s)
Si esta opcion esté seleccionada, no se visualizan los ceros precedentes.
Por ejemplo, N.° de digitos a mostrar = 4)

V¥ Suprimir cerals) [~ Suprimir cerafs] 0025

Los ceros innecesarios no se Se agregan ceros a la izquierda para
muestran. corresponder con la longitud del N.°
de digitos a mostrar
* Vista previa
Visualiza la imagen de datos de acuerdo con las configuraciones.
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¥ Monitorizacion de palabra
Configure los ajustes para activar la alarma monitoreando el valor de los datos de una

palabra.

’§ Base 1Unbenann..] E3 @ Alarma d| 4 b

Alarma [~ Habiitar la tabla de testos  Idioma IASEII 'l E=portar Imnpiortar

Aiustes comunes | bloques  blogues2 | bloques3 | bloquesd | blaquess | blaquesé | blaques? | bloques@ |

Lectura de datos desde cada al

" Direccidn de bit ' Direccidn de palabra Tipo de datos IDEE 'l [ Signo +/- N_L'Jr::r:[Ze g : = i e; senasie

I S altar | Auto lote. . Histérica Registra Activo direccianes I 3' =

Mdmera Direccion de palabra ficion de ac:tiv-| Menzaje | Mivel |:|e pantalla del subvis Indirectal ﬂ
1
2
3
4
5
E
7
g
i
10
11
12
13
14
15

Configuracion Descripcion

Una alarma se activa cuando el valor de la direccion de la palabra de
monitorizacion coincide con el valor de alarma especificado, o bien si
esta dentro del rango de alarma especificado.

Monitorizacion de
palabra

Elija el formato de los datos del valor almacenado en [Direccion de
palabra], ya sea [Dec], [Hex] o [BCD].

* Cuando el [Tipo de datos] cambia durante la edicion, los datos (el valor
de la alarma) que no pueden convertirse en el [Tipo de datos] nuevo se
convertiran en "0".

Por ejemplo:
Dec 10-->Hex 000A
Dec 10-->BCD 0 (No se puede convertir entonces muestra cero.)

Tipo de datos

Seleccione esta configuracion si va a usar datos negativos para el valor de

Signo +/- la alarma. Esto s6lo puede configurarse si el [Tipo de datos] es [Dec].

Saltar Vaya a un nimero de fila especifico.

Sigue
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Configuracién Descripcion

Aparece el cuadro de dialogo [Auto-asignacion de direcciones].
Configure los ajustes para asignar direcciones de la [Direccion inicial] en
incrementos especificados.

,;_}‘_‘: Asignacion automatica

Direccién inicial |[PLC1]D00CC0 El

.2 de palabra agregadas I‘I - Ig
Asignacion automatica Ancho de Adicién de direccicn || =] B

Condicién de activacién |[PLCT]D00000 = 0 =

Cancelar |

« Si existe una direccion anterior, se sobrescribira.

o | Direccion inicial Configure la direccion de palabra que iniciara la Asignacion automatica.
O P B B ;.
% | Numero de Defina el nimero de direcciones de palabra (desde 1 al Limite de la
g palabras afiadidas | alarma - Posicion de la fila actual + 1) para la Asignacion automatica.
= | Aumentar la Defina el numero de palabras, desde 0 a 4096, que se afiadiran durante
S | direccion por una Asignacion automatica.
o Condicion de Configure la condicion que active la alarma. i |Haga clic en el icono
2 o para visualizar el cuadro de didlogo [Ajustes de la condicion de
2 activacion o
activacion].
Historico/Registro/ Muestra el modo de visualizacion actual definido en la pestana [Comun].
Activo &~ " m Guia de alarmas” (pagina 19-72)
Especifica si se leen los datos del mensaje de la alarma.
Lectura de datos W I:ectura de datoz desde cada alarma
desde cada alarma Mimera d= I E [] Direccidn 1: Use |a misma direcs =
direcciones & g [ Dirgccidn 2 Use la misma direce -
Lea valores de datos de 1 a 8.
Numero de Anade las filas de la configuracion de la [Direccion comtn] al nimero de
direcciones direcciones definido. La columna de configuracion de la direccion estara
disponible para entradas en la lista de alarmas.
Define si los valores de los datos de direcciones se leen o no en todos los
Usar la misma mensajes en el bloque, a pesar de los mensajes de alarma. En la columna
direccion de configuracion de direcciones, no puede definir nada de la segunda fila
en adelante.

Sigue
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Configuracién Descripcion

Muestra el nimero de registro del mensaje de la alarma (Numero de fila)
de 1 a768.

Numero * Se pueden registrar hasta 2048 Bits de monitorizacion y Palabras de
monitorizacion para los mensajes de alarma. Sin embargo, la GP puede
almacenar un maximo de 768 alarmas para el Historial de la alarma.

 Cuando se selecciona IPC Series, se puede registrar un maximo de
10000 mensajes de alarma en el Historial de la alarma.

Configure la direccion de palabra para visualizar la activacion de la
alarma.

Direccién de palabra | sl

* Asegurese de que el total de la [Direccidon de bit de monitorizacién] y la
[Direccion de palabra de monitorizacién] para el Historial de la alarma
completo (desde el Bloque 1 al Bloque 8) no exceda 256 palabras.

Conﬁgure el valor de alarma que activara la alarma. Haga clic en la celda
- y aparecera el cuadro de didlogo [Condicion de activacion].

,;g"'_‘: Ajustes de |a condicion del disparador

™ Especificar intervalo

Condicion de & 16Bt O 328t

activacién alor de la alarma ID 3: g

|[F'LE1 |bO0000 =0

Aceptar (O] I Cancelar |

16 Bits /32 Bits Elija la longitud de bits del valor de la alarma, ya sea [16 Bit] o [32 Bit].
Seleccione cual rango de valores almacenados en la direccion de la
palabra de monitorizacion activara la alarma. El rango definido varia
segun el [Tipo de datos] y el [Signo +/-—].

Longt')tiltjd de Tipo de datos | Signo +/— Rango de configuracion

Valor de la al Habilitado De -32768 a 32767

alor de la alarma -
. Dec Desactivad 0 a 65535
16 bits o
Hex 0 a FFFF
BCD 0 a 9999
Habilitado —2147483648 a 2147483647
D .
. e¢ | Desactivad 0 a 4294967295
32 bits o

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Seleccione si desea definir un rango para el valor de la alarma o no. La
visualizacion cambiara como se muestra a continuacion.

,;g"'_‘: Ajustes de |a condicion del disparador

V' Especificar intervalo

' 1E Bit 32 Bit
ES eCiﬁcaCién del Walor del limite superior |85535 3: g
éreF; “alor del limite inferior IU 3: g
Intervalo de la alarma |D <=[PLC1]DO0000 <= 65535
' Especifique un intervalo de alarma
" Especifique el intervalo nomal
c
:8 Aceptar (O] I Cancelar |
2z
® Seleccione cudl rango de valores almacenados en la direccion de la
3 palabra de monitorizacion activara la alarma. El rango definido varia
S segun el [Tipo de datos] y el [Signo +/-—].
©
;g Tipo de
8 Longitud de bit datos Signo +/- Rango de configuracion
Habilitado De —32768 a 32767
Limite Dec Desactivad
superior/Limite 16 bits 0 0265535
inferior Hex 0a FFFF
BCD 0a 9999
Habilitado —-2147483648 a 2147483647
Dec i
, Desactivad 0 a 4294967295
32 bits )
Hex 0 a FFFFFFFF
BCD 0 a 99999999

Intervalo de la
alarma

Se muestra el rango de alarma especificado.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

* Especificar el intervalo de alarma
Configure el intervalo de la alarma como "Limite inferior <= Valor de
la direccidon <= Limite superior".

 Especificar el intervalo normal
Configure el intervalo de la alarma como "Limite inferior >= Valor de
la direccion" o "Valor de la direccion >= Limite superior”.

c | ®©
\O G.)
3| L 3 NOTA
S | = | Especificar el : . ., ,
Z |8 | intervalo de * Siel valor de la alarma almacenado en la [Direccion de palabra] fluctaa
O . , .
® | =g mucho, la alarma se activara con frecuencia.
o |6 |alarma
-g 8 Especificar el €j.) Cuando 50 Intervalo de la alarma 100 0
‘0 | £ |intervalo
O o
S | @ | hormal
5|8
o\w

Intervalo La alarma es disparada

frecuentemente

de la alarma

\ 2° disparador

1° disparador

Configure un mensaje de alarma con un maximo de 160 caracteres de un
byte.

Mensaje NOTA

* Cuando se selecciona [Habilitar la tabla de texto], el mensaje se
muestra con el nimero de caracteres indice de la tabla de texto.

Nivel

Cada Mensaje de alarma se clasifica segiin su importancia, de 0 (menos
importante) a 7 (mas importante). La configuracion inicial es "0". Se
puede usar el objeto de la alarma para definir los colores de estado
Activado, Reconocido y Recuperado para cada nivel.

qF

Direccion| Mensaje  [Nivel X1000 Presion anormal
X1000 |Presién anormal| 7 Temperatura anomal
X1001 | Bajo Temp. 0

Editor de alarma

Escoga el color y los atributos para los 8 niveles
de acuerdo al contenido de la alarma.

¥~ 19.10.2 Guia de configuracién de objetos de alarma B Mostrar histérico ¢
Color 19-112

Grupo

Este elemento solo se muestra cuando se selecciona [Habilitar la funcion
de grupo] en la pestafia [ComUn]. Configure un niimero de grupo desde 0
y 6096 a cada mensaje de alarma que esté dentro del rango.

5~ " m Guja de alarmas” (pagina 19-72)

* Si el [N.° del grupo] es "0", no se contara.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Numero de pantalla
del subdisplay

Cuando use un objeto de alarma para un subdisplay, seleccione el
Numero de pantalla base deseado

desde 0 a 9999, o el niimero del archivo de texto desde 0 a 8999.
Especifique los niimeros Indice del archivo de lista de reproduccién para
reproducir peliculas.

* Sino se requiere un subdisplay, introduzca "0". La configuracion inicial
es HOH'

Direcciones 1 a 8

Define las direcciones para leer los datos de los mensajes de alarma.
Las filas de entrada estan disponibles para las direcciones especificadas
en el [Numero de direcciones].

Tipo & Bit " Palabra
Indirecto JIPLE 00000 j@

Longtud de bit & 16Bit € 32Bit

Tipo de datos IDec: 'l I= | Signoi+/-
™| Cartarne OFF
Estilo del visualizador de datos

1.2 de digitos a mostrar - N2 de digitos decimales

E Zj [o =) |
Alinear & la Alinear ala i
izquierda o derecha ¥ | Supririr cerofs)

Wista previa | |

Aceptar (O] I Cancelar |

Tipo Selecciona el Tipo de direccion entre [Bit] y [Palabra].
Define las direcciones de datos leidos.
Direccion

* Se puede definir una direccion de dispositivo/PLC externa, una
direccion interna, una variable de simbolo, y una variable de sistema
para una direccion de bit.

Longitud de bit

Seleccione [16 Bits] o [32 Bits] para la longitud de bits.

Tipo de datos

Seleccione el tipo de datos del valor almacenado en [Direccion de

palabra], ya sea [Dec], [Hex], [BCD] o [Flotante].

» Signo +/-
Uselo para los niimeros negativos. [Tipo de datos] = [Dec] cuando esta
configuracion esta disponible.

* Redondear
Seleccione si los valores fraccionarios se redondearan cuando se
visualicen los datos. Los valores fraccionarios se descartaran si no se
selecciona el redondeamiento. [Tipo de datos] = [Flotante] cuando esta
configuracion esta disponible.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Estilo del
visualizador de
datos

Direcciones 1a 8

* N.° de digitos a mostrar, N.° de digitos decimales
Especifique los digitos para los valores de visualizaciéon de 1 a 11.
Cuando selecciona [Flotante], el rango de los digitos esde 1 a 17. "N.°
de digitos a mostrar - 1" es el rango maximo para el nimero de digitos
después de la coma decimal.

El rango de la configuracion difiere segun la [Longitud de bit] y el
[Tipo de datos].

Longit'ud de Tipo de N (;foglt?;trc) sa Ngec({;?r:;?;tss
bit datos Rango de configuracion
Dec 1aM 0a10
16 bits Hex 1am -
BCD 1a11 0a10
Dec 1a11 0a10
32 bits Hex fatt -
BCD 1a11 0a10
Flatanta 1217 Na1R

Alinear a la izquierda/Alinear a la derecha

Seleccione la posicion de visualizacion de un valor entre [Alinear a la
izquierda] y [Alinear a la derecha].

Suprimir cero(s)

Si esta opcion esta seleccionada, no se visualizan los ceros precedentes.

Por ejemplo, N.° de digitos a mostrar = 4)

FEL ™ Suprimic cerofs] 0025

Los ceros innecesarios no se Se agregan ceros a la izquierda para
muestran. corresponder con la longitud del N.° de
digitos a mostrar

* Vista previa

Visualiza la imagen de datos de acuerdo con las configuraciones.
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@ Tiempo para leer los datos
Los datos de la columna [Direccidn] se ingresan siempre que una alarma se activa, reconoce

0 recupera.

Alarma activada

Reconocido

Obtener el valor de los datos

U]

La informacion de las alarmas se lee seglin las selecciones del [Modo de visualizacion] en la
pestafia [Basico] de los Objetos de alarma.

[Historia] : Muestra datos cuando se activa
Fecha Tiempo Menszsje Reconocido  Recuperado  Direcoion™ |
07705 1010 Presidn anormal: 112 1013 a0
[Registro] : Muestra datos cuando se activa, reconoce y recupera
Fecha Tiempo Mensaje Reconocido  Recuperado  Direccidn
0707005 10:10  Pre=idn anormal a0
070703 Preszian anarmal 1012 a0
070703 Presidn anormal 1013 100
[Activo] : Muestra datos cuando se activa
Fecha  Tiempo Menssje Direccion
07407405 1010 Presion snormal 50
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B Guia de configuracién de alarmas (Aviso)

Configure los Mensajes de alarma para que se muestren como avisos desplazables.

’§ 6] Alarma | R
Alarma ™ Habilitar la tabla de textos  Idioma IASCII 'l Exportar  |mportar
Ajustes comunes | bloques1 | b\ouueszl b\cuues.?l blouues-il blouu555| blouuesﬁ| blouues?| bloquesg  Aviso |
tceiltgrdd Il:lT j Parpadeo I‘.-';_,': j Fuente IFuente esténdarj Tamafio Iﬂx]E j
%onldcordel I-: j Parpadeo I‘.-';_': j I Saltar | Auto lote..
Nimero Direccién del Bit | M 1 ‘I| dela a| Imprimir al dela peracio \ﬂ
1
2
3
4
5
&
7
8
3
10
1
12
13
14
15
Configuracién Descripcion
Color del texto Seleccione un color para el texto del mensaje.
Color del fondo Seleccione un color de fondo para el texto del mensaje.

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede elegir
diferentes configuraciones de parpadeo para [Color del texto] y [Color
del fondo].

Parpadeo

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

&~ v8.5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Elija un tipo de fuente para el Mensaje de alarma, ya sea [Fuente

Fuent
uente Estandar] o [Fuente Stroke].

Elija el tamafio del texto del mensaje de la alarma. Cada tipo de fuente

tiene un rango de estilos diferentes.

Tamafo Fuente Estandar[8 x 16], [8 x 32], [8 x 64], [16 x 16], [16 x 32], [16 x
64], [32 x 16], [32 x 32], [32 x 64].

Fuente Stroke: Elija entre [8], [16] y [32].

Saltar Vaya a un niimero de fila especifico.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Asignacion automatica

Aparece el cuadro de dialogo [Auto-asignacion de direcciones].
Configure los ajustes para asignar las direcciones designadas desde la
direccion inicial.

Direceion inicial  |[PLCT 00000 =
M.2 de bits agregados mg
Direccidn de Ancho de la adicidn mg

Imprimir en el momento de activacidn IBit APAGADD ,l
Imprimir al momenta de la recuperacian IBit APAGADO vl

Aceptar (O] I Cancelar |

* Si existe una direccion anterior, se sobrescribira.

Direccion inicial

Configure la Direccion de bit que iniciara la asignacion automatica.

direccion por

N.° de bits Configure el N.° de direcciones de bit (desde 1 al Limite de la alarma -
agregados Posicion de la fila actual + 1") para la Asignacion automatica.
Aumentar la Configure el N.° de bits, desde 0 a 4096, que se afiadiran durante una

Asignacion automatica.

Imprimir hora de
activacion

Imprimir al
momento de
recuperacion

Seleccione si se imprimira o no la hora de activacién u hora de
recuperacion junto al mensaje de alarma cuando la alarma se active o se
recupere. Establezca esta opcion en [ON] para imprimir.

Numero

Muestra el nimero de registro del Aviso del mensaje de alarma (nimero
de fila) de 1 a 512.

Direccion del bit

Configure la Direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.
Cuando se activa la Direccion de bit de monitorizacion de bit (Activado),
el mensaje de la alarma se desplaza por la pantalla. Cuando la Direccion
de bit de monitorizacion(Recuperado), se termina la visualizacion del
Mensaje de alarma.

* Configure los bits de monitorizacion usando un maximo de 128
palabras para el Mensaje de alarma (Aviso).

Mensaje

Configure un mensaje de alarma con un maximo de 160 caracteres de un
byte.

* Cuando se selecciona [Habilitar la tabla de texto], el mensaje se
muestra con el niumero de caracteres indice de la tabla de texto.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Imprimir al momento
de activacion
Imprimir al momento
de recuperacion

Seleccione si se imprimira o no la hora de activacion u hora de
recuperacion junto al mensaje de alarma cuando la alarma se active o se
recupere. Establezca esta opcion en [ON] para imprimir.

 La impresion se limita al color negro.

» La impresion usara la fuente designada en la pestaia [Aviso] de
[Alarma].

* Si esto se establece en un idioma distinto al japonés (ASCII, chino
(simplificado), coreano, chino (tradicional, cirilico o tailandés), se
imprimira en inglés.

Cuando [Japdnes] es configurado Cuando [Taiwanes] es definido
10/15 16:07 No.1 TS5 — ADVERTENCIA| 10/15  16:07 [ No.1 %&iR
10/15 16:30 No.1 T5— RESTAURADO | 10/15 16:30 No.1 %5iR
10/21 11:25 No.1 TS5 — ADVERTENCIA | 10/21 11:25 | No.1 $HiR

10/21 11:28 No.3 T5— ADVERTENCIA | 10/21  11:28 | No.3 $&iR
10/21 15:45 No.1 TS5 — RESTAURADO | 10/21  15:45 | No.1 #&iR

Japonés / Inglés Idioma seleccionado

La unidad GP puede almacenar la informacion de impresion para un
maximo de 1.000 Mensajes de alarma (Aviso) e Historiales de alarmas
(Impresion en tiempo real). La unidad GP puede almacenar hasta 1.000
mensajes, ain si no hay una impresora conectada. No obstante, se
perdera cualquier mensaje que exceda este limite mientras la unidad GP
espera a imprimir.

Si la impresora se desconecta durante la impresion debido a un atasco
de papel u otro problema, corrija el error sin apagar la unidad de
visualizacion. La informacion de impresion almacenada en la GP se
enviara a la impresora cuando ésta vuelva a estar online.

Si la impresora se apaga durante la impresion, los datos que envi6 la
GP durante ese periodo de tiempo no se imprimiran.
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B Guia de configuracion de alarmas (Sumario)

Muestre las alarmas activadas en una lista.

’§ & Alarma | a4k %
Alarma [ Hailitar |a tabla de textes  Idioma IASCII 'l Exportar  |mportar
Ajustes comunes | bloques1 | bIouuesZI blouues3| blouues-il blouuesﬁl blouuesﬁl blouues?l blogues®  Sumario
tceilt?}r del II:l-_ vl Parpadeo
Colordel  [mmO -] Parpado | _Sater | Auolote..
Mamero Direccién del Bit | Mensaje -
1 5
2
3
4
5
6
7
2
9
10
1
12
13
14
15
Configuracion Descripcion
Color del texto Seleccione un color para el texto del mensaje.
Color del fondo Seleccione un color de fondo para el texto del mensaje.

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede elegir

diferentes configuraciones de parpadeo para [Color del texto] y [Color
del fondo].

Parpadeo

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

&7"8.5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Saltar Vaya a un nimero de fila especifico.

Aparece el cuadro de dialogo [Auto-asignacion de direcciones].
Configure los ajustes para asignar direcciones de la [Direccion inicial] en
incrementos especificados.

,;_}‘_‘: Asignacion automatica

Direccién inicial [[PLCTIX00000 =

M2, de bits agregados I‘I - Ig
Ancho de Adicicn de direccion || | &)

Asignacion automatica

Aceptar ([2) I Cancelar |

* Si existe una direccion anterior, se sobrescribira.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Direccion inicial

Configure la Direccion de bit que iniciara la asignacion automatica.

direccion por

)

Q

©

S

e

& | N.° de bits Configure el N.° de direcciones de bit (desde 1 al Limite de la alarma -
S | agregados Posicion de la fila actual + 1") para la Asignacion automatica.

3

C

2

n

<

Aumentar la Configure el N.° de bits, desde 0 a 4096, que se afiadiran durante una

Asignacidn automatica.

Numero

Muestra el niimero de registro del mensaje de la alarma (Numero de fila)
de 1 a 8999.

Direccion del bit

Configure la Direccion de bit para visualizar la activacion de la alarma.
Cuando la Direccion de bit de monitorizacion de bit se activa, la alarma
se activa y aparece el mensaje de alarma. Cuando la Direccion de bit de
monitorizacion de bit se desactiva, la alarma se recupera y el Mensaje de
alarma se borra.

* Use un dispositivo de bit designado por una palabra o bien un
dispositivo de palabra designado por un bit para la Direccion de bit de
monitorizacion. Asigne las Direcciones de bit de monitorizacion de los
Mensajes de alarma que se muestran en un solo objeto de alarma
(Sumario) como direcciones continuas dentro del mismo dispositivo.
No se puede definir en diferentes tipos de dispositivos.

Mensaje

Configure un mensaje de alarma con un maximo de 160 caracteres de un
byte.

+ Cuando se selecciona [Habilitar la tabla de texto], el mensaje se
muestra con el niumero de caracteres indice de la tabla de texto.
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19.10.2 Guiadec

onfiguracion de objetos de alarma

Configure los ajustes para que el objeto muestre los mensajes de alarma registrados en
[Alarma]. Hay dos métodos de visualizacion: [Mostrar historico] y [Sumario].

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
A ==Extendido
Comentario ’ ﬁ a S [
Mostrar histdrico Sumario
Formato de vi
Elogue Modo de visualizacion
Blogque 1 j IHistéric:o j
Primera fila & mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar |1: 3: g
E=pacio entre filas IE 3: g
Registro de alarma |
Ayuda (H) | Cancelar |

Configuracion

Descripcion

A los objetos se les asigna un numero ID de forma automatica.
ID del objeto de alarma: AD_*#xx* (4 digitos)

ID del objeto La parte alfabética es fija. Puede cambiar la parte numérica dentro del
rango de 0000-9999.
Comentario El comentario de cada objeto puede tener hasta 20 caracteres.

Registrar la alarma

Cambios a los Ajustes comunes, [Alarma].

Tipo de visualizacion

Seleccione el tipo de objeto de la alarma.
* Mostrar historico
Los mensajes de alarma se muestran en una fila por orden de
activacion.
&~ m Mostrar historico” (pagina 19-105)
* Sumario
Los mensajes de alarma activos aparecen en una lista.
&~ m Sumario” (pagina 19-139)
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B Mostrar historico

Los mensajes de alarma se muestran en una fila por orden de activacion.

@ Ajustes basicos/Basico

Configure el formato de visualizacion de los mensajes de alarma.

#* Alarma [ %]
ID del Objeto Basico | Elemento | Calor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intern.lDtorl Forma del c:ursorl
AD_0000 =>Extendido
Comentario ’ ﬁ a S [
Mostrar histdrico Sumario
Formato de vi
Elogue Modo de visualizacion
Blogque 1 j IHistéric:o j
Primera fila & mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar |1: 3: g
E=pacio entre filas IE 3: g
Registro de alarma |
Ayuda (H) | Cancelar |

Configuracién

Descripcion

Formato de
visualizacion

Configure el formato de visualizacion del Historial de la alarma.

Elija el bloque en el cual estan registrados los mensajes de alarma

visualizacion

Bloque deseados, de [Bloque 1]

a [Bloque 8].

Elija el método de visualizacion del Mensaje de alarma, ya sea
Modo de [Historico], [Registro] o [Activo].

57 "19.10.1 Guia de ajustes comunes (alarma) B Guia de alarmas” (pagina 19-
72)

Primera fila a

Defina la fila, desde 1 a 768, en la cual comenzara la visualizacion del

mostrar mensaje de alarma.
N.° de filas a Configure el numero de filas de mensajes de alarma que se mostraran en
mostrar una pantalla, desde 1 a 50.

Espacio entre filas

Defina el espacio entre los mensajes de alarma, desde 0 a 7 puntos.

A
| De 0 a 7 puntos.
B
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@ Ajustes basicos/extendidos

Puede cambiar la orientacion de la visualizacion y el tipo de ordenacion de los mensajes de

alarma.
,;_i‘j: Alarma [ x]
D del Objeto Ajustes basicos I Confiquracisn del elementn | Confiauracian del color | Mastrar ajustes | Confiauracion ddL
FD_DDUU Eﬁ »»Basico
Comentario ’ ﬁ ; S'[
Maostrar historia Sumario
Formato de visualizacian
ostrar bloque Modo de visualizacidn
Blaque 2 j IHisto’rico j
Mastrar fla de inicia fi =)
N.2 de lineas & mostrar
tostrar espaciado entre filas 0 2
( TSR T IEEam = it s 'l

Registio de alarma

rﬂ!ﬂ'ﬂmﬂ,.uu
IEn orden inverso a la fecha v hora de activacion j I Irwvertin el orden de visualizacidn

\ - > 4

~—

Apuda [H)

Aceptar (0] I Cancelar

Configuracion

Descripcion

Direccion de
visualizacion

Elija la direccion de desplazamiento del mensaje de alarma entre [Inferior
Superior] y [Superior Inferior].

Mensaje registrado

Bomba N.° 1 cerrada

Tanque A nivel b.a’jo deagua | Orden del disparador: Tanque B presion anormal
Tanque B presion anormal —Bomba N.° 1 cerrada—Tanque A ni
: Sort order : En orden inverso a la fecha de activacion y

® Cuando la direccion de desplazamiento es [DebajoSuperior]

Direccién de desplazamiento T 04/07/25 09:19 Tanque B presiéon anormal
04/07/25 14:20 Bomba N.° 1 cerrada
Posicion de inicio —| 04/07/25 20:23 Tanque A nivel bajo de agua

® Cuando la direccion de desplazamiento es [SuperiorDebajo]

Posicién de inicio —»| 04/07/25 20:23 Tanque A nivel bajo de agua
04/07/25 14:20 Bomba N.° 1 cerrada
Direccién de desplazamiento 04/07/25 09:19 Tanque B presion anormal

Sigue

GP-Pro EX Manual de

referencia 19-106




Guia de configuracién

Configuracién Descripcion

Seleccione el orden de visualizacion del mensaje de alarma, ya sea [En
orden inverso de la fecha de activacion], [En orden de ocurrencias], [En
orden descendente de tiempo acumulado], [Nivel & En orden inverso de
la fecha de activacion], [Nivel & En orden descendente de ocurrencias], o
[En orden de registro de la alarma].

Orden de
visualizacion

Orden inverso Muestre los elementos en [Orden de visualizacion] inverso.

€ Elemento/Basico
Configure los elementos, el nimero de caracteres y el formato de fecha/hora que se muestran
en el Objeto de alarma. Los nombres de los elementos no se muestran en la pantalla GP. Para
mostrar los nombres de los elementos, definalos seleccionado [Extendido].

1D del Objeta Bésico  Elementa | Caolar | Visualizarl SubdiSDIavI Interrthorl Farma del cursorl
IAD_DDDD 3. Caracteres a mostrar Orden de visualizacidn e
Carmentario Margen izquierda IU ﬁg | Disparadr

I 3‘ Menzaje
I feche £ - g Reconacer
|+ Disparador |5 3: Recuperar

v Mensaje
vV Reconocer |5 3: ;I
¥ Recuperar |5 3: _Iv
[ M. de veces |5 3: o
Tiempo lﬁ‘ =
r trahscurmido 1 =1 3
[~ Mivel I? 3: 1 Farmata
Fech Iaa.-"mm.-"dd 'l
[T Indirecto IS 3: 3 e
: Hora |24:DD 'l
™ Indirectal =
Fiegistro de alarma |
Apuda [H) | Aceptar (O] I Cancelar
Configuracion Descripcion

Seleccione el espaciado entre el nombre del elemento al extremo
izquierdo y el borde. Configure un valor para que el nimero de
[Caracteres a mostrar] y el [Margen izquierdo] no excedan 160 caracteres
de un byte.

Margen izquierdo «=08/17/04 13:20 Presion anormal

Definir este margen

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Seleccionar los
elementos a mostrar

Seleccione los elementos a mostrar en el objeto de alarma, ya sea [Fecha],
[Activado], [Mensaje], [Reconocido], [Recuperado], [Ocurrencia], [
Tiempo transcurrido],
[Nivel].y [Direccion].
» Fecha
Muestra la fecha y hora de activacion de la alarma.
+ Activacion
Muestra la hora de activacion de la alarma.
* Mensaje
Muestra el mensaje de la alarma.
* Reconocer
Muestra la hora en que se confirmo6 el mensaje de la alarma.
* Recuperacion
Muestra la hora de recuperacion de la alarma.
* N.° de veces
Muestra el nimero de veces que se activo la alarma. El nimero maximo
es 65535.
» Tiempo transcurrido
Muestra el tiempo total durante el cual la alarma estaba activada. La
duracion maxima es 9999 horas, 59 minutos, 59 segundos.
* Nivel
Muestra el nivel de importancia del mensaje de alarma.
* Direccion
Muestra los datos cuando se activa una alarma.

» Una vez que los valores de [Ciclos] y [Duracion] alcancen el maximo,
permaneceran ahi.

N.° de caracteres a
mostrar

Defina el nimero de caracteres que se muestran para cada elemento.
Configure un valor para que el nimero de [Caracteres a mostrar] y el
[Margen izquierdo] del elemento no excedan 160 caracteres de un solo
byte.

* Sidesea incluir espacios entre los elementos, defina un valor mayor que
el nimero de caracteres que realmente se mostraran.

13:20 Presion anormal

08/17/04

Designa el N.° de caracteres a mostrar.: 10
Visualizador real de caracteres N.°: 8
N.° de espacio de caracteres.: 2

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Orden de
visualizacion

Configure el orden de visualizacion de todos los elementos. Los

elementos que comienzan al principio de esta lista se muestran en el
objeto de la alarma de izquierda a derecha.

Orden de visualizacidn

»
»

Dizparador
Menzaje

Reconocer
Fecuperar

Lol

08/17/04 13:20 Presion anormal

* Cuando se selecciona [Direccion], aparece un separador de posicion
que se desplaza. En la visualizacidén puede mostrar los elementos por
encima del separador sin que se desplacen.

Orden de visualizacidn

Fecha
Dizparador
Menzaje
Reconocer
Recuperar
Indirectal

Indirectad "
Indirecta3 —I

* El separador y las Direcciones! - 8 no se pueden mover entre Fecha y
Nivel.

Formato Configure el formato de la fecha y hora.
Fecha Seleccione el formato de visualizacion de la fecha. [mm/dd/aa], [mm/dd],
[aa/mm/dd], o [dd/mm/aa].
Hora Elija un formato para la hora entre [12:00], [24:00], [12:00:00], y
[24:00:00].
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@ Elemento/Extendido
Configure los nombres de los elementos a mostrar en el objeto de la alarma.

Ningun nombre de elemento

Tiene nombres de elemento

08/17/04 15:10 TanqueA ... Fecha Disparador Mensaje
08/17/04 16:23 Tanque C ... 08/11/04 15:10 Tanque A ...
08/11/04 16:23 TanqueB ...
1D del Objeto Bésico  Elementa | Calar | Visualizarl Subdisulavl Interruntorl Farma del cursorl
IAD_DDDD 3: Caracteres a mogtrar Mombre del elementa a mostrar Drden de visualizacion ¢ eBasico
- o =
Comentario Margen izquierdo || Dispador
Menzaje
F Fecha Reconocer
v Disparador Recuperar
v Mensaje
¥ Reconocer ;I
V¥ Recuperar e |
[ M. deveces -
Tiempo
r transcurmido
[ Hivel —Formato
Fecha Iaa.-"mm.-"dd 'l
[ Indirecto m
ora |24:DD 'l
" Indirectal - I ----- =
—&justes del nombre de encabezamiento a mostrar
& Testo directo " Tabla de tewto
Tipo de fuente IFuente estandar j' Tamafio I 8 %16 punto 'l
Idicma [sti | e B [T |
Registro de alama | - -
\Eu':iglt?élgjzealdor 7 'l Parpadeo | Minguno 'l Eooll?l;rge la |-1 'l Parpaden INlnguno 'l
Color del fondo | Transparente 'l Parpadea  |Minguno 'l
p————————————————————— A
Apuda [H) | Aceptar (O] I Cancelar |
Configuracion Descripcion

Mostrar el nombre del
elemento

Seleccione la casilla para mostrar los nombres de los elementos e
introduzca el texto del nombre del elemento.

Ajustes del nombre de
encabezamiento a
mostrar

Configure los ajustes para visualizar el Nombre del elemento.

Textodirecto/Tabla
de texto

Defina si los nombres de los elementos se introducirdn directamente o si
se hara referencia a los textos registrados en una Tabla de texto.
+ Texto directo
Introduzca en forma directa el nombre del elemento a mostrar.
* Tabla de texto
Use un nombre de elemento registrado en una Tabla de texto.

&~"17.9.6 Guia de configuracion de Objetos de la alarma - Elemento/Ajustes
extendidos (Tabla de texto)” (pagina 17-77)

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para los nombres de los elementos alarma, ya sea
[Fuente Estandar] o [Fuente Stroke].

Sigue
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Configuracién Descripcion

Elija un tamafio de fuente para los Nombres de elemento.

Fuente estandar: Especifique el "Ancho x Alto" entre [8 x 8] y [64 x
128] en unidades de 8 puntos o seleccione un tamafo fijo, ya sea [6 x 10],
[8 x 13], [13 x 23]. Cuando se usan tamafios fijos, s6lo puede visualizar
caracteres alfanuméricos de un byte.

Fuente Stroke: 6 a 127

Tamarfio

Si selecciona [Texto directo], elija el idioma para los nombres de
Idioma elemento: [Japonés], [ASCII], [Chino (simplificado)], [Chino
(tradicional)], [Coreano], [Cirilico], o [Tailandés].

Seleccione los atributos del texto.

Fuente estandar:Elija entre [Estandar], [Negrita] y [Sombra]

(Si selecciona un tamaiio fijo [6 x 10], elija entre [Estandar] y [Sombra].)
Fuente Stroke: Elija entre [Estandar], [Negrita] y [Contorno].

Atributos del texto

Color Elija un color para los Nombres de elemento.

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo.

Parpadeo * Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

&~ "8.5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Defina el color de fondo del objeto de la alarma. [Direccion] = se
selecciona cuando esta configuracion esta disponible.

Color del fondo

* Si hay elementos a desplazar, elija un color de fondo solido para los
nombres de los elementos. Si los elementos no tienen un color de
fondo, pueden sobreponerse en la pantalla.

Ajustes del nombre de encabezamiento a mostrar

Color de la Habilitado cuando se selecciona [Sombra] desde [Atributo del texto]
sombra Defina un color para la sombra.

Seleccione si el color de sombra parpadeara o no y la velocidad de
parpadeo.

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

&~ v8.5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Parpadeo

GP-Pro EX Manual de referencia 19-111



Guia de configuracién

@ Color
Los mensajes de alarma se pueden codificar con colores segin su estado, ya sea [Activado],
[Reconocido] o [Recuperado].

Si a los mensajes de alarma se les afiade niveles durante el registro, dichos niveles también
pueden codificarse con colores.

,i‘_‘: Alarma
1D del Objeta Ajustes bésicos] Confiquracién del elemento  Configuracian del color ] tostrar aiustes] Confiquracidn dEﬂL
Comentario

Configuracion del color
I Cambiar color par nivel

Dizparador
Reconocido 0
Fecuperar
Mostrar color ’:”—L| Parpadeo ’W‘

Calar de fonda il ~| Parpaden Minguno
Eorar el colar il |  Parpadeo Minguno ™

Fiegistro de alarma

Apuda [H) Aceptar (O] | Cancelar
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Configuracion

Descripcion

Color

Configure los ajustes de color para que correspondan a los estados de los
Mensajes de alarma (Activado, Reconocido y Recuperado).

Cambiar color por
nivel

Seleccione esta opcion para codificar los diferentes Mensajes de alarma
con colores, segun los niveles definidos en [Alarma]. Elija los criterios de
la codificacion con colores, ya sea [Nivel] o [Estado + Nivel].
* Nivel
Muestre el color basado en el nivel (8 niveles de 0 a 7) definido en el
[Bloque] en [Alarma)].

Configuracion del calor

I Cambiar calor por nivel Mivel <

Mivel ] 1 2 3 4 ] B 7

Nivelcel ok [ En [ 7|

Mostrar color /7 w| Parpadeo Minguna ¥
Color de fanda 1l x| Parpaden Hinguna =

Barrar el colar ] - Farpaden ’W‘
» Estado+Nivel
Muestre el color basado en el nivel (8 niveles de 0 a 7) definido en el
[Bloque] en [Alarma], y divida cada nivel en colores basado en el
estado [Activado], [Reconocido] y [Recuperado].

Configuracion del color

IV Cambian color por nivel Estado « Nival -

Mivel 0 1 2 3 4 5 3 7
o I SN 1NERN NN NN RN NN I
Reconccice I El E [ 5 | [ 7 |
e [N N 1NERE ENN NN N N AN

Mostrar color [337 =] Papadea  [Minguro 7|
Color d Fonda [mm0 x| Papadeo  [Minguno |

Eorrar &l color |l | Papadeo Minguno

Activar/
Reconocer/
Recuperar

Especifique el estado para definir un color.

» Cuando se reconoce una alarma recuperada, el mensaje se muestra en el
color que se especifico para el estado de recuperacion.

Color

Seleccione un color para el texto del mensaje de la alarma.

Color del fondo

Seleccione un color de fondo para el mensaje de la alarma.

Color sin texto

Seleccione un color que se usard cuando un mensaje de alarma se borre o
no se muestre.

Parpadeo

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Hay configuraciones
de parpadeo disponibles para el [Color del visualizador], [Color de fondo]
y [Color sin texto].

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

578 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

GP-Pro EX Manual de referencia 19-113




Guia de configuracién

@ Visualizacién
Defina una fuente

@* Alarma

1D del Objeta

ED_DDD‘I El:

Comentario

s

Fiegistro de alarma

y un borde para el Mensaje de alarma.

Ajustes bésicos] Configuracidn del elementol Corfiguracién del color  Mastrar sjustes ] Configuracién de 41 *

Mostrar ajustes de la fuente

Tamafio

||

Borde externo

Fuente estandar =

8% 16 punto -

- E
Borde exterior + Linea
harizontal reglada

Tipo de fuente

Mostrar borde

Ocultar borde

Apuda [H)

Aceptar (O] | Cancelar

Configuracion

Descripcion

Fuente a mostrar

Defina una fuente para el texto.

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para el Mensaje de alarma, ya sea [Fuente Estandar]
o [Fuente Stroke].

Tamafio

Elija un tamafio de fuente para los Nombres de elemento.

Fuente estandar: Especifique el "Ancho x Alto" entre [8 x 8] y [64 x 128]
en unidades de 8 puntos o seleccione un tamaiio fijo, ya sea [6 x 10], [8 x
13], [13 x 23]. Cuando se usan tamaifios fijos, s6lo puede visualizar
caracteres alfanuméricos de un byte.

Fuente Stroke: 6 a 127

Borde

Elija el borde del mensaje de alarma, ya sea [Sin borde], [Mostrar borde],
o [Mostrar borde + Linea horizontal].

* El color del borde y la linea se fija en blanco.

* Si se selecciona [Borde exterior + Linea horizontal], defina el [Espacio
entre filas] a "1" o mayor. Si se establece en "0", las lineas horizontales
no se podran mostrar.
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@ Subdisplay/Basico
Puede definir una subpantalla distinta que se mostrara al tocar cada Mensaje de alarma.
,i‘_‘: Alarma
1D del Objeta Configquracion del color] Mostrar ajustes  Configuracion del sub display ] Configquracion del interruntor] F(ﬂL
ED_DDm El: » ) »»Detalle
: Iv¥ Hahilitar el sub display
Comentario
Tipo de subdisplay Cambiar pantalla baze ﬂ
Fiegistro de alarma
Apuda [H) Aceptar (O] | Cancelar
Configuracion Descripcion

Habll'ltar el Seleccione si desea usar un subdisplay o no.
subdisplay
Seleccione el tipo de subdisplay.
» Cambiar la pantalla base
Esta configuracion convierte la pantalla completa en otra pantalla.
Funciona igual que un cambio de pantalla normal. En [Alarma], defina
el [Numero de pantalla del subdisplay] al [Numero de pantalla base] de
destino.
* Mostrar ventana de texto
Unidad de Muestre [Texto] en una Ventana. En [Alarma], defina el [Nimero de
subdisplay pantalla del subdisplay] al [Numero del archivo del texto] que desea

mostrar en la ventana.

Tipa de subdisplay |Mnstrar ventana de testo ﬂ

Tamafio de la ventana " Largao {* Pequefio

Frecaucidn: Para registrar un texto, el nimero de caracteres en la fila debe
estar dentro de 20,

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Tamafo de la
ventana

Si la [Unidad de subdisplay] es [Mostrar ventana de texto], seleccione
[Grande] o [Pequefio] para elegir el tamafio de la ventana.

* A continuacion se muestra el nimero maximo de caracteres de texto en
una linea.
Ventana grande: Hasta 30 caracteres
Ventana pequefia: Hasta 20 caracteres

* En algunos modelos, puede que la ventana no se muestre completamente
en la GP cuando el tamafio de la ventana se establece en [Grande].

&~ "19.11.2 Restricciones de Subdisplay/Extendido” (pagina 19-161)

* Cuando la pantalla cambie a un estado invisible en el Subdisplay, el Objeto

de alarma se ocultara, sin embargo la subpantalla continuara visualizandose.
&~ 20.3 Mostrar/Ocultar objetos” (pagina 20-8)
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@ Subdisplay/Extendido
Puede configurar un subdisplay que cambie la pantalla base o la ventana, o un subdisplay que
muestre un visualizador de imagen, visualizador de mensaje o reproductor de peliculas en

una pantalla Base o Ventana.
&~ "19.11.2 Restricciones de Subdisplay/Extendido” (pagina 19-161)

#* Alarma
1D del Objeta Confiquracidn del color] Mostrar ajustes  Configuracidn del sub display ] Confiquracidn del interruntor] F(ﬂL
ED_DDD‘I El: » ) >>Bésico

5 Iv Hahilitar el sub display
Comentario
Tipo de subdisplay |F'anta||a de baze ﬂ
Fardmetros de la accidn |Eambiar pantalla ﬂ
Tipo de pantalla: Pantalla de base

Desplazamiento 0 3: ﬂ

W' Seleccidn directa

W Mostrar cursar

Fiegistro de alarma

Ayuda [H) Aceptar (0] | Cancelar
Configuracion Descripcion
Habilitar el . . .
suat?cljiléf)laey Seleccione si desea usar un subdisplay o no.
Seleccione el tipo de subdisplay.
+ Pantalla base
Cambie la visualizacion a otra pantalla o bien muestre una imagen o
texto directamente en una pantalla base.
Unidad de » Pantallas
subdisplay Muestre una subpantalla en una ventana. Cambie la ventana a otra o

muestre una imagen o texto en la ventana.

* Un Mensaje de alarma con un [Numero de pantalla del subdisplay] igual
a "0" no se mostrara en una subpantalla.

Sigue
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Configuracioén Descripcion

+ Cambio pantalla

Beep.
10:09 Presion anormal

g

Pulse el mensaje de
alarma, y la pantalla
cambia a la pantalla
correspondiente al
mensaje que es mostrado.

Beep @i
(10:08 Presion amotmal
[10:1 Waterises jf i

Pulse el mensaje de

alarma , y una imagen

Accion (Pantalla correspondiente al
mensaje es mostrada.

base)
+ Cambiar display de texto

Beer| empera-
frootesinkoha || "
(.11 tes 7| ]

Pulse el mensaje de
alarma, y la pantalla
cambia a la pantalla
correspondiente al
mensaje que es mostrado.

* Pelicula

Beepg

10:09 Abnorm l
10:10 Abnormar Temp

Pulse el mensaje de alarma
y se reproducira la pelicula

que corresponde al fichero

de pelicula del mensaje.

Si la [Unidad de Subdisplay] es [Pantalla base], seleccione una de las
siguientes acciones: [Cambio de pantalla], [Cambiar imagen a visualizar],
[Cambiar display de texto] o [Reproducir pelicula].

Cambie la pantalla para mostrar la subpantalla.

» Cambiar el visualizador de imagen
Use un Visualizador de imagen para mostrar la subpantalla.

Use una Visualizador de mensaje para mostrar la subpantalla.

Use el Reproductor de peliculas para mostrar la subpantalla.

Meétodo de

manejo de la
temperatura_é

anomal “ammr—

o

Pulse el interruptor de cambio
de pantalla para regresar a la
pantalla de alarma.

Pulse el interruptor de
limpieza creado separa-
damente para eliminar el
sub visualizador.

Pulse el interruptor de
cambio de pantalla para
regresar a la pantalla de
alarma.

[10:09 Abnormal Pressure|
[10:11 Inufficent Materias|

Beep;
[ojear]

Pulse el interruptor de despeje
creado por separado
(desactivando el bit de
reproduccion), para cerrar la
Subpantalla.

Sigue
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Configuraciéon

Descripcion

Accién (Ventana)

Si la [Unidad de Subdisplay] es [ Ventana], seleccione una de las siguientes
acciones: [Cambio de ventana], [Cambiar visualizacion de la imagen],
[Cambiar display de texto] o [Reproducir pelicula].

« Cambio de ventana

Cambie la Pantalla de ventana para mostrar la subpantalla.

(1008 Presn an) temperflurz:
10 1 Materiales i

[10:09 Presion anormal

110:11 Materales nsufcentes|

Pulse el mensaje de
alarma, y una pantalla
de ventana correspon-
diente al mensaje es
mostrada.

Pulse el interruptor
especialmente creado
para eliminar la ventana.

+ Cambiar el visualizador de imagen
Use un Visualizador de imagen para mostrar la subpantalla.

La ventana de visual-
izacion es borrada.

Beep]

[ 10:0rbsion anod smn anof
[

10:09 Presion anof
10:H1 IMateriales i

[10:08 Presion anormal

[10:11 INaferaes nsuficenes|

Pulse el mensaje de
alarma , y una imagen
correspondiente al
mensaje es mostrada.

Pulse el interruptor de
limpieza creado
separadamente para
eliminar el sub
visualizador.

+ Cambiar display de texto

Use una Visualizador de mensaje para mostrar la subpantalla.

La ventana de visual-
izacion es borrada.

Beep

[10Err7esin anol Temp
1011 pidesif

=
Temp.
Error o

i

110:08 Presion anormal

[10Materiles insuficientes|

Pulse el mensaje de
alarma y un texto
correspondiente al

mensaje es mostrado.

* Pelicula

Pulse el interruptor de
limpieza creado
separadamente para
eliminar el sub
visualizador.

La ventana de visualizacion
es borrada.

Use un Reproductor de peliculas para mostrar la subpantalla.

10:09 Abnor| é
10:10 Abnol

\pin/

10:09 Abnormal Pressure
10:10 Abnormal Temp

10:11 Insufficlent Meterials

Pulse el mensaje de alarma.
La ventana cambia para
mostrar el fichero de pelicula
correspondiente.

Pulse el interruptor de
despeje creado por
separado.

Se ha borrado la
visualizacion de
ventana.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Seleccion directa

Se puede seleccionar el mensaje de alarma que se muestra en la pantalla
pulsandolo directamente. La subpantalla se visualiza cuando se pulsa el

mensaje de alarma a la cual se le ha definido una subpantalla.
4
A A
4 03/12415 20:23 Presionanormal NS

3

Si esta opcidn no se ha designado, use la pestafia [Interruptor] y coloque
un interruptor de [Subdisplay] para mostrar una subpantalla.

Mostrar cursor

Si se ha designado [Seleccion directa], defina si el cursor se mostrara
cuando se pulse el mensaje de alarma o no.

* Si el cursor esta configurado para visualizarse, esta configuracion se
habilita aunque la pantalla cambie al estado invisible. Cuando la pantalla
cambia a estado visible, el cursor se visualiza.

&~ 20.3 Mostrar/Ocultar objetos” (pagina 20-8)

[Pantalla base] -
[Cambio de pantalla]

Esta configuracion cambia la pantalla completa a otra pantalla. Esta operacion
funciona igual que un cambio de pantalla normal.

¥ Hahilitar &l sub display

Tipo de subdizplay IF'antaIIa de baze j
Parametros de la accion IEambiar pantalla j
Tipo de pantalla: Partalla de base

( Desplazamiento IU 3: g )

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 9.999. En los ajustes de [Alarma], el nlimero establecido en el campo
[Numero de pantalla del subdisplay] mas el Offset definen el nimero de
pantalla visualizado.

Sigue
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Configuracién Descripcion

objeto de la alarma.

¥ Habilitar el sub dizplay

[Pantalla base] -
[Cambio de pantalla]

Muestre una imagen que corresponda al mensaje de alarma en el
Visualizador de imagen que esta ubicado en la misma pantalla que el

Tipo de subdisplay IPantaIIa de base j

Pardmetras de la accidn |Eambiar imagen a wizualizar j
Linadepantalls: E,

Viacaisanen e magen  |IPL0TID00000

D esplazamiento mg

Borrando el M.2 base Iﬂg

Direccién de
palabra para
visualizar imagen

Especifica la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS, area del
usuario) que almacena el [Numero de pantalla del subdisplay], segtin se
haya definido en [Alarma]. El nimero almacenado en esta direccion es el
numero de la pantalla base que se muestra en el visualizador de imagen.
Configure la misma direccion en la [Direccion de palabra] del visualizador
de imagen ubicado en la misma pantalla que el objeto de alarma.

@* Yisualizador de imagen

1D del Objeta

Ajustes basicos |

IPD_DDDD 3: Tipo de Display,
Comentario -
o 7 |
OFF| (55

VizsualizadorDelmagen
CF

Ireccion de la pala Desplazamiento

[#INTERNALILSO000 = [0 =z
Tipo de pantalla |F'anta||a de baze * Tipo de datos
E zpecifique la pantalla IDireccién j IBin j

* Establezca el [Tipo de pantalla] del Visualizador de imagen en [Pantalla
base], [Especificar pantalla] en [Direccion], y [Tipo de datos] en [Bin].

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
v 9.999. En los ajustes de [Alarma], el nimero establecido en el campo
[Ntmero de pantalla del subdisplay] mas el Offset definen el nlimero de
pantalla visualizado.

Borrar el nUmero
de la pantalla
base

Cuando se selecciona el [Numero de pantalla del subdisplay] en [Alarma]
para que sea Mensaje de alarma "0", se llamaré a la pantalla base
designada aqui y la pantalla anterior se borrara.. Defina el numero de
pantalla que se ha creado para borrar el contenido (tal como una pantalla
con un cuadrado relleno con negro) desde 1 a 9999.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Muestre un texto que corresponda al mensaje de alarma en el visualizador
de mensajes que esta ubicado en la misma pantalla que el objeto de
alarma.

Iv Hahilitar &l sub dizplay

palabra para
visualizar texto

[Panta”a base] - Tipo de subdisplay IF'antaIIa de base j
[Camblar dlsplay de Pardmetros de la accidn |Eamhiar wizualizador de besto j
texto]
Tipo de pantalla: Texta
Direccion de palabra del
visualizador de texto I[ﬂlNTEHNAL]LSDDDD @
Desplazamienta IEI 3: g
Borranda el M.2 de texta I'I 3: g
Especifica la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS, area del
usuario) que almacena el [Numero de pantalla del subdisplay], segtn se
haya definido en [Alarma]. El nimero almacenado en esta direccion es el
numero de texto que se muestra en el visualizador de mensaje.
Configure la misma direccion en la [Direccion de palabra del nimero de
texto] del Visualizador de mensaje que estd ubicado en la misma pantalla
que el objeto de alarma.
.j_}f: Yisualizador de mensaje
1D del Objet Ajustes basicos IA\ules del D\SD|EU| Confiquracicn del color
IM D_00aa 3: Mostrar kexto
Comentaria . [
Direccion de ol gy el

Especifique el M.2 = »>Detalle

eccion de palabra =
de texta texto

_ [Dieccin =] [mnTERNaLSIO0 =]
Seleccionar forma -
Tipo de datos IBlﬂ j
I Mo hay farma
Aypuda [H] Aceptar (0] I Cancelar

* En la pestafia [ Visualizador de texto] del Visualizador de mensaje,
defina [Especificar el N.° del texto] como [Direccion] y [Tipo de datos]
como [Bin].

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 8.999. En los ajustes de [Alarma], el nlimero establecido en el campo
[Numero de pantalla del subdisplay] mas el Offset define el numero de
pantalla visualizado.

Borrando el
numero del
archivo de texto

Cuando se selecciona el [Numero de pantalla del subdisplay] en [Alarma]
para que sea Mensaje de alarma "0", se llamara al texto designado aqui y el
texto anterior se borrara. Configure el nimero del texto que se ha creado
para borrar el contenido (tal como un texto sin contenido) desde 1 a 8999.
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Configuracion

Descripcion

[Pantalla base] -
[Reproducir pelicula]

Cambie a una pantalla base configurada con un reproductor de peliculas. Esta
operacion funciona igual que un cambio de pantalla normal.

v Activar Subvisualizador

Tipo de subvisualizador I Partalla base j

Modo [Pelicula =l
Tipo de pantalla:  Archive de pelicula

Direccién de palabra de la

visualizacidn de la pelicula I[#INTERNAL]LSDDDD @

Desplazamiento

||} =] g

Direccion de
palabra de
visualizacion de
peliculas

Especifica la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS, area del
usuario) que almacena el [Numero de pantalla del subdisplay], segtin se
haya definido en [Alarma]. El nimero puede actuar como el niumero
indice del archivo de pelicula que se mostrara en el reproductor de
peliculas.

Configure la misma direccion en la propiedad [Direccion de palabra de
control de reproduccion] del reproductor de peliculas.

,-_2: Reproductor de peliculas B
|0 del Objeto

IM\-",DI}I}D 3:

Comentario

Basico IODemcwo'n l6gica | Intemuptor |

<«Basico

— Método de reproduccidn Tamafio del display

n Direccion de palabra
de estadol

™ Repetir {* Estandar
=] [
[w Uireccion de palabra {Je u Direccidn de palabra
control de reproduccion 1118 de estado2
[ENTERNALSD > ][ ) [ &[]

I"" Orden de |z lista de reproduccion
Error de activacidn
& Detener

" Buscar siguiente

* En las propiedades de [Modo de reproduccion] del reproductor de
peliculas, defina [Repetir reproduccion] y [Auto-reproduccion] a
desactivado y [Orden de la lista de reproduccion] en forma individual, y
establezca [En error] en [Detener] .

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 99. En los ajustes de [Alarmal,

el niimero establecido en el campo [Numero de pantalla del subdisplay]
mas el Offset define el nimero de pantalla visualizado.
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Configuracion

Descripcion

[Ventana] - [Cambio
de ventana]

Muestra la pantalla que corresponde al mensaje de la alarma.

" . »»Basico
[+ Hahilitar &l sub display

Tipo de subdisplay

IVentana j

I Cambiar vertana j

Parametroz de la accidn

Tipo de pantalla: Wentana de la pantalla

F__=g)

Gesplazamiento

¥ Selecrion directa

v Mostrar cursor

Farametros de la ventana
Direccidn de control de la ventana

[#INTERNALILS0000 [@ - [FNTERNALISO003

=L

Mo. de registro de ventana

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 2000. En los ajustes de [Alarma], el nimero establecido en el campo
[Numero de pantalla del subdisplay] mas el Offset definen el numero de
pantalla visualizado.

Ajustes de la
ventana

Configure los ajustes para mostrar un objeto de ventana ubicado en la
misma pantalla que el objeto de alarma.

Direccion de
control de la
ventana

Especifique la direccion para controlar la visualizacion de la ventana. Se
usaran cuatro palabras consecutivas a partir de la direccion designada.
Solo se puede usar la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS,
area del usuario).

En los ajustes de [Alarma], el numero establecido en el campo [Numero
de pantalla del subdisplay] se escribe a la direccion siguiente a la direccion
definida aqui, que se usa para definir la pantalla de ventana a visualizar.
Configure la misma direccion a la [Direccion de control de la ventana] del
objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma.
&~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

 Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].
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Configuracion

Descripcion

[Ventana] - [Cambiar
visualizacion de la
imagen]

Muestre una imagen que corresponda al mensaje de alarma en el
visualizador de imagen que esta ubicado en la pantalla de ventana.

v Habiitar &l sub display 22Bsien
Tipo de subdisplay IVentana j
Parametros de la accidn IEambiar imagen a visualizar j
Lipo de pantalla: Fartalla de base

Direccion de palabra del

vizualizador de imagen |[ttINTEF|NAL]LSDDDD @
Desplazamiento IU 3: g

Borrando el M.2 base |1 3: g

¥ Selecrion directa

¥ Mastrar cursor

Parametros de la ventana
Direccidn de control de la ventana

[F#INTERNALILS0000 [@ - [EnTERNALLS0003

N =g

Mo. de registro de ventana

Direccién de
palabra para
visualizar imagen

Especifique la direccion del dispositivo interno de la GP (4rea LS, area del
usuario) para almacenar el nimero definido en el campo [Numero de
pantalla del subdisplay] de [Alarma]. El nimero almacenado en esta
direccion es el nimero de la pantalla que se muestra en el visualizador de
imagen.

Configure la misma direccion en la [Direccion de palabra] del visualizador
de imagen que est4 ubicado en la pantalla de ventana.

,;g"'_‘: ¥isualizador de imagen
D de! Obijeto Hjustes hisicos |
IPD_DDDD 3: Tipo de Displa
Comentario -
N~ 7 |
OFF St
Vizsualizacion | Estado Mover WisualizadorDelmagen
ONAOFF [jspla Display CF
TECEian a8 13 pala Desplazamiento
[[#INTERNALILS0000 ~| [0 = g
Tipo de pantalla IPantaIIa de baze ¥ Tipo de datos
E zpecifique la pantalla IDireccién j IBin j
Ayuda [H) I Aceptar (0] I Cancelar

* Establezca el [Tipo de pantalla] del Visualizador de imagen en [Pantalla
base], [Especificar pantalla] en [Direccion], y [Tipo de datos] en [Bin].

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 9.999. En los ajustes de [Alarma], el nimero establecido en el campo
[Numero de pantalla del subdisplay] mas el Offset definen el numero de
pantalla visualizado.
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Configuracion

Descripcion

Borrar el nimero
de la pantalla
base

Cuando se selecciona el [Numero de pantalla del subdisplay] en [Alarma]
para que sea Mensaje de alarma "0", se llamaré a la pantalla base
designada aqui y la pantalla anterior se borrara.. Defina el nimero de
pantalla que se ha creado para borrar el contenido (tal como una pantalla
con un cuadrado relleno con negro) desde 1 a 9999.

§, Ajustes de la Configure los ajustes para mostrar un objeto de ventana ubicado en la

g ventana misma pantalla que el objeto de alarma.

g Especifique la direccion para controlar la visualizacion de la ventana. Se
5 usaran cuatro palabras consecutivas a partir de la direccion designada.

® Sélo se puede usar la direccion del dispositivo interno de la GP (4rea LS,
'(—NU area del usuario).

3 Direccion de | Configure la misma direccion a la [Direccion de control de la ventana] del
% control de la | objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma.
5 ventana &~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

Neo)

* Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].

Numero de la
ventana

Defina la Pantalla a mostrar (la ventana que contiene el visualizador de
imagen) desde 1 a 2000. Este nimero se escribe a la ([Direccion de control
de ventana] + 1).

[Ventana] - [Cambiar
display de texto]

Muestre un texto que corresponda al mensaje de alarma en el
[Visualizador de texto] del visualizador de mensajes que esta ubicado en la
misma pantalla que el objeto de la alarma.

»»Basico

[+ Hahilitar &l sub display

IVentana j

IEambiar vizualizador de testo j

Tipo de subdisplay

Parametroz de la accidn

Tipo de panta_lla: Texta

Direccion de palabra del

vizualizador de texto I[ﬂINTEHNAL]LSDDDD @

Desplazamiento IU 3: g

Borrando &l N.2 de texta |1 3: g

¥ Selecrion directa

v Mostrar cursor

Parametros de la ventana

Direccidn de control de la ventana
|[ttINTEF|NAL]LSDDDD @ - |[ﬂINTEF|NAL]LSDDDS
Mo. de registro de ventana I‘I 3: g
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Configuracion

Descripcion

Direccion de
palabra para
visualizar texto

Especifique la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS, area del
usuario) para almacenar el nimero definido en el campo [Numero de
pantalla del subdisplay] de [Alarma]. El nimero almacenado en esta
direccion es el numero de texto que se muestra en el visualizador de
mensaje. Configure la misma direccion en la [Direccion de palabra del
numero de archivo de texto] del visualizador de mensajes que esta ubicado
en la pantalla de ventana.

& visualizador de mensaje
1D del Obijet

IMDJDUU 3:

Comentario

Ajustes basicos | Ajustes del Display | Confiquracién del color |
Mastrar texto
Entrada
Directa

Direcoion de palabra M.2 del ssDetalle

E specif N2
specifique e s

de texto

_ [Dreccin =1 [mNTERNALIS0000 = ||l
Seleccionar forma -
Tipo de datos IBIn ﬂ
I™ Mo hay foma
Ayuda (H) Aceptar (0] Cancelar I

* En la pestafia [ Visualizador de texto] del Visualizador de mensaje,
defina [Especificar el N.° del texto] como [Direccion] y [Tipo de datos]
como [Bin].

Cambiar display de texto

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 8.999. En los ajustes de [Alarma], el nimero establecido en el campo
[Numero de pantalla del subdisplay] mas el Offset define el numero de
pantalla visualizado.

Borrando el
numero del
archivo de texto

Cuando se selecciona el [Numero de pantalla del subdisplay] en [Alarma]
para que sea Mensaje de alarma "0", se llamara al texto designado aqui y el
texto anterior se borrara. Configure el nimero del texto que se ha creado
para borrar el contenido (tal como un texto sin contenido) desde 1 a 8999.

Ajustes de la
ventana

Configure los ajustes para mostrar un objeto de ventana ubicado en la
misma pantalla que el objeto de alarma.

Direccion de
control de la
ventana

Especifique la direccion para controlar la visualizacion de la ventana. Se
usaran cuatro palabras consecutivas a partir de la direccion designada.
Sélo se puede usar la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS,
area del usuario).

Configure la misma direccion a la [Direccion de control de la ventana] del
objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma.
&~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

 Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].
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Configuracién Descripcion
, Defina la Pantalla a mostrar (la ventana que contiene el visualizador de
Numero de la . , . . -
ventana mensaje) desde 1 a 2000. Este nimero se escribe a la ([Direccion de
control de ventana] + 1).
Reproductor de peliculas subdisplay que esta posicionado en la pantalla de
ventana
IV Activar Subvisuslizador =
Tipo de subvisualizador =
Modo [Pelicuia |
[Vental"la] _ Tipo de pantalla: Archivo de pelicula
; Voatancin delapelicss  JPINTERNALIS0000 =
[Reproducir = g P
, Desplazamiento I 3:
pelicula] i
[ Seleccién directa h
¥ Mostrar cursor
Ajustes de |z ventana
Direccion de control de la ventana
I[ﬂINTERNAL]LSDDDD @ = |':' TERNALJLS0003
Nimero de ventana |1 3: g y
Especifica la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS, area del
usuario) que almacena el [Numero de pantalla del subdisplay], segtin se
o haya definido en [Alarma]. El nimero puede actuar como el numero
> indice del archivo de pelicula que se mostrara en el reproductor de
o
k) peliculas.
> Configure la misma direccion en la propiedad [Direccion de palabra de
o control de reproduccion] del reproductor de peliculas.
S
@© D del Obieto Basico IODemcwo'n Igica | Intemuptor |
e oo = <<Bisico
% Comentario — Método de reproduccidn Tamafio del display Direccién de palabra
O ™ Repetir % Esténdar r de estadol
™ Automético s : : o g |:|
Ireccion de palabra o u Direccidn de palabra
control de reproduccion 116 de estadod
[FINTERNALISD ~ ][ —  J&0
. .. I"" Orden de |z lista de reproduccion
DIreCCIOn de Error de activacicn
palabra de & Detener
. . .z " Buscar siguiente
visualizacion de
, Lista d od G
pe|ICU|aS ista erepr. uccicn
= Archivo - E CAETE
Afiadir  Editar Copiar Pegar Eliminar
Mo |TipD | Configuracién
Ayuda (Hy | Aceptar () I Cancelar
NOTA
* En las propiedades de [Modo de reproduccion] del reproductor de
peliculas, establezca [Repetir reproduccion] y [Auto reproduccion] en
desactivado, [Orden de la lista de reproduccion ] en [Individualmente], y
defina [Al error] en [Detener] .
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Configuracion

Descripcion

Desplazamiento

Establezca el valor de Offset del nimero de pantalla del subdisplay entre 0
y 99. En los ajustes de [Alarma],

el nimero establecido en el campo [Numero de pantalla del subdisplay]
mas el Offset define el nimero de pantalla visualizado.

Ajustes de la
ventana

Configure los ajustes para mostrar un objeto de ventana ubicado en la
misma pantalla que el objeto de alarma.

Direccion de
control de la
ventana

Pelicula

Especifique la direccion para controlar la visualizacion de la ventana. Se
usaran cuatro palabras consecutivas a partir de la direccion designada.
Sélo se puede usar la direccion del dispositivo interno de la GP (area LS,
area del usuario).

En los ajustes de [Alarma], el numero establecido en el campo [Numero
de pantalla del subdisplay] se escribe a la direccion siguiente a la direccion
definida aqui, que se usa para definir la pantalla de ventana a visualizar.
Configure la misma direccion a la [Direccion de control de la ventana] del
objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma.
5~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

* Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].

Numero de la
ventana

Define el nimero, de 1 a 2000, de la pantalla (configurada con a
reproductor de pelicula) que desea mostrar. Este niimero se escribe en
([Direccidén de control de ventana]+1).

* El dispositivo interno de la GP [#INTERNAL] consiste en dos areas: el area

[LS] y el area [USR]. Vea la seccidn siguiente para una lista las direcciones
disponibles en el area LS:
F""A1.4 Area LS (Método de acceso directo)” (pagina A-8)
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@ Interruptor

Configure los interruptores de operacion para mostrar los mensajes de alarma.

@* Alarma

1D del Objeta

IAD_DDDD 33

Comentario

Seleccionar forma

Fiegistro de alarma |

Apuda [H) |

[ ]

Bésicol Elementol Caolar | Visualizarl Subdisplay ~ Intermuptar | Farma del cursorl

Inici Seleccionar interruptor

¥ Iriicio IInicio j

Final [T Moda estitico

' Final —Etiqueta del interruptor

Reconacer Tipo de fuente Fuente estandar hd

I

v Reconocer

Idioma ASCI 'l
[ Rectodo
N Colar del texto /7 -
over :

¥ Mower hacia aniba Bl sl START

V' Mover hacia abajo ]

" Desplazar hacia ariba

™ Desplazar hacia abajo r— Calar del Interruptar

B Color del borde II:| 7 'l Parpaden INinguno 'l

Caolar del ) F

v Barrar R = | Papadeo INlnguno 'l
V' Limpiar todo Dizefio I Minguno j

™ Borar la alama recuperada

™ Borar todas las alamas recuperad.

[™ Bomar la alarma reconocida

[T Bomar todas las alamas reconocids

I Borar el M.2 de ocurencias indi\fill

«| | »

Aceptar (O] | Cancelar |

NOTA » El mismo interruptor que esta definido en esta pestafia puede crearse con un
objeto de Interruptor Piloto [Interruptor especial] - [Interruptor de historial
de alarmas].

5710.15.4 Interruptor especial 4 Interruptor histérico de alarmas 10-78

* Si se define Visibilidad de animacion, el interruptor definido pasa a ser
invisible cuando el Objeto de alarma cambia a invisible.
&~ 20.3 Mostrar/Ocultar objetos” (pagina 20-8)

Configuraciéon

Descripcion

Vista previa del
interruptor

Muestra la forma del interruptor seleccionado.

Seleccionar forma

Abra el Navegador de formas para elegir la forma del objeto.

Tipos de interruptores

Configure el tipo de interruptor.

Inicio/Final

Configure un interruptor para iniciar/terminar la operacion.
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Configuracion Descripcion

Toque [Inicio] y aparecera el cursor para operar los otros interruptores.
Si toca [Final], el cursor se cancelara.

Inicio/Final | 03/12/15 20:23 Presion anormal 03/12/15 20:23 Presion anormal
m

Reconocer . .
todo Reconoce todos los mensajes de alarma actualmente activados.
Mover Configure los interruptores de movimiento.
[%2] . . . . .
@ Mover hacia Mueve el cursor una fila hacia arriba o hacia abajo.
2 arriba
s 03/12/15 20:23 Presion anormal 03/12/15 20:23 Presion anormal
—_
ko) 03/12/15 20:20 Liquido bloqueado “ 03/12/15 20:20 Liquido blogueado
[
° Mover hacia ARPBA] [ABAJO ARRIBA| [ABAJO
3 .
o abajo
o
=
|_
Desplazar Los mensajes de alarma que se muestran actualmente se desplazan hacia
hacia arriba arriba o hacia abajo por un niimero de filas dado.
Por ejemplo, Numero de alarmas activas: 9, Filas a mostrar: 3, Desplazar:
3
Mensaje 1 Mensaje 4 Mensaje 7
Desplazar Mensaje 2 » Mensaje 5 » Mensaje 8
hacia abajo Mensaje 3 Mensaje 6 Mensaje 9
Desqlazar hacia arriba Desqazar hacia arriba
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Configuracion

Descripcion

Tipos de interruptores

Reconocer Configure el interruptor Reconocer.
Reconoce la alarma en la posicion actual del cursor. Pulse [Reconocer] y
se mostrara la hora de reconocimiento del mensaje de alarma
seleccionado.
Fecha Disparador Mensaje Reconocido Recuperar Fecha Disparador Mensaje Reconocido Recuperar
03/12/15 20:23 Presion anormal 03/12/15 20:23 Presionanormal  20:29
Reconocido
Las alarmas que ya se han recuperado no cambiaran cuando se toque
Reconocer

[Reconocer].

Fecha Disparador Mensaje Reconocido Recuperar

* Si ya se muestra un mensaje de alarma con la hora de reconocimiento,
la hora no se actualizara.
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Configuracion

Descripcion

Configure un interruptor para limpiar el visualizador. Los datos de Bit o

Limpiar . . .

P de Palabra del ordenador primario (PLC) no se borraran.

Pulse [Borrar] para borrar la visualizacion de mensaje de alarma en la

posicion actual del cursor.

Fecha Disparador Mensaje Reconocido Recuperar Fecha Disparador Mensaje Reconocido Recuperar
Limpiar 03/12/15  20:23  Presion anomal
[Boyar]
L Borra todos los mensajes de alarma visualizados, a pesar de su estado, ya

Limpiar todo

sea [Activado], [Reconocido] o [Recuperado].

Borrar alarma
recuperada

Borra el mensaje de la alarma recuperada en la posicion actual del cursor.
Si el mensaje no esta en estado Recuperado, no se borrara.

0 Borrar todas
o .
e las alarmas Borra todos los mensajes de alarmas recuperadas.
[oX
S recuperadas
—_
L Borrar la . . _ .
€ alarma Borra el mensaje de alarma reconocida en la posicion actual del cursor. Si
) , 1 mensaje no esta en estado Reconocido, n: rrara.
3 reconocida el mensaje no esta en estado Reconocido, no se borrara
o)
o Borrar todas
= las alarmas Borra todos los mensajes de alarmas reconocidas.
reconocidas
Borrar el
ndmero de Borra el nimero de ocurrencias de la alarma en la posicion actual del
ocurrencias cursor y reemplaza ese valor con "0".
individuales

Borrar todos
los nUmeros
de ocurrencias

Borra el nimero de ocurrencias de todas las alarmas mostradas y
reemplaza el valor con "0".

Borrar el
tiempo
acumulado
individual

Borra el tiempo acumulado de la alarma en la posicion actual del cursor y
reemplaza ese valor con "0".

Borrar todo el
tiempo
acumulado

Borra el tiempo acumulado de todas las alarmas mostradas y reemplaza
el valor con "0".
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Configuracion

Descripcion

Configure un interruptor para ordenar los mensajes de alarma.
NOTA
Ordenar + Esta configuracion queda deshabilitada si el modo de visualizacion se define
en [Registro].

* Los datos del Historial de la alarma se imprimen o se guardan en la tarjeta CF
por orden de acontecimiento, incluso cuando el orden de visualizacion de los
mensajes cambia en la pantalla.

En orden
inverso a la Muestra los mensajes de alarma en orden de ocurrencia, segun la direccion de
fecha de desplazamiento.
activacion
Muestra los mensajes de alarma en orden, comenzando con las que ocurren con
mayor frecuencia, seglin la direccion de desplazamiento.
En orden de NOTA
ndmero de — . . . .
ocurrencias + Si existen varias alarmas con la misma frecuencia, se mostraran en el orden
descendente del tiempo acumulado, segun la direccion de desplazamiento. Si
hay varias alarmas con el mismo numero de ocurrencias y tiempo acumulado,
la alarma mas reciente se mostrara primero.
[%2]
g Muestra los mensajes de alarma en orden, comenzando con el mayor tiempo
ot acumulado, segun la direcciéon de desplazamiento.
>
c En orden
2 descendente | INOTA
© del tiempo + Si existen multiples alarmas con el mismo tiempo acumulado, se mostraran el
8 acumulado orden descendente del nimero de ocurrencias, segun la direccion de
8 desplazamiento. Si hay varias alarmas con el mismo niimero de ocurrencias y
F tiempo acumulado, la alarma mas reciente se mostrara primero.
Nivel & En . . . .
orden inverso Muestra los mensajes de alarma en orden, comenzando con el nivel registrado mas alto,
de la fecha de seglin la direccion de desplazamiento. Si existen multiples mensajes de alarmas con el
o mismo nivel, los mensajes se mostraran en orden a partir del mas reciente.
activacion
Muestra los mensajes de alarma en orden, comenzando con el nivel registrado mas
Nivel v En alto, segun la direccion de desplazamiento. Si existen varias alarmas con el mismo
or deny nivel, se mostraran en el orden descendente del tiempo acumulado, segtin la
direccion de desplazamiento.
descendente
del numero de || NOTA
ocurrencias — . . . ,

+ Si existen varias alarmas con la misma frecuencia, se mostraran en orden

descendente del tiempo acumulado.
En orden por . , .
reqistro dep Ia Muestra los mensajes de alarma en orden ascendente del nimero de registro
9 (Numero de fila) definido en [Alarma], segun la direccion de desplazamiento.
alarma
Orden inverso | Muestra los mensajes de alarma en orden inverso de la cronologia especificada.
Desplazar Configure el interruptor de desplazamiento usado por la columna
[Direccion].

Sigue
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Configuracion Descripcion
Desplaza los datos visualizados hacia la derecha.
Fecha Adivado Mensae Direccion2 Fecha  Adivado Mensae Direcoon1
DeSpIazar 07/07/02 20:14 Transportadores de detenido ON 07/07/02 20:14 Transportadores de detenido'!  OFF
07/07/02 20:02 Presion anormal 110 07/07/02 20:02 Presion anormal 100
Valor a Ia 07/07/02 20:14 Temperatura anormal 100 07/07/02 20:14 Temperatura anormal 150
derecha
—
(0] E—
N Desplacese Direccion
o
@ Desplaza los datos visualizados hacia la izquierda.
(@]
Fecha Adivado Mensaje Direccion2 Fecha  Adivado Mensae Direccion1
» Desplazar 07/07/02 20:14 Transportadores de detenido ON 07/07/02 20:14 Transportadores de detenido'  OFF
07/07/02 20:02 Presion anormal 110 07/07/02 20:02 Presion anormal 100
e .Valo-r a Ia 07/07/02 20:14 Temperatura anormal 100 07/07/02 20:14 Temperatura anormal 150
L izquierda
3
>
E
2 PR
< Desplacese Direccion
o - . .
© | Subdisplay Configure el interruptor del subdisplay.
(2]
o) . . .Y
i% Subdisplay Muestra la subpantalla registrada en el mensaje de alarma en la posicion
actual del cursor.
Adquisicion del . C ,
°q Configure el interruptor de adquisicion del nimero de alarma.
numero de alarma
Adquisicion . , . , .
qu Obtiene el niimero del mensaje de alarma (el nimero de fila registrado en
del numero de . ..,
alarma [Alarma]) del mensaje en la posicion actual del cursor.
Iniciar monitor . .. .
ladder Configura un interruptor para iniciar el monitor ladder.
Iniciar monitor | Si ha comprado e instalado el monitor ladder, uselo para buscar el
ladder peldafo que usa la direccion del dispositivo.

Seleccionar interruptor

Elija un interruptor para definir la etiqueta o el conteo del
desplazamiento.

N.° de muestras a
desplazar

Defina el numero de filas a desplazar hacia arriba o hacia abajo, desde 1 a
768, cuando ponga el interruptor [Desplazar hacia arriba]/[Desplazar
hacia abajo] en la pantalla.

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Modo estatico

Especifique si se usara el modo estatico cuando ubique el interruptor
[Inicio]. El modo estatico suspende las alarmas que se muestran
actualmente e impide la regeneracion de la visualizacion en pantalla.
Puede usarse para detener la visualizacion en forma temporal cuando las
alarmas no se pueden ver porque se activan con mucha frecuencia.

Si el modo estatico esta definido, pulse [Inicio] 2 veces para iniciar el
modo estatico, y pulse [Fin] para cancelarlo.

Cuando las operaciones siguientes se realizan en el modo estatico, la
gestion y visualizacion serdn de la siguiente forma.

e . Procesamie| . ,. .
Operacién Accion/Interruptor nto Visualizar
Alarma: Activaciéon, Recuperacion o X

Operacion del interruptor: [Reconocer], [Borrar]

Operacion del interruptor: [Mover hacia arriba],
[Mover hacia abajo], [Desplazar hacia arriba], (0] 0]
[Desplazar hacia abajo], [Ordenar], [Subdisplay]

Operacion del interruptor: [Tecla de adquisicion del

» Tenga en cuenta que si ejecuta una operacion de borrado mientras el
modo estatico esta activado, los mensajes almacenados dentro de la GP
se borraran, aunque los mensajes queden en pantalla.

* Si tal como se mencion6 antes, el mensaje almacenado en la GP se ha
borrado, el subdisplay no se muestra en el modo estatico.

* El Modo estatico sigue activado, incluso cuando el Objeto de alarma
pasa a ser invisible en el Modo estatico. Cambie el Objeto de alarma a
visible para cancelar el Modo estatico.

Etiqueta del interruptor

Configure el texto que se mostrara en la etiqueta del interruptor.

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para la etiqueta del interruptor, ya sea [Fuente
Estandar] o [Fuente Stroke].

Idioma

Seleccione un idioma para la etiqueta del interruptor, ya sea [Japonés],
[Occidental], [Chino (tradicional)], [Chino (simplificado)], [Coreano],
[Cirilico] o [Tailandés].

Color del texto

Seleccione un color para la etiqueta del interruptor.

Etiqueta

Introduzca el texto que se mostrara en la etiqueta del interruptor.

* Seleccione el interruptor y pulse la tecla [F2] para editar el texto de la
etiqueta en forma directa.

Sigue
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Configuracion Descripcion

Color del Interruptor Defina el color del interruptor

Color del borde Designe el color del borde del interruptor y el color de fondo.

* La configuracion de Color del interruptor es comun para todos los
objetos de alarma, a pesar del tipo de interruptor seleccionado.

Color

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede configurar el
parpadeo para el [Color del borde], [Color del display]
y [Color del disefio].

Parpadeo

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y
los Ajustes del sistema.

578 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Disefio Elija entre nueve tipos de disefios para el interruptor.

Especifique el color del disefio cuando seleccione opciones que no sean

Color del disefio [Ningtin disefio].

& Forma del cursor

Si maneja mensajes de alarma, elija la forma de visualizacion del cursor. Seleccione también
las configuraciones del cursor para cuando se envie la confirmacion del mensaje de alarma
desde el dispositivo/PLC.

ID del Objeto Basico | Elemento | Caolor | \u"lsualizarl Sub\risualizadorl Intemuptor  Forma del cursor |
Comentario —Ajustes del cursor
Forma del cursor IL'nea j I‘I Purto j
T Posicién del cursor
Direccion de palabra de
almacenamiento M
™| Adguirir posicitn del cursor en cada movimiento
Registro de alarma |
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
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Configuracion

Descripcion

Configuracion del
cursor

Si maneja mensajes de alarma, elija la forma de visualizacion del cursor.

Forma del cursor

Elija la forma del cursor, ya sea [Vertical] o [Inverso].

Arriba/Abajo

95/01/02 10:06 Presion anormal del tanque blanco
95/01/01 12:00 Bomba N.° 1 cerrada Cursor

Inverso

95/01/02 10:06 Presion anormal del tanque blanco

95/01/01 12:00 Bomba N.° 1 cerrada
Cursor

Numero de
pixeles

Si la forma del cursor es [Vertical], elija el grosor del cursor, ya sea de [1
punto] o [2 puntos].

Posicion del cursor

Configure los ajustes para la notificacion del numero de registro (Niimero
de fila) del mensaje de alarma seleccionado con el cursor.

Direccion de
palabra de
almacenamiento

Configure la direccion donde se almacenara el niimero de registro
(Numero de fila) del mensaje de alarma seleccionado.

Si los mensajes de alarma se registran con [Monitorizacion de bit], el valor
del nimero de registro (Numero de fila) se almacenara de forma directa. Si
los mensajes de alarma se registran con [Monitorizacion de palabras], se
almacenara el valor del "nimero de registro (Numero de fila) + 10.000".

Por ejemplo, si un mensaje de alarma se registra con Monitorizacion de
palabras y el numero de registro (Numero de fila) del mensaje de alarma
es 152:

Valor almacenado en [Direccion de palabra de almacenamiento] = 152 +
10.000 = 10.152

» La notificacion de la posicidn actual del cursor para los datos borrados
no se proporciona mientras se esta en [Modo estatico].

Adquirir posicién
del cursor en
cada movimiento

Almacena el nimero de registro del mensaje de alarma (Numero de fila)
en la [Direccion de palabra de almacenamiento] cada vez que se mueve el
Cursor.

* Para proporcionar una notificacion de la posicion del cursor de la alarma
sin designar esta opcion, debe colocar el interruptor [Tecla de
adquisicion del numero de alarma].
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B Sumario
Los mensajes de alarma actualmente activados aparecen en una lista.
@ Basico
Configure el formato de la visualizacion del sumario de alarmas.
,;_}‘_‘: Alarma E
D del Objeto Basico |Co|or | Visualizar |
Comentario
& los
Mostrar histdrico Sumario
Formato de vi
Di ién de inicio d labras a [[PLC1I1DO0O0D -
sdmliggremmm e palabras a I[chﬂD uuuuu J@
Palabras a supervisar |‘I 3: g
Caracteres a mostrar |31 3: g
Primera fila a mestrar |1 3: g
Filas @ mostrar I"'I 3: g
Registro de alarma |
HAyuda (H) | Aceptar (0) I Cancelar
Configuracién Descripcion

Formato de
visualizacion

Configure el formato de la visualizacion del sumario de alarmas.

Direccion inicial
de las palabras a

Configure la direccion superior del bit de monitorizacion para el mensaje
de alarma designado en [Alarma].

monitorear
Defina el nimero de palabras asignadas para los bits de monitorizacion
desde 1a 100.

Palabras a NOTA

monitorear -

* Cuando se trata del nlimero de palabras de monitorizacion, 1 palabra se
trata como 16 bits. Configure el nimero de palabras de monitorizacion
en multiples de 2 (2, 4, 6, etc.) para los dispositivos de 32 bits.

N.° de caracteres
a mostrar

Defina el nimero maximo de caracteres de mensaje de alarma que pueden
mostrarse en una fila, desde 1 a 160.

Sigue
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|

Configuracion Descripcion

Designe la fila de los mensajes de alarma activos, de 1 a 1600, para iniciar
una visualizacion.

Cuando se activan varias alarmas a la vez, las filas adicionales que no
cupieron en un solo objeto de alarma pueden verse si se define una fila
inicial de visualizacion distinta para varios objetos de alarma.

Visualizar la fila de inicio: 1
/

Presion anormal 4

Temperatura anormal

Poco agua

A WO N =

Primera fila a
mostrar

Se detuvo el transportador

Parte de la alarma 1

Pantalla 1

. Cambio de pantalla

Visualizar la fila de inicio: 5
/

Formato de visualizaciéon

Tanque A detenida |
Tanque B detenido

Tanque C detenido

0 N o O

Tanque D detenido

Objeto Alarma 2

Pantalla 2

N.° de filas a Configure el nimero maximo de filas de mensajes de alarma que se
mostrar mostraran en una pantalla, desde 1 a 50.
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4 Color
Seleccione el color para cuando no se muestre la alarma. (EI color del texto y color de fondo
del mensaje de alarma se designan en [Alarmal).)

ID del Objeto Basico  Color |\u"|5|.|a|izar|
Comentario
Color sin texto I-C- vl Parpadec INinguno 'l
Registro de alarma |
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar
Configuracién Descripcion

Seleccione un color que se usara cuando un mensaje de alarma se borre (o
no se muestre).

Color sin texto

* El color del texto y color de fondo del mensaje de alarma se designan en
[Alarma].

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede elegir las
configuraciones de parpadeo para el [Color sin texto].

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y los
Ajustes del sistema.

&8 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

Parpadeo
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@ Visualizacion
Defina una fuente y un borde para el Mensaje de alarma.

ID del Objeto Basico I Color  Visualizar |

FD_DDDD 3:

Comentario —Ljustes de la fuente

Tipo de fuente IFuente estandar 'l Tamafio I &x 16 punto vl
—Borde
A=
Sin borde Meostrar borde BD'_I"de exterior + Linea
orizontal reglada
Registro de alarma |
HAyuda (H) | Aceptar ([2) I Cancelar

Configuracion

Descripcion

Fuente a mostrar

Defina una fuente para el texto.

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para el Mensaje de alarma, ya sea [Fuente Estandar]
o [Fuente Stroke].

Elija el tamafio de la fuente del mensaje de la alarma.
Fuente estandar: Especifique el "Ancho x Alto" entre [8 x 8] y [64 x 128]
en unidades de 8 puntos o seleccione un tamaio fijo, ya sea [6 x 10], [8 x

Tamario 13], [13 x 23]. Cuando se usan tamafios fijos, s6lo puede visualizar
caracteres alfanuméricos de un byte.
Fuente Stroke: 6 a 127
Elija el borde del mensaje de alarma, ya sea [Sin borde], [Mostrar borde],
o [Mostrar borde + Linea horizontal].
Borde

* El color del borde y la linea se fija en blanco.
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19.10.3 Guia de configuracion de objetos de alarmas de texto

B Alarma de texto

Cada fila muestra un mensaje registrado en una pantalla de texto. (No es necesario registrarlo
en [Alarma] Comun.

Entre los mensajes registrados como lote en una pantalla de texto, s6lo se enumeran las filas
necesarias en la pantalla. Cada mensaje puede mostrarse como una subpantalla, lo cual es util
para mostrar las guias de deteccion y solucion de problemas.

%~ "19.11.4 Restricciones del objeto de alarma de texto” (pagina 19-165)

Objeto de alarma de texto

Error N-Z 1| Detalles del error N.2 1
Error N.° 3 A_1 es anormal.

Error N-: 9 Por favor revise la o ] S [ e
Error N.° 1 omba A. ol |o| o] o
ol o o] |o

— AN 0 S HERERE

(WL [s0 izt | gy visualizador ol ol o] o

| ON
—-OcErrorN.e 1
— FOErrornNe2

ON
—l-OcErrorNe 3

El mensaje aparece cuando se activa el
bit. EI mensaje se borra cuando se
desactiva el bit.
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& Basico

Configure los ajustes para que se muestren los mensajes de alarma registrados en una

pantalla de texto.

,;g"'_‘: Texto de alarma [x]
D de los Objetos Ajustes basicos | Confiquiacisn del calar | Sub visualizadar | Confiquracién (LI_’|
ITD 0ona 3

= = Monitorizacion de la direccidn de palabra I[F'LEI‘I 1000000 j |Q
Comentario

Seleccionar forma

fi ==
I 8 8 punto vl

M.2 de palabras visualizadas

i Parametros de la fuente

Tipo de - Tamafio
IFuente estandar 'l de fuente

fuente
—Mostrar linea regulada
e D Borde externa

r=-n
i E Borde exterior + Linea horizontal reglada

S

Sin linea reglada

M2 de texto
I Constarte j I'I ﬁg

Mostrar fila de inicio I‘I 3: g

M.2 de lineas a mostrar I‘I 2 3: g

M.2 de caracter a mostrar. |34 3: g

[ Mostrar linea en blanco

[ Funcitn de desplazamienta

Apuda [H) | Aceptar (O] | Cancelar

Configuracion Descripcion

Direccion de la
palabra de
monitorizacion

Configure la palabra que contiene la direccion superior del bit de
monitorizacién. Cuando se define la Direccion de palabra de
monitorizacion, se le asigna un bit de monitorizacion a cada fila del texto.

Pantalla del texto

15 0 1° Fila Error N.° 1
Monitoreando la direcciénde palabra | 0[ 0] o[ o] o] o] 1]1]0[o[o[o[o[1]0 " 2Fia Error N2
+1 [1]0T~~— 3°fila Error N.° 3

18° Fila Er:ror N.°18

Defina el nlimero de palabras asignadas para los bits de monitorizacion
desde 1 a 32. Defina el numero segun el numero de filas introducidas en el

Palabras a

monitorear texto.
Si la direccion del dispositivo se expresa como 32 bits, una direccion
contiene 2 palabras.

Fuente Defina una fuente para el mensaje de alarma que se mostrara.

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para el Mensaje de alarma, ya sea [Fuente Estandar]
o [Fuente Stroke].

Tamafo de la
fuente

Elija el tamafio de la fuente del mensaje de la alarma.

Fuente estandar: Especifique el "Ancho x Alto" entre [8 x 8] y [64 x 128]
en unidades de 8 puntos o seleccione un tamaio fijo, ya sea [6 x 10], [8 x
13], [13 x 23]. Cuando se usan tamafios fijos, s6lo puede visualizar
caracteres alfanuméricos de un byte.

Fuente Stroke: 6 a 127

Sigue
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Configuracion

Descripcion

Borde de los datos

Elija la linea reglada del objeto de la alarma de texto, ya sea [Sin linea
reglada], [Mostrar borde], o [Mostrar borde + Linea reglada horizontal].

* El color del borde y la linea se fija en blanco.

N.° del texto Defina el nimero del texto a mostrar.
Seleccione el método de designacion del Nimero de texto, ya sea
[Constante] o [Direccion].
» Constante
Constante/ Designe una constante fija como el Numero de archivo del texto
Direccién (Especificacion directa)
* Direccion
Seleccione una direccion que almacene el nimero del texto.
(Especificacion indirecta)
Numero de Defina el nimero del texto desde 1 a 8999.
pantalla de texto

Primera fila a
mostrar

Designe la fila de alarmas activas, de 1 a 512, para iniciar una
visualizacion.

 Cuando se selecciona [Mostrar fila en blanco], el nimero maximo de
filas es 512 incluyendo las filas en blanco.

N.° de filas a mostrar

Configure el numero maximo de filas de mensajes de alarma que se
mostraran en una pantalla, desde 1 a 50.

N.° de caracteres a
mostrar

Defina el nimero maximo de caracteres de mensaje de alarma que pueden
mostrarse en una fila, desde 1 a 100.

Mostrar fila en

Especifique si se mostrara alguna linea en blanco en el texto como un

blanco mensaje de alarma.

Configure si se usara la funcion de desplazamiento o no.

Si la funcién de desplazamiento no se usa, tocar el interruptor de

movimiento del cursor no mueve el cursor a los mensajes que estan fuera

del area de visualizacion y el cursor desaparece.

N.° de lineas mostradas: 3
Funcion de Mensaje 1 Mensaje 1 Mensaje 1
desplazamiento Mensaje 2 Mensaje 2 Mensaje 2
Mensaje 3 Mensaje 3 Mensaje 3

ARRIBA| [ ABAJO
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& Color

Defina el color del mensaje de la alarma.

,f_‘: Texto de alarma
ID de los Objetos Ajustes basicos  Configuracidn del calor ] Sub visualizador] Configuracién ¢ 41 *
TD_0000 El:

0 : Color del texto Parpadeo
amentario
’7 (=] | |Ningun0 ﬂ
Color de fondo Parpaden
[0 | |Ningun0 ﬂ
Borrar el color FParpadeo

[0 | |Ningun0 ﬂ

Seleccionar forma

Apuda [H) Aceptar (O] | Cancelar

Configuracion

Descripcion

Color del texto

Seleccione un color para el texto del mensaje.

Color del fondo

Seleccione un color de fondo para el texto del mensaje.

Color sin texto

Seleccione un color que se usara cuando un mensaje de alarma se borre (0
no se muestre).

Parpadeo

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede definir las
configuraciones de parpadeo par el [Color de fuente], [Color de fondo] y
[Color sin texto].

* Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y los
Ajustes del sistema.

&8 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)
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@ Subdisplay/Basico
Configure los ajustes para mostrar una subpantalla que corresponda a cada mensaje de
alarma.
,i‘_‘: Texto de alarma
D de los Objetos Aiustes basicos | Confiuracién del color - Sub visualizador ] Configuracién ¢ 41 *
I Habilitar subdizplay »xDetalle
Comentario
Tipo de subdisplay Cambiar pantalla base  *
.2 de inicio de la pantalla base 1 3: ﬂ
Seleccionar forma
Apuda [H) Aceptar (O] | Cancelar
Configuracion Descripcion
Habilitar el . . .
: Seleccione si desea usar un subdisplay o no.
subdisplay
Seleccione el tipo de subdisplay.
« Cambiar la pantalla base
Esta configuracion convierte la pantalla completa en otra pantalla.
Funciona igual que un cambio de pantalla normal.
* Mostrar ventana de texto
. Mostrar el texto registrado en una Ventana.
Unidad de g
Su bdlsplay v Hahiltar subdisplay »:Detalle
Tipo de subdisplay Mastrar ventana de testo ™
M.2 de inicio del texta 1 3: ﬂ
Tamafio de la ventana (" Laign &' Pequefio

Precaucion: Para registrar un texto, el nimero de caracteres en la
fila debe estar dentra de 20.

Direccion de inicio
de la pantalla base

pantalla con el Subdisplay .

Cuando establezca el [Tipo de subdisplay] en [Cambiar la pantalla base],
defina el Numero inicial de la pantalla base, de 1 a 9.999, para cambiar de

N° de texto de inicio

subpantalla desde 1 a 8.999.

Cuando establezca el [Tipo de subdisplay] en [Mostrar ventana de texto],
defina el Nuimero inicial del archivo de texto que se mostrara en la

Sigue
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Configuracion Descripcion

Si el [Tipo de subdisplay] es [Mostrar ventana de texto], seleccione
[Grande] o [Pequefio] para elegir el tamafio de la ventana.

Tamano de la

ventana A continuacién se muestra el nimero maximo de caracteres de texto en
una linea de una ventana.

Ventana grande: Hasta 30 caracteres
Ventana pequefia: Hasta 20 caracteres
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@ Subdisplay/Extendido
Configure los ajustes para convertir una pantalla base o pantalla de ventana en una
subpantalla, o bien para usar un visualizador de imagen o visualizador de mensaje para
mostrar una subpantalla en una pantalla base o pantalla de ventana.

#* Texto de alarma
10 de o Obistos Ajustes hasicos | Confiuracion del color - Sub visualizador ] Confiquracicn ¢ 41 *
TD_0000 E|j ’ .

[v¥ Habilitar subdisplay »>Bésico
Comentario
Tipo de subdisplay Partalla de base 2
Pardmetros de la accidn Cambiar pantalla il
M?® de pantalla inicial
Tipo de pantalla: Pantalla de baze
[ Constante = [1 ::Iﬂ
Seleccionar fama
Ayuda [H) Aoeptar (0] Cancelar
Configuracion Descripcion

Habilitar el
subdisplay

Seleccione si desea usar un subdisplay o no.

Unidad de
subdisplay

Seleccione el tipo de subdisplay.

» Pantalla base
Cambie la visualizacion a otra pantalla o bien muestre imagenes o texto
en una pantalla base.

+ Pantallas
Muestre una subpantalla en una ventana. Cambie la ventana a otra o
muestre una imagen o texto en la ventana.

Accion

Seleccione el tipo de accion del subdisplay.
Cuando se selecciona [Pantalla base] para el [Subdisplay]
» Cambio pantalla
Cambie la pantalla base para mostrar la subpantalla.
» Cambiar el visualizador de imagen
Use un visualizador de imagen para mostrar la subpantalla.
« Cambiar display de texto
Use una visualizador de mensaje para mostrar la subpantalla.

Cuando se selecciona [Ventana] para el [Subdisplay]

« Cambio de ventana
Cambie la Pantalla de ventana para mostrar la subpantalla.

» Cambiar el visualizador de imagen
Use un visualizador de imagenes en la pantalla de ventana para mostrar
la subpantalla

» Cambiar display de texto
Use una visualizador de mensajes en la pantalla de ventana para mostrar
la subpantalla

Sigue
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Configuracion

Descripcion

[Pantalla base] -
[Cambio de pantalla]

Esta configuracion cambia la pantalla completa a otra pantalla. Esta operacion
funciona igual que un cambio de pantalla normal.

I Habilitar subdisplay 5B asico
Tipo de subdisplay IF'antaIIa de baze j
Parémetras de la accisn ICambiar pantalla j

{—NE de pantalla inicial

Tipo de pantalla : Partalla de base

I Cornstante j I1 ﬁg

Pantalla inicial

Configure el nimero inicial de la pantalla base para mostrar una
subpantalla. Seleccione el método para designar el nimero de pantalla, ya
sea [Constante] o [Direccion].
» Constante
Designe una constante definida como el Numero inicial de la pantalla
base. El rango de configuracion es de 1 a 9.999.
* Direccion
Seleccione una direccion de palabra que almacena el nimero de inicio
de la pantalla base.

[Pantalla base] -
[Cambio de pantalla]

Muestre una imagen que corresponda al mensaje de alarma en el
visualizador de imagen que esta ubicado en la misma pantalla que el
objeto de la alarma de texto.

¥ Habilitar subdisplay »»Basica
Tipo de subdisplay IF'antaIIa de baze j
Parametros de la accidn ICambiar imagen a visualizé
M® de pantalla inicial
Tipo de pantalla : Pantalla de base
Constante j |1 ﬁ g

Direccidn de palabra dal -
vizualizador de imagen IlF‘l‘DI 1b00000 J |‘HJ

Pantalla inicial

Configure el nimero inicial de la pantalla base para el subdisplay en el
visualizador de imagen
Seleccione el método para designar el nimero de pantalla, ya sea
[Constante] o [Direccion].
» Constante
Designe una constante fija como el numero de inicio de la pantalla que
se usa para la visualizacion de imagenes. El rango de configuracion es
de 1 29.999.
* Direccion
Seleccione una direccion de palabra que almacena el nimero de inicio
de la pantalla que se usa para la visualizacion de imagenes.

Sigue
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Configuracion Descripcion

Configure una direccion de palabra para almacenar el nimero de la
pantalla que se muestra en un Visualizador de imagen.
Configure la misma direccion que la [Direccion de palabra] del
visualizador de imagen ubicado en la misma pantalla que el objeto de la
alarma de texto.

©

% @* Yisualizador de imagen

= D de! Obijeto Hjustes hisicos |

g lm Tipo de Displa

8 Comentario o : 123 lZI

o OFF| - A2

'g DIreCCIOn de Vizualizacio Estado Mover WisualizadorDelmagen

« | palabra para ON/OFF Nt Display CF

(@] Visualizar Direcoion de [a pala ‘ DiesgEEmiETi

. [nNTERNALLSO00DD <] [0 =z

oy Imagen Tipode pantalla  |Pantalla de base ¥ Tipo de datos

% E zpecifique la pantalla IDireccién j IBin j

o)

8

s

C

©

a

* Con el [Visualizador de estado] seleccionado, en [Tipo de pantalla ]
seleccione [Pantalla base], en [Especificar pantalla] seleccione
[Direccion], y en [Tipo de datos] seleccione [Bin].

[Pantalla base] -
[Cambiar display de
texto]

Muestre un texto que corresponda al mensaje de alarma en el visualizador
de mensajes ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma de
texto.

¥ Hahilitar subdisplay »»Bésico
Tipa de subdisplay IF'antaIIa de baze j
Parametros de la accidn ICamhiar visualizador de tej
M= de pantalla inicial A\
Tipo de pantalla: Texto
Caonstante =l f1 = g
Direccidn de palabra del -
wisualizador de texto I[F'LE1 1000000 J |QJ

Pantalla inicial

Configura el nimero inicial para el texto del subdisplay que aparecera en
el "Visualizador de mensaje".
Seleccione el método para designar el nimero de texto, ya sea [Constante]
o [Direccion].
+ Constante
Designe una constante definida como el Numero inicial del texto. El
intervalo de configuracion oscila entre 1 y 8999.
* Direccion
Seleccione una direccion de palabra que almacena el nimero inicial del
texto.
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Configuracion Descripcion

Seleccione una direccion de palabra para almacenar el nimero de archivo
del texto que se muestra en un visualizador de mensaje.
Configure la misma direccion que la [Direccion de palabra del nimero de
archivo de texto] del visualizador de mensaje ubicado en la misma
pantalla que el objeto de la alarma de texto.

f— #* ¥isualizador de mensaje

o )

-‘>-<' ID del Obijet Ajustes basicos | Ajustes del Display | Configuracidn del colar

9 IMD—DDDD 3: Mostrar texta

(0] Comentaria : -

©

) g

k) ﬁ

% Entrada “isualizador

5 Directa de Texto

[ . ., E ifi | .2 Direccion de palabra N.= del

8 | Direccion de Hi tevto 2Detale

€ | palabra para _ [Diecomn =] [mnTERNALLSODDDD = ][

© . ) Seleccionar forma | : -

¢ | visualizar texto Tipodedatos  |Bin b

'T' ™ Mo hay forma

o)

()

@®©

o]

8

©

o

&

P_'. Apuda [H) | Aceptar (O] I Cancelar

* En la pestaiia [ Visualizador de texto] del Visualizador de mensaje,
defina [Especificar el N.° del texto] como [Direccion] y [Tipo de datos]
como [Bin].

[Ventana] - [Cambio
de ventana]

Muestra la pantalla que corresponde al mensaje de la alarma.

WV Activar sub-display »»H&zico

Tipo de sub-dizplay |Ventana

Ajustes de la accidn I[:ambia[ ventana

5
=

—M® de pantalla inicial

Lista de pantallas de ventana

=15

Tipo de pantalla :
Comstante j |‘I

—Ajustes de la ventana
& Local ' Global

Direccion de control de |a wentana I[F‘LC1 1000000
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Configuracion

Descripcion

Pantalla inicial

Define el nimero inicial de la pantalla de ventana del subdisplay
Seleccione el método para designar la pantalla de ventana, ya sea
[Constante] o [Direccion].
» Constante
Designe una constante fija como el nimero inicial de la pantalla de
ventana que se usa para un subdisplay. El intervalo de configuracion
oscila entre 1 y 2000.
« Direccion
Configure la direccion de palabra donde se almacena la pantalla inicial
de ventana que se usa para un subdisplay.

Ajustes de la
ventana

Configure los ajustes de la ventana.

Local/Global

Define si se usa una ventana local o ventana global para el subdisplay.

* Para usar una ventana global, véase "12.6.2 Procedimiento de
configuracion” (pagina 12-19). En la ventana [Ajustes del sistema],
seleccione [Unidad de visualizacion]. En la pestafia [Accion] defina la
[Operacion de ventana global] como [Indirecto] y el [Tipo de datos]
como [Bin]. Use LS16 para mostrar o borrar la ventana.

[Ventana] - [Cambio de ventana]

Direccioén de
control de la
ventana

Designe la direccion utilizada para controlar la visualizacion de la ventana
para asi usar una ventana local para un subdisplay. Se usaran cuatro
palabras consecutivas a partir de la direccion designada.

Configure la misma direccion en la [Direccion de control de ventana] del
objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma
de texto.

¥~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

* Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].

[Ventana] - [Cambiar
visualizacion de la
imagen]

Muestre una imagen que corresponda al mensaje de alarma en el
visualizador de imagen que esta ubicado en la pantalla de ventana.

¥ Hahilitar subdizplay »¥Bdsico
Tipa de subdizplay I\-"entana ﬂ
Parametros de |a accidn ICamhiar imagen & visualiz ¥ |

{—MY de pantalla inicial

Tipo de pantalla : Pantalla de base

Constante j |1 ﬁ g
Direccidn de palabra dal -
vizualizador de imagen IIF'LDI 1bo0000 J |E

—Parametros de la ventana

* Local  Global
M2 de la pantalla de ventana Iﬂg
Direccion de control de la ventana I[PLC'I 000000 ﬂ @
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Configuracion

Descripcion

Pantalla inicial

Configure el nimero inicial de la pantalla base para mostrar una
subpantalla para un visualizador de imagen en la pantalla de ventana.
Seleccione el método para designar el nimero de pantalla, ya sea
[Constante] o [Direccion].
» Constante
Designe una constante fija como el numero de inicio de la pantalla que
se usa para la visualizacion de imagenes. El rango de configuracion es
de 1 29.999.
* Direccion
Seleccione una direccion de palabra que almacena el nimero de inicio
de la pantalla que se usa para la visualizacion de imagenes.

Direccion de
palabra para
visualizar
imagen

[Ventana] - [Cambiar visualizacion de la imagen]

Configure una direccion de palabra para almacenar el nimero de la
pantalla que se muestra en un Visualizador de imagen.

Configure la misma direccion que la [Direccion de palabra] del
visualizador de imagen que esta ubicado en la pantalla de ventana.

,;g"'_‘: ¥isualizador de imagen
D de! Obijeto Hjustes hisicos |
IPD_DDDD 3: Tipo de Displ
Comentario -
on| 7 |
OFF| A
Vizualizacionl Estado Mover WisualizadorDelmagen
OM/OFF Qizola Dizplay
Ireccion de la pala Desplazamiento
|[#INTERNALILS0000 ~| |D = g
Tipo de pantalla IPantaIIa de baze ¥ Tipo de datos
E zpecifique la pantalla IDireccién j IBin j
Apuda (H] | Aceptar (0] I Cancelar

* Con el [Visualizador de estado] seleccionado, en [Tipo de pantalla ]
seleccione [Pantalla base], en [Especificar pantalla] seleccione
[Direccion], y en [Tipo de datos] seleccione [Bin].

Ajustes de la

Configure los ajustes de la ventana.

ventana
Defina si se usard una ventana local o global para un Subdisplay.
* Para usar una ventana global, véase "12.6.2 Procedimiento de
Local/Global

configuracion” (pagina 12-19). En la ventana [Ajustes del sistema],
seleccione [Unidad de visualizacion]. En la pestafia [Accion] defina la
[Operacion de ventana global] como [Indirecto] y el [Tipo de datos]
como [Bin]. Use LS16 para mostrar o borrar la ventana.
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Configuracion Descripcion
= Pantalla de | Designe el nimero de pantalla de la ventana que se usa para un
% ventana Subdisplay de 1 a 2.000.
E
©
S © Designe la direccion utilizada para controlar la visualizacion de la ventana
S5 para asi usar una ventana local para un subdisplay. Se usaran cuatro
§ S palabras consecutivas a partir de la direccion designada.
= ; Configure la misma direccion en la [Direccion de control de ventana] del
@ | o | Direccién de | objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma
2| & | control de la | de texto.
®©
zé % ventana §~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

>

S| < NOTA
.é. * Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
§ [Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].
C
=

[Ventana] - [Cambiar
display de texto]

Muestre un texto que corresponda al mensaje de alarma en el visualizador
de mensajes que esta ubicado en la pantalla de ventana.

[v Habilitar subdisplay »»Basica
Tipo de subdizplay I\-"entana j
Pardmetios de la accidn ICambiar visualizador de tej

—M? de pantalla inicial

Tipo de pantalla : Texto

Constante j |1 ﬁ g
Direccidn de palabra del -
visualizadar de texta I[F'LC1 1b 00000 J |‘H

—Pardmetras de la ventana

* Local " Global
1.2 de |a pantalla de ventana |1 32 g
Direccidn de control de la ventana I[F'LC'I D0o00o j |Q

Pantalla inicial

Configure el nimero inicial del texto para una subpantalla que se muestra
en un visualizador de mensaje en la pantalla de ventana.
Seleccione el método para designar el nimero de texto, ya sea [Constante]
o [Direccion].
» Constante
Designe una constante definida como el Numero inicial del texto. El
intervalo de configuracion oscila entre 1 y 8999.
* Direccion
Seleccione una direccion de palabra que almacena el nlimero inicial del
texto.
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Configuracion

Descripcion

Direccion de
palabra para
visualizar texto

Seleccione una direccion de palabra para almacenar el nimero de archivo
del texto que se muestra en un visualizador de mensaje. Configure la
misma direccidon que la [Direccion de palabra del nimero de archivo de
texto] del visualizador de mensajes que esta ubicado en la pantalla de
ventana.

@* visualizador de mensaje

1D del Obijet

IM D_0000 3:

Comertario

Ajustes basicos | Ajustes del Display | Confiquracin del calar |

Mostrar besta

<=l

Entrada
Directa

(Bl

Visualizador
de Texto

Ireccion de palabra M= del
texto s Detalle
[mnTERNALLSDDDD ]|

E specifigus el M.2
de texta

IDilecciém 'l

Seleccionar forma |

™ Mo hay fama

Tipo de datos IBin Ll

Aypuda (H] Aceptar (0] I Cancelar

* En la pestafia [ Visualizador de texto] del Visualizador de mensaje,
defina [Especificar el N.° del texto] como [Direccion] y [Tipo de datos]
como [Bin].

Ajustes de la
ventana

Configure los ajustes de la ventana.

Cambiar display de texto

Local/Global

Defina si se usard una ventana local o global para un Subdisplay.

* Para usar una ventana global, véase "12.6.2 Procedimiento de
configuracion” (pagina 12-19). En la ventana [Ajustes del sistema],
seleccione [Unidad de visualizacion]. En la pestafia [Accion] defina la
[Operacion de ventana global] como [Indirecto] y el [Tipo de datos]
como [Bin]. Use LS16 para mostrar o borrar la ventana.

Pantalla de
ventana

Designe el numero de pantalla de la ventana que se usa para un
Subdisplay de 1 a 2.000.

Direccioén de
control de la
ventana

Designe la direccion utilizada para controlar la visualizacion de la ventana
para asi usar una ventana local para un subdisplay. Se usaran cuatro
palabras consecutivas a partir de la direccion designada.

Configure la misma direccion en la [Direccion de control de ventana] del
objeto de ventana ubicado en la misma pantalla que el objeto de la alarma
de texto.

¥~ "12.7.2 Funcion de la palabra” (pagina 12-25)

* Establezca la [Especificacion de la ventana] del objeto de la ventana en
[Direccion] y el [Tipo de datos] en [Bin].
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@ Interruptor

Seleccione un interruptor de operacion para mostrar un mensaje de alarma. Para usar un
subdisplay se requiere un interruptor de operacion para designar el mensaje que mostrara su

subdisplay.
#* Texto de alarma [x]
1D de los Objetos Confiauracion del calorl Sub visuslizader - Configuracién del intermuptar | _I‘ I
TD_0000 3: i Disposicion del interuptor
[Ecnenar ¥ Mover hacia arba
v Mover hacia abajo
¥ Sub visualizador
[~ Desplazar hacia ariba
[ Desplazar hacia abajo
[V Final
Seleccionar forma | i Etiqueta del intemmptor )
Tipo de fuente IFuenle estar 'I if:ﬁ;:ﬁ::al IMover hacia arik *
5l i -
ostrar idioma m IArnba—
Calar del texta v -
—Calor del Intermiptar
Calor del borde: | —r | Papadeo Inguno hd
tostrar color ~| Papadeo Ingunn -
Dizefio Sin disefio vl
Aypuda [H] Aceptar (0] Cancelar
Configuracion Descripcion
Seleccién . ,
. Configure los interruptores que se pondran en la pantalla.
interruptores
Mueve el cursor una fila hacia arriba o hacia abajo.
Mensaje 1 Mensaje 1
Mover hacia Mensaje 2 Mensaje 2
arriba/Mover Mensaje 3 Mensaje 3
hacia abajo ARRIGA ? [ARRIBA
Subdisplay Muestra el Subdisplay del mensaje seleccionado actualmente con el
Cursor.
Los mensajes de alarma que se muestran actualmente se desplazan hacia
arriba o hacia abajo por un numero de filas dado.
Por ejemplo, Numero de alarmas activas: 9, Filas a mostrar: 3, Filas a
mover: 3
DeSplazar hacia Mensaje 1 Mensaje 4 Mensaje 7
aml?a/DeS_'plazar Mensaje 2 Mensaje 5 Mensaje 8
hacia abajo Mensaje 3 Mensaje 6 Mensaje 9
Numero de | Defina el nimero de filas a desplazar hacia arriba y hacia abajo desde 1 a
filas a mover | 512.

Sigue
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Configuracion Descripcion
Salir Configure un interruptor para terminar la alarma de texto. Si se pulsa el
interruptor, tanto el cursor como el subdisplay se borraran.
Eti I . .
Etiqueta de Configure la etiqueta del interruptor.
interruptor

Tipo de fuente

Elija un tipo de fuente para la etiqueta del interruptor, ya sea [Fuente
Estandar] o [Fuente Stroke].

Idioma

Seleccione un idioma para la etiqueta del interruptor, ya sea [Japonés],
[Occidental], [Chino (tradicional)], [Chino (simplificado)], [Coreano],
[Cirilico] o [Tailandés].

Color del texto

Seleccione un color para la etiqueta del interruptor.

_Selecmonar Seleccione el interruptor al cual se define la etiqueta.
interruptor

Introduzca el texto de la etiqueta.
Etiqueta NOTA

* Seleccione el interruptor y pulse la tecla [F2] para editar el texto de la
etiqueta en forma directa.

Color del Interruptor

Defina el color del interruptor

* La configuracion Color del interruptor es comun para todos los objetos
de alarmas de texto, a pesar del tipo de interruptor seleccionado.

Color del borde

Seleccione un color de borde para el interruptor.

Color

Defina el color del interruptor

Disefio

Elija entre nueve tipos de disefios para el interruptor.

Color del disefio

Especifique el color del disefio cuando seleccione opciones que no sean
[Ningun disefio].

Parpadeo

Seleccione el parpadeo y la velocidad del parpadeo. Puede configurar el
parpadeo para el [Color del borde], [Color del display]
y [Color del disefio].

» Hay casos donde puede y otros donde no puede definir el parpadeo,
segun las [Configuraciones de color] de la Unidad de visualizacion y los
Ajustes del sistema.

&7 "8 5.1 Definir los colores M Lista de colores compatibles” (pagina 8-41)

-

Si desea cambiar la forma y color de cada interruptor, cree un interruptor con
un Interruptor especial de un Objeto Interruptor Piloto (Interruptor de la
alarma de texto).

5710.15.4 Interruptor especial 4 Interruptor texto de la alarma 10-79

Si la [Funcion de desplazamiento] no estd definida en la pestafia [Basico], los
mensajes no se desplazaran aunque se pulse el interruptor [Mover hacia
arriba], [Mover hacia abajo], [Desplazar hacia arriba] o [Desplazar hacia
abajo]. El cursor solamente se mueve dentro del area de visualizacion.
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19.11 Restricciones

19.11.1 Restricciones de impresion del historial de alarma
|

» Side las opciones [Color de activacion], [Color de reconocimiento] o [Color de
recuperacion] selecciona colores que no sean blanco y negro, o bien si el texto a imprimir
se sale de los margenes, puede que algunas impresoras no impriman correctamente.

@ [Impresion en tiempo real]

* En la Impresion en tiempo real, no se imprimen los nombres de bloque, tales como:
"Mensaje", "Fecha" y "Activado".

* Launidad GP puede almacenar la informacién de impresion para un maximo de 1,000
Mensajes de alarma (Aviso) e Historias de alarmas. La unidad GP puede almacenar hasta
1.000 mensajes, incluso si no hay una impresora conectada. No obstante, se perdera
cualquier mensaje que exceda este limite mientras la unidad GP espera a imprimir

* Sila impresora se desconecta durante la impresion debido a un atasco de papel u otro
problema, corrija el error sin apagar la unidad de visualizacion. La informacion de
impresion almacenada en la GP se enviara a la impresora cuando ésta vuelva a estar
online.

» Silaimpresora se apaga durante la impresion, los datos que envié la GP durante ese
periodo de tiempo no se imprimiran.

* (Impresion en tiempo real) que imprime los datos siempre que ocurre el muestreo o
(Impresion en unidades de bloque) que imprime los datos en grupos recopilados. porque
no son compatibles con la alimentacion de papel por linea.

» Los datos no se imprimen en tiempo real.

@ [Impresién en lote]

* No se imprimiran alarmas que se activan o recuperan durante la impresion. Se imprimira
la informacion de alarmas que existe cuando se inicia la impresion.

* Sila unidad GP se apaga mientras se estd Imprimiendo, la impresion no continuara
cuando se reinicie el equipo. Si el bit de activacion esta encendido al reiniciarse el equipo,
la impresion comenzara desde el principio.

* Cuando el bit de activacidon de impresion se cambia de ON a OFF o de OFF a ON, espere

. . . * .
!0 un tiempo de scan del visualizador 2, cualquiera

. . 7 *
al menos un ciclo de comunicacion
de los dos que sea mas largo.

* Siel nimero de alarmas almacenadas se define en "0" en la pestaifia [Alarma] - [ComUn] o

si aun no se ha activado ninguna alarma, se imprimird, "Numero de mensajes = 0".

*1  El Tiempo del ciclo de comunicacion es el tiempo que transcurre desde que la unidad
de visualizacion solicita los datos del dispositivo/PLC hasta que los recibe. Se
almacena en el LS2037 del dispositivo interno como datos binarios. La unidad es 10
milisegundos (ms).

*2  El Tiempo de scan del visualizador es el tiempo que se requiere para procesar una
pantalla. Se almacena en el LS2036 del dispositivo interno como datos binarios. La
unidad es en milisegundos (ms).
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* Si el niimero de alarmas almacenadas esta definido como "0" en la pestafia [Alarma] -
[Comun], el [Bit de finalizacion] no se activara.

* Solo se imprimiran las 2 primeras lineas de los nombres de bloque, tales como
[Mensajes], [Fecha], [Activado]. No obstante, aunque la linea se extienda por varias
paginas, los nombres de bloque s6lo se imprimiran en la primera pagina.

* Sielidioma del mensaje de alarma se define a japonés, los nombres de elementos, tales
como "Mensaje", "Fecha", o "Activado" se producen en japonés. Si se usa cualquier otro
idioma (ASCII, coreano, chino (simplificado), chino (tradicional), cirilico o tailandés), los
nombres de los elementos se imprimen en inglés.

Cuando [Japénes] es configurado Cuando [Taiwanes] es definido
(El | Ayt—2 EIH ) (Fecha Disparador Mensaje Recuperar)\‘
10/15 16:07 ( No.1 T5— 16:30:" ) 10115  16:07 (No.1§&i% )16:30 e
apones ngles
10/21 11:28 | No.3 T5— P 1021 11:28 | No.35&i® g
10/21 15:45 { No.1 T5— 1021  15:45 | No.1$&i®
Japonés Idioma seleccionado
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19.11.2 Restricciones de Subdisplay/Extendido

* Las direcciones de palabra del [Visualizador de texto] del visualizador de mensajes y
[Visualizacion de estado] y del visualizador de imagen, asi como las direcciones de
control de ventana del objeto de ventana que se usan para un subdisplay, s6lo se definen
en la direccion del dispositivo interno (area LS, area del usuario).

* El movimiento del cursor y el subdisplay no estan vinculados. El subdisplay no cambia,
incluso cuando se mueve el cursor.

* Los subdisplay no se borraran automaticamente. Aunque un mensaje de alarma en la
subpantalla se borre, el subdisplay permanece. Sin embargo, cuando la pantalla cambia, se
escribe "0" a la direccion de palabra del [Visualizador de estado] Visualizador de imagen
y [Visualizacion de texto] del visualizador de mensaje, y la direccion de control de la
ventana que se usa para el subdisplay, y el subdisplay se borra.

* Cuando se muestra una subpantalla, s6lo un Objeto de la alarma (Visualizacion historica)
puede definirse en cada pantalla base. Si se definen multiples Objetos de la alarma
(Visualizacion historica), se deshabilita un subdisplay.

* Cuando se define [Seleccion directa], puede que sea dificil pulsar los botones, segun la
calibracion del panel tactil” ! y el espaciado entre las lineas del mensaje.

* Cuando se selecciona [Reproducir pelicula] como el Subdisplay, el [Numero de pantalla
del subdisplay] especificado en la [Alarma] actiia como el numero indice del Archivo de
pelicula reproducido en el [Reproductor de peliculas]. Defina una valor de 0 a 99.

El asignar "0" al Niimero de pantalla del subdisplay especifica el Numero indice "0" en el
Archivo de pelicula. Para las alarmas que no necesiten un Subdisplay, asigne "9.999" al
Numero de pantalla del subdisplay.

Si asigna el nimero indice de un Archivo de pelicula que no existe, entonces el
reproductor se detendra.

» Bit 8 (Reproducir Bit) del especificado [Reproducir control de la direccion de palabra] se
usa para controlar las operaciones de reproduccion. Para detener la reproduccion de la
pelicula, cree un interruptor para desactivar el bit de reproduccion en vez usar la
operacion de detencion tipica.

e Cuando el bit del visualizador de video esta ON, el Visualizador de video tiene
precedencia sobre el subdisplay de alarma. El Subdisplay de alarma esta ocultado pero
contintia funcionando. Cuando el Visualizador de video se desactiva, el video del
Subdisplay de alarma contintia reproduciéndose desde el tiempo transcurrido.

» El tamafio de la ventana para Mostrar ventana de texto incluye dos tipos segun el tamafio
de la ventana a visualizar: [Grande] y [Pequefio]. En los siguientes modelos la ventana no
se muestre completamente en la GP cuando el tamafio de la ventana se establece en
[Grande].*2 Asegurese de establecer el tamafio de la ventana en [Pequefio] para estos
modelos.

*1  El ajuste del visualizador y area de contacto del panel tactil para que sus
configuraciones se sincronicen. Puede definirse en la unidad GP.

*2  Los modelos con una resolucion distinta a 320x240 puntos (QVGA) estan excluidos.
Véase lo siguiente para obtener informacion acerca de la resolucion.
"5.17.6 Guia de configuracion de [Ajustes del sistema] B Guia de configuracion del
[Visualizador]” (p ! ina 5-149)
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Serie GP-3200/Serie GP-3300/Serie ST-3200/Serie ST-3300/
Serie LT-3200/Serie LT-3300
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19.11.3 Restricciones para ejecutar operaciones externas desde unidades
de visualizacion multiples

Las operaciones externas pueden realizarse por unidades de GP multiples al mismo tiempo.
Sin embargo, una demora de tiempo ocurrira debido al tiempo de lectura de cada unidad de
visualizacion, y en el orden en que se llevan a cabo las operaciones y se activa el [Bit de
finalizacion] sera diferente.. Configure el codigo de operacion después de verificar que todo
[Bit de finalizacion] en cada GP esta OFF.

También, cuando restablezca el codigo de operacion a "0", asegurese de que todo [Bit de
finalizacion] en cada GP esté ON.

Por ejemplo:
Configure la misma [Direccion de palabra de control] de la operacion externa para varias
unidades GP (GP1, GP2)

y establezca el [Bit de finalizacion] en direcciones separadas para cada GP.

Control de la direccion de palabra
15 0

+0 | Codigo de la operacién

Complementacion del Bit

+1 Tipo de alarma

Bit completo del GP1
Bit completo del GP2

Ethernet

Control de la direccién de palabra <

GP1 GP2

Cédigo de la operacion
1-4 Definir

Cédigo de la operacion
0 Borrar

Definir M (5)

Borrar

4) (7
v
Confirma que todos los Bit de

complementacion estan APAGADOS

Confirma que todos los Bit de
) complementacion estan ENCENDIDOS

Operacién de administraciéon del GP1 de salida Administracion
Definir 3) (6)
Bit completo del GP1 D
Borrar
)
Administracion del GP2 Qdministracién
<+ <+
Definir ®) (6)
Bit completo del GP2 D
Borrar

4P =Retraso de comunicacion (=GP esta APAGADA <{>=Borrar datos, por favor
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1 Configure el codigo de operacion y el tipo de alarma en la [Direccion de palabra de
control] desde el PLC.

GP1 y GP2 procesan las 6rdenes desde el PLC.
Cuando las operaciones se finalizan, el [Bit de finalizacion] de GP1 y GP2 se activa.

El PLC verifica que cada [Bit de finalizacion] en todas las unidades GP esta ON.

wm W N

Ejecute el [Codigo de operacion] "0" (ninguna operacion) de la [Direccion de palabra
de control] desde el PLC.

6 Cuando la GP escribe "0" como el [Codigo de operacion], el [Bit de finalizacion] se
desactiva.

7 El PLC verifica que cada [Bit de finalizacidén] en todas las unidades GP esta OFF.

* En caso que se desactive la energia durante el proceso, defina el [Control de
la direccion de palabra] a 0 y desactive el [Bit de finalizacion] para todas las
configuraciones.

* Mientras se ejecutan operaciones en unidades GP multiples desde el PLC, las
alarmas que se activan o recuperan pueden no ser iguales en cada unidad GP.

* En[Alarma] - [Comun], cuando [Ajustes de la impresion] se establece en
[Impresion en tiempo real], si ejecuta una operacion externa para reconocer
todo dentro de un bloque, la orden de reconocimiento sera [Histdrico],
[Registro], [Activo]. Si el mismo mensaje se registra tanto en [Historico] y
[Registro], el tiempo de reconocimiento Historico y el tiempo de
reconocimiento de Registro se imprimiran en tiempo real, entonces el mismo
mensaje de reconocimiento se imprimird dos veces.
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19.11.4 Restricciones del objeto de alarma de texto
__________________________________________________________________________________________________________________________________|

* Se puede definir una sola Alarma de texto en una Pantalla base. Para visualizar dos o mas
objetos de alarma de texto en una pantalla, use una pantalla de ventana.

* El numero maximo de caracteres que se mostraran en una fila se determina segun el
modelo de la GP y el tamafio del texto.

* Siel Mensaje de alarma es mas ancho que el area de visualizacion, la parte del mensaje
que excede el area se truncard y no se mostrara.

* Si el Numero de archivo de texto del texto visualizado en el Objeto de la alarma de texto
cambia durante la operacion, el cursor y el subdisplay se borran.

* Cuando surgen muchas alarmas en forma simultanea, puede poner Objetos de alarma de
texto en pantallas multiples y designar [Primera fila a mostrar] de la siguiente forma para
ver los mensajes al cambiar de pantalla.

la pantalla: Fila inicial (normalmente "1")
2a pantalla: Numero de filas a mostrar en una pantalla + Fila inicial
enésima pantalla: Numero de filas a mostrar en una pantalla x (n—1) + Fila inicial

* El ntimero de la pantalla base o numero del archivo de texto usado para un subdisplay
debiera crearse en niimeros secuenciales en el mismo orden que las filas de texto en las
cuales se registraran los mensajes de alarma.

» La Pantalla base y Texto usados para un Subdisplay usan pantallas iguales a "(16 x
Palabras a monitorear) + 1". Estas pantallas no pueden usarse para otros propoésitos.

* Cuando el cursor se borrar durante una subdisplay (el cursor se mueve al lugar fuera del
area de visualizacion, o el interruptor "Fin" se toca), también se borra el subdisplay.

» Elvalordela" [Pantalla inicial] designada + (Palabras a monitorear x 16)" se usa como el
Borrar nimero de pantalla base o Borrar nimero de archivo de texto para borrar el
subdisplay.

Por ejemplo, cuando la Pantalla inicial es "100" y Palabras a monitorear es "1", los
Numeros de pantalla de 100 a 115 se usan para la pantalla del subdisplay y el Numero de
pantalla 116 se usa para borrar la pantalla.

* Cuando se visualiza una subpantalla con un Visualizador de mensaje [ Visualizador de
Texto] y no se proporciona texto de despeje, la subpantalla se despeja con [Color de
borrado] designado para el visualizador de mensaje.

* Cuando una pantalla con una subpantalla se cambia, la subpantalla se despeja. La GP
escribe "0" a las direcciones de palabra designadas del Visualizador de imagen
[Visualizador de estado], Visualizador de mensaje [ Visualizador de texto], y objeto de
ventana usado por un subdisplay.

+ Sila[Pantalla inicial] del subdisplay se designa con [Direccion], no cambie la Pantalla
inicial mientras la subpantalla se visualice. Esto podria interferir con un subdisplay
adecuado.

* Mientras se visualiza una subpantalla, puede aumentar el tiempo de comunicacion.
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19.12 Lista de caracteristicas de la alarma

Alarma Visualizador Registro de alarma
Visualizadof 7| historico [T (pagina 19-22)
de lista (Blogue) —
N — Visualizador de alarma ——| Histérico (pagina 19-22) ‘
(pagina 19-22) (pégina 19-22)
—| Registro (pagina 19-22) |
—I Activo (pagina 19-22) |
— Imprimir alarma ——| Tiempor real (pagina 19-71) |
(pagina 19-71)
—| En lote (pagina 19-71) |
— Operacion de alarma ——I Operar con el interruptor (pagina 19-33) |
(pagina 19-32)
—I Operar desde el dispositivo/PLC (pagina 19-71)|
— Sub visualizador de pantalla ——I Pantalla de base (pagina 19-37) |
(pagina 19-36)
—I Ventana de la pantalla (pagina 19-43) |

—I Cambia el idioma de visualizacién de la alarma (pagina 17-79) |

—I Mensajes del codigo del color por el Disparador/Reconocido/Recuperacion (pagina 19-112) |

—I Visualizando mensajes divididos por el bloque (pagina 19-49) |

—I Visualizando mensajes con niveles anexados (pagina 19-87) |

—| Guardando alarmar histéricas en la tarjeta CF (pagina 19-55) |

_I Visualizando datos histéticos guardados en los datos de la tarjeta (pagina 25-28) |
CF en la pantalla

—| Manteniendo una historia aun después que la energia es cortada  (Pa9ina 19-72) |

—I Notificando al dispositivo/PLC del reconocimiento de alarma  (Pagina 19-137) |

isualizador actual
| (Resumen)
pagina 19-15)

Registro de alarma (pagina 19-15) |

Visualizador de alarma (pagina 19-15) |

Mensaje de aviso Registro de alarma  (pagina 19-8) |
(pagina 19-8) Visualizador de alarma (Pagina 19-8)|
Imprimir alarma (Pagina 19-99) Hora del disparador (pagina 19-100) |

Tiempo de recuperacion (pagina 19-100) |
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